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Owner's Record

The model and serial numbers are located

on the bottom. Record the serial number

in the space provided below, Refk, r to these

numbers whenew, r you call your Sony

dealer regarding this product.

Model No. HDR-

Serial No.

Model No. AC-

Serial No.

//_ This symbol is intended to
alert the user to the presence

of important operating and

maintenance (servicing)
instructions in the literature

accompanying the appliance.

Toreducefire orshockhazard,do not expose
the unit to rain or moisture.

Donotexposethebatteriestoexcessiveheat
suchassunshine,fireorthe like.

CAUIION: TO REDUCE IHE RISK O ELEC[RIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK I.

NO USER-SERVIGEASl E PARTS INSIDE,

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

//_ This symbol is intended to
alert the user to the presence of

uninsulated "dangerous voltage"

within the product's enclosure

that may be of sufficient

magnitude to constitute a risk of

electric shock to persons.



SAVE THESE INSTRUCTIONS.

DANGER - TO REDUCE THE RISK OF FIRE

OR ELECTRIC SHOCK,
CAREFULLY FOLLOW THESE

INSTRUCTIONS.

• Read these instructions.

• Keep these instructions.

• Heed all warnings.

• Follow all instructions.

• Do not use this apparatus near water.

• Clean only with dry cloth.

• Do not block a W w.ntilation openings. Install in accordance with the manufhcturer's

instructions.

• Do not install near a W heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other

apparatus (including amplifiers) that produce heat.

• Do not detbat the satbty purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug

has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a

third grounding prong. The wide blade or the third prong are provided tot your safet}: If

the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician tot replacement of the
obsolete outlet.

• Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, conw.nience

receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

• Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

• Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or

sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus

combination to awfid injury from tip-ow.r.

m

• Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

• Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus

has been damaged in any wa}; such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has

been spilled or objects haw. fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to

rain or moisture, does not operate normall}; or has been dropped.

• If the shape of the plug does not fit the power outlet, use an attachment plug adaptor of the

proper configuration tbr the power outlet.



Read this first

Betbre operating the unit, please read this

manual thoroughl?; and retain it for future
reference.

Battery pack

If the battery pack is mishandled, the

battery pack can burst, cause a fire or ew, n

chemical burns. Obserw, the fbllowing
cautions.
• Do not disassemble.

• Do not crush and do not expose the battery
pack to any shock or lbrce such as hammering,

dropping or stepping on it.
• Do not short circuit and do not allow metal

objects to come into contact with the battery
terminals.

• Do not expose to high temperature above 60°C
(140°F) such as in direct sunlight or in a car

parked in the sun.
• Do not incinerate or dispose of in fire.
• Do not handle damaged or leaking lithium ion

batteries.

• Be sure to charge the battery with Sony battery
charger or the device that can charge the battery

pack.
• Keep the battery pack out of the reach of small

children.

• Keep the battery pack dr3c
• Replace onlywith the same or equNalent tTpe

recommended by Son3_

• Dispose of used battery promptly according to
the instructions.

Replace the battery with the specified type

onb: Otherwise, fire or injury may result.

ACAdaptor

Do not use the AC Adaptor placed in a
narrow space, such as between a wall and
furniture.

Use the nearby wall outlet (wall socket)
when using the AC Adaptor. Disconnect
the AC Adaptor from the wall outlet (wall
socket) immediately if aW malfunction
occurs while using your camcorder.

Ew.n if your camcorder is turned off., AC
power source (mains) is still supplied to
it while connected to the wall outlet (wall

socket) via the AC Adaptor.

 aaa a A
RECYCLIR6LITHIUM-IORBATTERIES

Lithium-Ion batteries are

recyclable.
You can help preserw, our
environment by returning
your used rechargeable
batteries to the collection

and recycling location

nearest you.
For more infbnnation

regarding recycling of
rechargeable batteries, call
toll free 1-800-822- 8837, or
visit http://www.rbrc.org/

Caution: Do not handle damaged or
leaking Lithium-Ion batteries.

Battery pack

This device complies with Part 15 of the

FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) This device

may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference

receiw, d, including interference that may

cause undesired operation.

This Class B digital apparatus complies
with Canadian ICES-003.

If you have a W questions about this
product, you may call:
Sony Customer Information Center 1-800-
222-SONY (7669).
The number below is for the FCC related

matters onl):



RegulatoryInformation

Declaration of Conformity
Trade Name: SONY
Model No.: HDR-XR200V

Responsible Party: Sony Electronics Inc.
Address: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 U.S.A.

Telephone number: 858-942-2230
This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any
interfbrence receiw.d, including
interfbrence that may cause undesired
operation.

Declaration of Conformity
Trade Name: SONY
Model No.: HDR-XR100

Responsible Party: Sony Electronics Inc.

Address: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 U.S.A.

Telephone number: 858-942-2230
This device complies with Part 15 of the

FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device

may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any

interfbrence receiw.d, including
interfbrence that may cause undesired

operation.

CAUTION

You are cautioned that any changes or

modifications not expressly approw, d in
this manual could void your authority to

operate this equipment.

Note

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules.

These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful
interference to radio comnmnications.

Howew.r, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by
turning the equipment offand on, the
user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the tollowing
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on
a circuit different f)comthat to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio
TV technician *brhelp.

The supplied interface cable nmst be used
with the equipment in order to comply with
the limits for a digital device pursuant to
Subpart B of Part 15 of FCC Rules.

Forthe Stateof California,USAonly

Perchlorate Material - special handling may
appl}; See
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
l_erchlorate
Perchlorate Material: Lithium battery
contains perchlorate.



Representativeplugof powersupplycordof countries/regionsaroundthe world.

oo o o o o
A 'I_pe B Type BF l_pe B3 Type C Type SE Type O l_pe

(American (British'I_pe) (British Type) (British Type) (CEE'I_pe) (CEE'I_pe) (Ocean'I_pe)

Type)

The representative supply voltage and plug type are described in this chart.

Depend on an area, Diffi.,rent type of plug and supply voltage are used.

Attention: Power cord meeting demands from each country shall be used.

-For only the United States

Use a UL Listed, 1.5 3 m (5-10 ft.), Type SPT-2 or NISPT-2, AWG no. 18 power supply cord, rated tbr 125

V 7 A, with a NEMA 1-15P plug rated tbr 125 V 15 A2

Europe

Countrieslregions Voltage Frequency (Hz) Plug type

Austria 230 50 (

Belgium 230 50 C
Czech 220 50 C

I)enmark 230 50 C

Finland 230 50 C

France 230 50 (

Germany 230 50 (

Greece 220 50 (

Hungary 220 50 C
Iceland 230 50 C

Ireland 230 50 C/BF

Italy 220 50 (

I,uxemburg 230 50 (

Netherlands 230 50 (

Norway 230 50 (

Poland 220 50 (

Portugal 230 50 (

Romania 220 50 (

Russia 220 50 (

Slovak 220 50 (

Spain 127/230 50 (

Sweden 230 50 (

Switzerland 230 50 C

UK 240 50 BF

Asia

Countries/regions Voltage Frequency (Hz) Plug type

China 220 50 A

Hong Kong 200/220 50 BF

India 230/240 50 (

Indonesia 127/230 50 (

Japan 100 50/60 A

Korea (rep) 220 60 (

Malaysia 240 50 BF

Philippines 220/230 60 A/(

Singapore 230 50 BF

Taiwan 110 60 A

Thailand 220 50 C/BF

Vietnam 220 50 A/(



Oceania

Countries/regions Voltage Frequency (Hz) Plug type

Australia 240 50 t)

New Zealand 230/240 50 O

North America

Countries/regions Voltage Frequency (Hz) Plug type

Canada 120 60 A

USA 120 60 A

Central America

Countries/regions Voltage Frequency (Hz) Plug type

Bahamas 120/240 60 A

Costa Rica 110 60 A

Cuba 110/220 60 A/C

Dominican (rep) 110 60 A

El Salvador 110 60 A

Guatemala 120 60 A

Honduras 110 60 A

Jamaica 110 50 A

Mexico 120/127 60 A

Nicaragua 120/240 60 A
Panama 110/220 60 A

South America

Countries/regions Voltage Frequency (Hz) Plug type

Argentina 220 50 C/BF/O

Brazil 127/220 60 A/C

Chile 220 50 C

Colombia 120 60 A

Peru 220 60 A/C

\_,nezuela 120 60 A

Middle East

Countries/regions Voltage Frequency (Hz) Plug type

Iran 220 50 C/BF

Iraq 220 50 C/BF

Israel 230 50 C

Saudi Arabia 127/220 50 A/C/BF

Turkey 220 50 C

UAE 240 50 C/BF

Africa

Countries/regions Voltage Frequency (Hz) Plug type

Algeria 127/220 50 C

Congo (dem) 220 50 C

Egypt 220 50 C

Ethiopia 220 50 C

Kenya 240 50 C/BF

Nigeria 230 50 C/BF

South Africa 220/230 50 C/BF

Tanzania 230 50 C/BF

Tunisia 220 50 C



The nmnbers in ( ) are the supplied

quantity.

[] AC Adaptor (1)

[] Power cord (Mains lead) (1)

[] (;omponent A/V cable (1) []

[] A/V connecting cable (1) []

[] USB cable (1) []

[] Wireless Remote Commander (1)

(only fbr HDR-XR200/XR200V)

• A button-type lithimn battery is already
installed.Removethe insulation sheetbefore

using the WirelessRemote Commander.

Insulation sheet

[] Rechargeable battery pack NP-FH60 (1)

[] CD-ROM "Handycam Application

Software" (1)

- "PMB" (software, including "PMB Guide")

- "Handycam Handbook" (PDF)

[] "Operating Guide" (This manual) (1)

[] [] []

• See page 44 for the "Memory Stick" media you
can use with this camcorder.

Using the camcorder

• The camcorder is not dustproof_.'d, dripprooibd

or waterproofi:d. See "Precautions" (p. 54).
• Do not do an}, of the fbllowing when the

(Movie)/l_ (Photo) mode lamps (p. 15) or the

ACCESS lamps (p. 13), the access lamp (p. 44)

are lit or flashing. Otherwise, the recording

media may be damaged, recorded images may
be lost or other malfunctions could occur.

- ejecting the "Memory Stick PRO Dud' media

- removing the battery pack or AC Adaptor
fl'om the camcorder

• Do not apply shock or vibration to the

camcorder. The camcorder may not be able to

record or play movies and photos.

• Do not use the camcorder in very loud areas.

The camcorder may not be able to record or

play movies and photos.

• When connecting the camcorder to another

device with communication cables, be sure to

insert the connector plug in the correct wa}c

Pushing the plug lbrcibly into the terminal

will damage the terminal and may result in a
malfunction of the camcorder.

• Do not close the LCD screen when the

camcorder is connected to another device with

the USB cable. _bur recorded images maybe
lost.

• Even if the camcorder is turned off_ the GPS

function is working as long as the GPS switch
is set to ON. Make sure that the GPS switch is

set to OFF during take off"and landing of an

airplane (HDR-XR200V).

• To protect the internal hard disk f)comshock

by dropping, the camcorder has drop sensor

function. When a drop occurs, or under a nora

gravity condition, the block noise made when

this function is activated by the camcorder may

also be recorded. If the drop sensor catches a

drop repeatedly, recording/playback may be

stopped.

• When the temperature of the camcorder

becomes extremely high or extremely low, you

may not be able to record or play back on the

camcorder, due to the protection fbatures of the

camcorder being activated in such situations. In

this case, a message appears on the LCD screen

(p. 53).
• Do not turn on the camcorder in a low-pressure

area, where the altitude is more than 5,000

meters (16,000 lbet). Doing so may damage the
hard disk drive of the camcorder.

• If you repeat recording/deleting images lbr

a long time, fl'agmentation of data occurs on

the recording media, hnages cannot be saved

or recorded. In such a case, save your images



onsometypeofexternalmediafirst,andthen
peribrm[MEDIAFORMAT](p.42).

•TheLCD screen is manuihctured using

extremely high-precision technolog}; so over

99.99% of the pixels are operational fbr dTective

use. However, there may be some tiny black

points and/or bright points (white, red, blue,

or green in color) that appear constantly on the

LCD screen. These points are normal results of

the manufhcturing process and do not affbct the

recording in aW wa?c

On recording
• Beibre starting to record, test the recording

flmction to make sure the image and sound are

recorded without aW problems.

• Compensation fbr the contents of recordings

cannot be provided, even if recording or

playback is not possible due to a malftmction of

the camcorder, recording media, etc.

• TV color systems differ depending on the

country/region. To view your recordings on a

T'v; you need a NTSC system based T'_(

• Television programs, films, video tapes,

and other materials may be copyrighted.

Unauthorized recording of such materials may

be contrary to the copyright laws.

• To prevent your image data f)com being lost,

save all your recorded images on external media

periodically. It is recommended that you save

the image data on a disc such as DVD-R using

your computer. Also, you can save your image

data using a VCR, or a DVD/HDD recorder.

On playing back recorded images on
other devices

• The camcorder is compatible with MPEG 4

AVC/H.264 High Profile fbr high definition

image quality (HD) recording. Therefore, you

cannot play back images recorded with high

definition image quality (HD) on the camcorder

with the lbllowing devices;

- Other AVCHD fbrmat compatible devices

which are not compatible with High Profile

- Devices which are not compatible with the
AVCHD lbrmat

Discs recorded with high definition

image quality (HD)

• This camcorder captures high definition fbotage

in the AVCHD fbrmat. DVD media containing

AVCHD fbotage should not be used with DVD

based players or recorders, as the DVD player/

recorder may fhil to eject the media and may

erase its contents without warning. DVD media

containing AVCHD lbotage may be played on

a compatible Blu-ray Disc TM player/recorder or

other compatible device.

About language setting

• The on screen displays in each local language

are used for illustrating the operating

procedures. Change the screen language beibre

using the camcorder if necessary (p. 16).

About this manual

• The images of the L('D screen used in this

manual fbr illustration purposes are captured

using a digital still camera, and therefbre may

appear diffbrent fl'om the actual images of the
LCD screen.

• In this Operating Guide, the hard disk of the

camcorder and "Memory Stick PRO Dud'

media are called "recording media2

• In this Operating Guide, both "Memory Stick

PRO Duo" media and "Memory Stick PRO HG

Duo" media are rdbrred as "Memory Stick PRO
Duo" media.

• 5_u will find the "Handycam Handbook" (PDF)

on the supplied CD ROM (p. 51).
• The screenshots are l)com Windows Vista. The

scenes may vary depending on the operating

system of the computer.



Operation flow

Recording movies and photos (p. 17)

• In the default settings, movies are recorded with high definition

image quality (HD) on the internal hard disk.

in the default settings, photos are recorded on the internal hard
disk.

You can change the recording media selected, and the image

quality of movies (p. 43, 48).

Saving movies and photos on a disc

Saving movies and photos with a computer (p. 27)

• You can create a disc with either high definition image quality

(HD) or standard definition image quality (SD) from high

definition image quality (HD) movies imported to the computer.

See page 30 on the characteristics of each type of disc.

Creating a disc with a DVDwriter or a recorder (p. 38)

Deleting movies and photos (p. 42)

• You can free recording space by deleting movies and photos that

you have saved on other media, from the internal hard disk.
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Step 1" Charging the battery pack

Battery pack

Charge lamp

DC plug ACCESS lamp
AC Adaptor Power cord (mains lead) (hard disk)

l _ To the wall outlet (wall sock_'t)

You can charge the "InIoLITHIUM" battery pack (H series) after attaching it to your

camcorder.

• 5_u cannot attach any "InibLITHIUM" battery pack other than the H series to your camcorder.

Turn offyour camcorder by closing the LCDscreen.

Attach the battery pack by sliding it in the direction of the arrow until it
clicks.

Connect the AC Adaptor and the power cord (mains lead) to your
camcorder and the wall outlet (wall socket).

• Be surethat the • mark on the DC plug is f_cing the right.

The charge lamp lights up and charging starts. The charge lamp turns offwhen the

battery pack is fully charged.

When the battery is charged, disconnect the AC Adaptor from the DC IN

jack of your camcorder.

63

5"

• See page 58 on charging, recording and playing time.

• When ?Tourcamcorder is on, you can check the at)t)roximate amount of remaining battery power with the

remaining battery indicator at the upper lei_ on the LCD screen, lUgS3



To remove the battery pack

Close the LCD screen. Slide the BATT (batter},) release lever (_) and remove the batter}, pack

®

To use a wall outlet (wall socket) as a power source

Make the same connections as "Step 1: Charging the batter}, pack."

Noteson thebattery packandthe ACAdaptor

• When you remove the battery pack or disconnect the A(" Adaptor, close the LCD screen and make sure

that the H (Movie) lamp/O (Photo) lamp (p. 15)/ACCESS lamps (p. 13)/access lamp(p. 44) are turned
oK

• Do not short circuit the DC plug of the AC Adaptor or battery terminal with any metallic objects. This

may cause a mal%nction.

• In the defhult setting, the power turns offautomatically if you leave your camcorder without any

operation tor approximately 5 minutes, to save battery power ([A.SHUT OFF]).

Chargin9 the baRery packabroad i )
You €_ charge the battery pack !n any countries/regions using the AC Adaptor suppl!e d

with your camcorde r within the AC 100 v _ 240 E 50 Hzi60 Hz
- Do not use an electronic voltage transformer.



Step 2:Turning the power on, and setting the
date and time

1Open the LCD screen of your camcorder.

Your camcorder is turned on.

• To turn on your camcorder when the LCD screen is open, press POWER.

POWER

H (Movie): To record movies
I_1(Photo): Tn record photos

Select the desired geographical area with D/D, then touch [NEXT].

Touch the button on the
LCD screen.

63

to

• To set the date and time again, touch _ (HOME) _ _ (SETTINGS) _ [CLOCK/_ LANG]

[CLOCK SETI. When an item is not on the screen, touch _1_ until the item appears.

Set [DSTSET] or [SUMMERTIME], date and time, then touch gg]--_ Eg_--_
EK].

The clock starts.

• If you set [DST SET]or [SUMMERTIME]to [ON],the clockadvances 1hour.

• The date and time does not appear during recording, but they are automatically recorded on the

recording media, and can be displayed during playback. To display the date and time, touch t_ (HOME)

_" (SETTINGS) _ [VIEW IMAGES SET] _ [DATACODE[--* [DATE/TIME] _ [_ _
_[_.

_ou can tunr off the operation beeps by touching 1_ (HOME) _ (SETTINGS) _ [SOUND/DISP
SET]--, [BEEP]--, [OFF]--* [_ --*l_q--, [X]. _5



To turn offthe power

Close the LCD screen. The ]1_ (Movie) lamp flashes several seconds, then the camcorder is

turned off_

POWER

• 5_u can turn offyour camcorder also by pressing POWER.

• When [POWER ON BY LCf)] (p. 49) is set to [OFF], turn offyour camcorder by pressing POWER.

You can change the on-screen displays to show messages in a specified language,
Touch t_ (HOME) _ _---(SETTINGS) _ [CLOCK! [] LANG] _ [ [] LANGUAGE SET]

_ the desired language _ [_ _ V_ _ IX].

1;



Recording

In the default setting, movies are recorded with

high definition image quality (HD) on the hard disk

(p. 43, 48).

Fasten the grip belt.

Open the LCD screen of your camcorder.

Your camcorder is turned on.

• To turn on your camcorder when the LCD screen is already open, press POWER.

O

For HDR-XRIOO/XRI01

Open the lens cover.

_7



Press START/STOP to start recording.

START/

STOP

Zoom lever

W T

_,s,i'_ o...... Telephoto --

[STBY] --* [RE(;]

To stop recording, press START/STOP again.

• Move the power zoom lever sligbtly %r a slower zoom. Move it ftLrtber for a _aster zoom.

• If you close the LCD screen during recording, the camcorder stops recording.

• See page 59 on the recordable time of movies.
• The maximum continuous recordable time of movies is about 13 hours.

• When a movie file exceeds 2 GB, the next movie file is created automaticall}c

• 5_u can change the recording media and image quality (p. 43, 48).

• You can change the recording mode of movies (p. 48).

• [ g:ItSTEADYSHOT] is set as fbllows in the deihult setting.

HDR XR100/XR101: ION]

HDR-XR200/XR200V: [ACTIVE]

• To adjust the angle of the LCD panel, first open the LCD panel 90 degrees to the camcorder ((!)), and

then adjust the angle (@). If you rotate the LCD panel 180 degrees to the lens side (@), you can record

movies/photos in mirror mode.

@

@ 180 degrees (max.)
@ 90 degrees to the camcorder

• In the defhult setting, a photo is recorded automatically when the camcorder detects the smile of a person

during movie recording ([SMILE SHUTTER]). An orange fl'ame appears around a lhce targeted fbr

possible smile detection shot. 5_u can change the setting in the menu.

• 5_u can increase the zooming level by using the digital zoom. Set the zooming level by touching 1_

(HOME) --* _ (SETTINGS) --* [MOVIE SETTINGS] _ [DIGITAL ZOOM] --* tbe desired setting

• When viewing movies on an x.,aColor-compliant TV, record movies with the x.v.Color ftmction. Touch

t_ (HOME) _ ------(SETTINGS) _ [MOVIE SETTINGS] --* [XFv:COLOR] --_ [ON] _ [_] _ [Z]

--* IX]. Some settings may be required on a TV to view the movies. Refbr to the instruction manuals of

the T'vl



In the default setting, photos are recorded on the hard disk (p. 43).

Open the LCDscreen of your camcorder.

Your camcorder is turned on.

• To turn on },ourcamcorder when the LCD screen is already open, press POWER.

For HDR-XRIOO/XRI01

Open the lens cover.

g
3

Press MODE to turn on the O(Photo) lamp.

The aspect ratio of the screen becomes 4:3.

MODE

_9



Press PHOTO lightly to adjust the focus, then press it fully.

Zoom lever

W T

%ride

99oo Telephoto --

Flashes _ Lights up

When mmlldisappears, the photo is recorded.

• Move the power zoom lever slightly fbr a slower zoom. Move it further for a _;aster zoom.

• 5_u can check the recordable number of photos on the LCD screen (p. 61).
• To change the image size, touch 1_ (HOME) --* iBm (SETTINGS) _" [PHOTO SETTINGS] _"

[ [] IMAGE SIZE] --* a desired setting _" _ _" [_ _" IX].

• 5_u can record photos during movie recording by pressing PHOTO. The image file size is as *bllows

when recording high definition image quality (HD) movies;

HDR XR100/XR101: 2.3M

HDR-XR200/XR200V: 3.0M

• 5_ur camcorder flashes automatically when there is insufficient ambient light. The flash does not work

during movie recording. 5/\m can change how)Tour camcorder flashes by touching 1_ (HOME) _"

(SETTINGS) _" [PHOTO SETTINGS] _" [FLASH MODE] _" a desired setting _" _ _" 1_ _" [X_

(HDP, XR200/XR200V).

• 5_u cannot record photos while _ is displayed.

2;



Recording and playing movies and photos easily (Easy Handycam
operation)

Simply press EASY.

To cancel Easy Handycam operation, press EASY again after you finish recording, or menu

operations. During Easy Handycam operation, you can set basic options, such as changing

the image size or deleting images, among the setting and adjustment items. Other items are

set automatically.

• When Easy Handycam operation s started, nearly all menu settings are reset to the deIhult settings

automatically. (Some menu items retain the settings that were made befbre Easy Handycam

operation.

appears during Easy Handycam operation mode.

Acquiring recording location information using the GPS(HDR-XR2OOV)

When vou set the GPS switch to ON. *_._. appears on the LCD screen, and your camcorder

acquires the location information from the GPS satellites. Acquiring the location information

enables you to use functions such as the Map Index.

The indicator changes according to the strength of GPS signal reception.

• Make sure that the GPS switch is set to OFF during take offand landing alan airplane.

GPS
OFF• • ON

g
8

g

• Built-in map is powered by companies as follows: Map of Japan by ZENRIN CO.. LTD., other areas

by NAVTEQ.



Playbackon camco d  
In the default setting, movies and photos on the internal hard disk are played (p. 43).

Open the LCD screen of your camcorder.

Your camcorder is turned on.

• To turn on your camcorder when the LCD screen is already open, press POWER.

Press []E] (VIEW IMAGES).

EEl

The VISUAL INDEX screen appears after some seconds.

• You can display the VISUAL INDEX screen by pressing [] (VIEW IMAGES) on the LCD screen

as well.

Touch the _ (or I_I_EI)tab (_) i+ a desired movie (_.

HDR-XR100/XR101

To the index screen

of scenes by a certain
interval (Film Roll Index)

To file index screen of

face scenes (Face Index)

file list of recording
dates

To return to recording
mode

• II,-I/I,- appears on the movie/photo that was played or recorded most recently. Touch the image to

continue playing from the scene.



HDR-XR2OO/XR2OOV

To the HIGHLIGHT

PLAYBACK screen

Previous

Next

To return to recordin
mode

To the screen to select
the index type

the list of recording
dates

• II,,'-I/I,,appears on the movie/photo that was played or recorded most recently.Touch the image to
continue playing from the scene.

Your camcorder starts playing the selected movie.

Next

OPTION MENU
To

To fast-forward

To fast-reverse To pause/play

• When playback from the selected movie reaches the last movie, the screen returns to the VISUAL
INDEX screen.

• Touch I';T'_/[_ during pause to play back moviesslowly.

• As you repeat touching _ during playback, movies are played as fast as about 5 times ---+
about 10 times --+ about 30 times ---+about 60 times.

• You can turn on or off the on-screen displayby pressing DISPlocated on the panel behind the LCD

panel.

• The recording date, time,and shooting conditions are recorded automatically during recording.

This information are not displayed during recording, but you can display it during playbackby
touching t_ (HOME) ---+_ (SETTINGS)---+[VIEW IMAGESSET]---+[DATACODE]---+a

desired setting ---+I'6R]---+[_] ---+[_.

• Protected demonstration moviehas been provided on your camcorder when you bW it.

-u
,$
g
,%

To adjust the sound volume of movies

While playing back movies, touch _ --+ adjust with r_q/l_iq __+t-_q.
• You can adjust the sound volume from the OPTION MENU (p. 46).

_3



Touch 0 (Photo) @ --_ a desired photo @ on the VISUAL INDEX screen.

Displays the Map Index
screen (p. 47) (HDR-

XR200V)

Your camcorder displays the selected photo.

Previous

To the VISUAL INDEX

screen

To start/stop slide show

Next

• 5_u can zoom in the photo by moving the zoom lever while viewing photos (PB ZOOM). If you touch a

point in the PB ZOOM fi'ame, the point comes to the center in the t)came.
• When viewing photos recorded on a "Memory Stick PRO Duo" media, _ • (playback iolder) appears

Oll the screen.



Playing images on a TV

Connection methods and the image quality (high definition (HD) or standard definition

(SD)) played on the TV screen diffk,r depending on what type of TV is connected, and the

connectors used. You can connect your camcorder to the TV easily following the instructions

of [TV CONNECT Guide].

Switch the input on the TV to the connected jack.
• Referto the instruction manuals of the T'v:

Turn on your camcorder, and touch 1_ (HOME) --_ _ (OTHERS) --_ [TV

CONNECT Guide] on the LCD screen.

• When an item is not on the screen, touch _/_ until the item appears.

• Use the supplied AC Adaptor as the power source (p. 14).

Connect your camcorder and TV referring to [TV CONNECT Guide].

(;Ollllectors (311 your calncorder

(_) A/V Remote Connector

@ HDMI OUT (mini) jack

• When the A/V connecting cable is used to output movies, moviesare output with standard

definition image quality (SD).

hlptlt COllllectors (311

the TV

Play back movies and photos on your camcorder (p. 22).

_5



• Make the required output settings on },our camcorder.

To connect a high definition TV via component video jacks:
1_ (HOME) _ _ (SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS] _ [COMPONENT] _ [1080i/480i]

--, gN--, [3N--, IX]

To connect a non high definition TV via component video jacks:

(HOME) _ _ (SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS] _ [COMPONENT] _ [480i] _
-,[3N-,[X]

To connect a 4:3 TV:

1_" (HOME) _ _ (SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS] _ [TV TYPE] _ [4:3] _ _ _ [_]

-,IX]
To activate "BRAVIA" Sync:

t_" (HOME) --_ _ (SETTINGS) --' [(;ENERALSET] --_ [CTRLFOR HDMI] --_ [ON] --, _ --,
[3_-, IN]

On "PhotoTV HD"

This camcorder is compatible with the "PhotoTV HD" standaM. "PhotoTV HD" allows fbr

highly-detailed, photo-like depiction of subtle textures and colors. By connecting Sony's

PhotoTV HD-compatible devices using an HDMI cable (sold separately)" or the component

A/V cable (supplied) _', a whole new world of photos can be enjoyed in breathtaking full HD

quality:

_ The TV will automatically switch to the appropriate mode when displaying photos.

×_Setup of the TV will be necessary. Please refbr to the instruction manual of your PhotoTV HD-

compatible TV lbr details.

2;



Preparing a computer

(Windows)

You can perform fbllowing operations using

"PMB (Picture Motion Browser)."

-hnporting images to a computer

-Viewing and editing imported images

- Creating a disc

-Uploading movies and photos to websites

To saw, movies and photos using a

computer, install "PMB" from the supplied

CD-ROM beforehand.

• Do not Ibrmat the hard disk of your camcorder

fl'om a computer. _\mr camcorder may not

operate correctl?_

• This camcorder captures high definition fbotage

in the AVCHD fbrmat. Using the enclosed

PC software, high definition fbotage can be

copied onto DVD media. However, DVD media

containing AVCHD fbotage should not be used

with DVD based players or recorders, as the

DVD player/recorder may fhil to eject the media

and may erase its contents without warning.

........_ :::::::::::::::::::::::::::::i?i?iiiii_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I
Microsoft Windows XP SP3×2/Windows Vista

Spu-3

Intel Pentium 4 2.8 GHz or faster (Intel
Pentium 4 3.6 GHz or faster, Intel Pentium D
2.8 GHz or fiaster, Intel Core Duo 1.66 GHz or

faster, or Intel Core 2 Duo 1.66 GHz or faster

is recommended.)
However, Intel Pentium III 1 GHz or faster is

sufficient fbr the fbllowing operations:

- Importing the movies and photos to the
computer

-One Touch Disc Burn

- Creating an Blu-ray disc/AVCHD fbrmat
disc/DVD-video (Intel Pentium 4, 2.8 GHz

or faster, is required when creating a DVD

video by converting high definition image
quality (HD) to standard definition image

quality (SD).)
- Copying a disc

i_!i_ _!_ _ii̧i____

DirectX 9.0c or later

(This product is based on DirectX

technology. It is necessary to have DirectX
installed)

)
For Windows XP: 512 MB or more (1 GB or
more is recommended.)
However, 256 MB or more is sufficient fbr

processing only the movies with standard

definition image quality (SD).
For Windows Vista: 1 GB or more

Disk volume required for installation:
Approximately 500 MB (10 GB or more may

be necessary when creating AVCHD fbrmat
discs. 50 GB nmximum may be necessary

when creating Blu-ray discs.)

Minimum 1,024 × 768 dots

USB port (this must be provided as standard,
Hi-Speed USB (USB 2.0 compatible)), Blu-

ray disc/DVD burner (CD-ROM drive is
necessary for installation)

Either NTFS or exFAT file system is
recommended as the hard disk file system.

Operation with all computer environments is
not assured.

×_Standard installation is required. Operation is

not assured if the OS has been upgraded or in a
multi boot environment.

×264-bit editions and Starter (Edition) are not

supported.

.×3Starter (Edition) is not supported.

When using a Macintosh

The supplied software "PMB" is not

supported by Macintosh computers.

To process photos using a Macintosh

computer connected to your camcorder.

see the following website.

http:!/guide.d-imaging.sony.co.jp/mac/

msms

o_

o

3
-cJ
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Install "PMB" befbre connecting your

camcorder to a computer.
• If a version of"PMB" supplied with another

device has already been installed on the

computer, check the version. (The version

nmnber is displayed by clicking [Help] - [About

PMB].) Compare the version nmnber of the

supplied CD ROM with that of the previously
installed "PMB;' check to ensure that the

versions have been installed in order, from the

lower to the higher. If the version nmnber of

the previously installed "PMB" is higher than

that of the "PMB" of ?,our camcorder, uninstall

"PMB" from the computer and then reqnstall

it in order, from lower to higher. If you install a

higher version of"PMB" first, some functions

may not work correctl?c

• See page 51 on the "Handycam Handbook2

Confirm that your camcorder is

not connected to the computer.

_ Click [Install].

_ Select the language for the

application to be installed, then

click [Next].

D Turn on your camcorder, then
connect the camcorder to the

computer using the supplied USB
cable.

Turn on the computer.

• Log on as an Administrator lor
installation.

• Close all applications running on the

computer befbre installing the software.

_ Place the supplied CD-ROM in

the disc drive of your computer.

The installation screen appears.

• If the screen does not appear, click

[Start] _" [Computer] (in Windows

XR [My Computer]), then double click

[SONYPICTUTIL (E:)] (CD-ROM).

The [USB SELECT] screen appears on

the camcorder screen automatically.

@ Touch [OUSB CONNECT] on the

camcorder screen.

• If the [USB SELECT] screen does

not appear, touch t_" (HOME) _" [_

(OTHERS) _" [USB CONNECT[.



Click [Continue].

_ Confirm the license agreement,

and if you accept the terms,

change O to _ --_ click [Next]

--_ [Install] on the computer

screen.

To disconnect your camcorder from the
computer

Click the _> icon at the bottom

right of the desktop of the

computer--_ [Safely remove USB

Mass Storage Device].

@] Follow the on-screen instructions

to install the software.

• Depending on the computer, you may

need to install third party software. If

the installation screen appears, fbllow

the instructions to install the required
software.

• Restart the computer if required to

complete the installation.

When the installation is completed,

fbllowing icons will appear.

PMB Guide

• Other icons may appear.

• No icon may appear depending on the

installation procedure.

• The Handycam Handbook is not installed

in this procedure (p. 51).

Touch [END] --_ [YES] on the
camcorder screen.

_i Disconnect the USB cable.

• 5_u can create a Blu ray disc by using a

computer with a Blu ray disc burner. Install the

BD Ad&on Software for "PMB" (p. 35).

<.
g

o

o_

o

£
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Selecting the method for creating a disc
(computer)

Several methods for creating a high definition image quality (HD) disc or a standard

definition image quality (SD) disc from high definition image quality (HD) movies or

photos recorded on your camcorder are described here. Select the method that suits your

disc player.

Blu-ray disc playback
devices (a Blu-ray disc player,
PLAYSTATION_)3, etc.)

C) Importing movies and photos to a

computer (Easy PC Back-up) (p. 33)

@ Creating a Blu-ray disc _ with high
definition image quality (HD) (p. 35)

AVCHD format playback devices

(a Sony Blu-ray disc player,
PLAYSTATION_)3, etc.)

Ordinary DVD playback devices
(a DVD player, a computer that

can play DVDs, etc.)

Creating a disc with one touch (OneTouch

Disc Burn) (p. 32)

@ Importing movies and photos to a
computer (Easy PC Back-up) (p. 33)

@ Creating a AVCHD format disc with high

definition image quality (HD) (p. 34)

@ Importing movies and photos to a
computer (Easy PC Back-up) (p. 33)

@ Creating a standard definition image

quality (SD) disc (p. 36)

iiiiii_i!i!_i!_i!ii!_!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!i_i!iiii_ii_ii_iii_ii_ii:i_:!;_!ii

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

To create a Blu-ray disc, the BD Add-on Software tbr "PMB" must be installed (p. 35).

Characteristics of each type of disc

81_y Using a Blu ray disc enables you to record high definition inrage quality (HD) movies of"a longer_ duration than DVD discs.

High definition image quality (HD) movie can be recorded on DVD media, such as DVD-R discs,

and a high definition image quality (HD) disc is created.

_ tandard definition image qualit3_ (SD) nrovie converted from high definition image quality (HD)movie can be recorded on DVD media, such as DVD-R discs, and a standard inrage quality (SD)
disc is created.

3;



Discs you can use with "PMB"

You can use 12 cm discs of fbllowing type with "PMB" For Blu-ray disc, see page 35.

{
DVD-R/DVD+R/DVD+R DL Unrewritable

DVD-RW/DVD+RW Rewritable

• Ahvays maintain your PLAYSTATION®3 to use the latest version of the PLAYSTATION®3 system

software.

• The PLAYSTATION®3 may not be available in some countries/regions.

<.
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Creating a disc with
one touch

(OneTouch Disc Burn)

You can saw' movies and photos on a

disc by simply pressing the *_ (DISC
BURN) button on your camcorder. Movies

and photos recorded on your camcorder

that haw, not yet been saw, d with One

Touch Disc Burn can be saw, d on a disc

automatically. Movies and photos are saved

on a disc with their recorded image quality.

• High definition image quality (HD) movies

(the defhult setting) will make a high definition

image quality (HD) disc. 5bu cannot play a high

definition image quality (HD) disc on DVD

players.

• Creating a Blu ray disc is not available with One
Tuuch Disc Burn.

• Tu create a standard definition image quality

(SD) disc fl'om high definition image quality

(HD) movies, import movies to a computer first

(p. 33), and then create a standard definition

image quality (SD) disc (p. 36).

• Install "PMB" betbrefiand (p. 28), however, do
not start "PMB."

• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket) using the AC Adaptor supplied for this

operation (p. 14).

• With the "9 (DISC BURN) button, you

can save movies and photos recorded on the

internal hard disk onl>

Turn on your computer, and place

an empty disc on the DVDdrive.

• See page 30 tbr the type of discs you can
use.

• If any other sot}ware titan "PMB" starts

automatically, slmt it down.

Turn on your camcorder, and

connect it to the computer using
the osg cable.

• Do not close the LCD screen when the

camcorder is connected to another device

with the USB cable. 5_ur recorded images

may be lost.

Press the "_(DISC BURN) button.

Follow the instructions on the

computer screen.

• Movies and photos are not saved on the

computer when you periorm One Toucfi Disc
Burn.



Importing movies and
photos to a computer

(Easy PC Back-up)

Movies and photos recorded on your

camcorder that haw, not yet been saw,d

with Easy PC Back-up can be imported

to a computer automaticalb: Turn on the

computer beforehand,
• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket)using the AC Adaptor supplied fbr this
operation (p. 14).

Turn on your camcorder, and

connect it to the computer

using the USB cable.

On the computer screen, click

[EasyPCBack-up] -_ [Import].

Movies and photos are imported to

your computer.

When the operation is completed, the

"PMB" screen appears.

• When the operation is completed, a screen

to indicate that movies are being analyzed

may appear. It may take a long time to

analyze movies. In the meantime, you can

operate "PMB2

The [USB SELECT] screen appears on
the camcorder screen.

• Do not closethe LCD screen when the
camcorder is connected to another device

with the USBcable. _!\mrrecorded images
may be lost.

Touch [OUSB CONNECT] to

import images from the internal

hard disk, or [_USB CONNECT]

to import images from a

"Memory Stick PRO Duo" media.

The [Handycam Utility] window

appears on the computer screen.

• 5%u can create either high definition image
quality (HD) discs (Blu-ray disc/AVCHD <.

tormat disc) (p. 34) or standard definition

image quality (SD) discs (p. 36) t]com imported o_
<

higb definition image quality (HD) movies. _"

• See PMB Guide on importing selected movies
and photos (p. 34). a_

• 5_u can export higlr definition image quality _-

(HD) movies fi'onr your computer to your
camcorder. On tbe "PMB" screen, click
[Manipulate] _ [Export to] _ [Handycam ..%

Hard Disk Drive_l/[Handycam (Memory n_'

Stick See PMB Guide for details p. 34L
-(j

Ch anging the destination drive
or folder for movies and photos

On the [Handycam Utility] screen in

step 3 above, click [Easy PC Back-up] --*

[Change]. On the screen displayed, you

can select the drive or folder where the

images are to be saved.

_3



Starting PMB (Picture

Motion Browser)

Double-click the "PMB" short-cut icon Oll

the computer screen.

• If tfie icon is not displayed on the computer

screen, click [Start] _ [All Programs]

[Sony Picture Utility] _ [PMB] to start "PMB2

You can view, edit, or create discs of movies

and photos using "PMB?'

Refk,r to the PMB Guide for details of the

"PMB ?'Double-click the PMB Guide short-

cut icon on the computer screen to open
the PMB Guide.

• If tfie icon is not displayed on the computer

screen, click [Start] _ [All Programs]

[Sony Picture Utility] _ [Help] _ [PMB

Guide]. You can also open the PMB Guide l?om

[Help] of "PMBF

Creating a high
definition image

quality (HD) disc

You can create a high definition image

quality (HD) disc by putting together high

definition image quality (HD) movies

previously imported to your computer

(p. 33).

• In this section, the procedure lbr recording a

high definition image quality (HD) movie on a

DVD disc (p. 30) is explained.

• _\m can play a high definition image quality

(HD) disc on AVCHD lbrmat playback devices,

such as a Sony Blmray disc player and a

PLAYSTATION®3.5_u cannot play the disc on

ordinary DVD players (p. 30).

1

2

3

Turn on your computer, and place

an empty disc on the DVD drive.

• See page 31 fbr the type of discs you can
use.

• Ifa W software starts automaticall> shut
it down.

Double-click the "PM B" short-cut

icon on the computer screen to
start"PMB."

• _bu may start "PMB"also by clicking

[Start] _ [AllPrograms] _ [Sony
Picture Utility] _ [PMB].

Click [Folders] or [Calendar] on
the left side in the window, and

select the folder or date, then

select the high definition image

quality (HD) movies.

• High definition image quality (HD)
movies are marked with _.

• _bu cannot save photos on a disc.

• To select plural movies, hold the Ctrl key
down and click thumbnails.



At the top of the window, click

[Manipulate] -_ [AVCHD (HD)

Creation].

5

The window used to select movies

appears.
• Toadd movies to the previouslyselected

ones, select the movies in the main

window and drag and drop onto the

window lbr selecting movies.

Follow the instructions on the

screen to create a disc.

• It may take a long time to create a disc.

Playing a high definition image
quality (HD)disc on a computer

You can play back high definition image

quality (HD) discs using _!Player for

AVCHD!! that is installed togethe r with

To start "Player for AVCHD_I Click

[Star t] _ [All Programs ] [Sony

picture Utility ] _ [player for AVCHD]:

See the !_playe r for AVCHD'! help o n the i

operation,

M°vies may n°t be played sm0°thly
depending on the computer environment.

Creating a Blu-ray disc

You can create a Blu-ray disc with a high

definition image quality (HD) movie

previously imported to a computer

(p. 33 _.

To create a Blu-ray disc. 7he BD Add-on

Software for -PMB" must be installed.

Click [BD Add-on Software] on the

installation screen of"PMB" and install

this plug-in according to the on-screen

instructions,

• Connect your computer to the interner

when you install [BD Ad&on Software].

H_dycam Applic_ion So_ 7272'_'22

Place an empty Blu-ray disc in the disc

drive, and click [Manipulate] -+ [Blu-

ray Disc (HD) Creation] in step 4 of

"Creating a high definition image quality

(HD/disc" (p. 34). Other procedures

are the same as that for creating a high

definition image quality (HD) disc.

• Your c0mpuwr mus_ support the creation of

BIu-ray discs.
• BD-R _unrewritable Jand BD-RE

I rewritable media are awfilable fbr creating

BIu-ray discs. You cannot add contents ro

either type of disc after creating the disc.

<.
g
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Creating a standard
definition image

quality (SD) disc that

can be played on
ordinary DVD players

You can create a standard definition image

quality (SD) disc by selecting movies

and photos previously imported to your

computer (p. 33).

• 5_u may select high definition image quality

(HD) movies as sources. However, image

quality is converted f)comhigh definition

(HD) to standard definition (SD). It will take a

longer time *br converting the image quality of

the movies than it took to actually record the
nlovies.

1
Turn on your computer, and place

an empty disc on the DVD drive.

• See page 31 for the type of discs you can
use.

• If any software starts automatically, shut
it down.

Double-click the"PMB"short-cut

icon on the computer screen to

start"PMB"

• _bu may start "PMB" also by clicking

[Start] _ jail Programs] _ [SoW

Picture Utility] _ [PMB].

Click[Folders]or [Calendar] on

the left side in the window, and
select the folder or date, then
select the movies and photos.

• High definition image quality (HD)
movies are marked with tieD.

• To select plural movies and photos, hold

the Ctrl key down and click thumbnails.

At the top of the window, click

[Manipulate] --_ [DVD-Video (SD)

Creation].

The window used to select movies and

photos appears.
• To add movies and photos to the

previously selectedones, selectthe movies

and photos in the main window and drag
and drop onto the window *brselecting
movies and photos.

Follow the instructions on the

screen to create a disc.

• It may take a long time to create a disc.

Copying a disc

You can copy a recorded disc to anothm

disc using "Video Disc Copieff

You can also copy a disc by converting

high definition image quality (HD,

movies to standard definition image

quality (SD) movies.

Click [Start] --+ [All Programsl -+ [Sony

Picture Utility] "-+ [Video Disc Copier]

to start the software. See the "Video Disc

Copier" help on the operation.

• You cannot copy to a Blu-ray disc.

3;



Editing movies

You can cut out only necessary parts
from a movie and save it as another file.

Using "PMB." select the movie you

want to edit. then dick [Manipulate]

-_ [Video Trimming] on the menu to

display the Video Trimming window. See

the PMB Guide on the operation (p, 34).

Capturing photos from a movie

You can save a frame of a movie as a

photo file.

On the movie playback window of
"PMB;' click _._ to display [Save Frame]

windows. See the PMB Guide on the

operation (p. 34).

<.
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Selecting the method for creating a disc (DVD
writer/recorder)

Several methods for creating a high definition image quality (HD) disc or a standard

definition image quality (SD) disc from high definition image quality (HD) movies or

photos recorded on your camcorder are described here. Select the method that suits your

disc player.

• Prepare a DVD disc such as a DVD R, fbr creating a disc.

• See page 35 to create a Blu-ray disc.

AVCHD format playback devices

(a Sony Blu-ray disc player,
PLAYSTATION_)3, etc.)

Ordinary DVD playback devices
(a DVD player, a computer that

can play DVDs, etc.)

Creating a high definition image quality

(HD) disc with a DVD writer, etc. (USB cable

connection) (p. 39)

Creating a standard definition image

quality (SD) disc with a disc recorder, etc.

(A/V connecting cable connection) (p. 40)

iiiiiiiiiiiii_::!i_i!_i:_:_i:_i:_i!_i:_:_i:_i:_i!_i:_:_i:_i:_i!_i:_i!_!!!!!!!i!i!_iii_i_i

iii
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

• Always maintain ),our PLAYSTATION®3 to use the latest version of the PLAYSTATION®3 system
sof_tware.

• The PLAYSTATION®3 may not be available in some countries/regions.



Creating a high
definition image

quality (HD) disc with a
DVD writer, etc.

(USB cable connection)

You can save high definition image quality

(HD) movies on a disc by connecting

your camcorder to disc creation devices,

such as a Sony DVD writer, with the USB
cable. Refbr also to the instruction manuals

supplied with the devices to be connected.

The method used to create a disc by

connecting your camcorder to a SoW DVD
writer with the USB cable is described here.

• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket)using the AC Adaptor supplied [-}orthis
operation (p. 14).

Turn on your camcorder, and

connect a DVD writer, etc.

to the _ (USB) jack of your

camcorder with the USB cable

(supplied).

Record movies on the connected

device.

• For details, ref_:rto the instruction

manuals supplied with the deviceto be
connected.

After the operation is completed,

touch [END] -_ [YES] on the

camcorder screen.

Disconnect the USB cable.

• The high definition image quality (HD) disc

that you created should not be used in DVD

players/recorders. Because DVD players/

recorders are not compatible with the AVCHD

lbrmat, DVD players/recorders may fhil to eject
the disc.

• SoW DVD writer may not be available in some

countries/regions.

<.

The [USB SELECT] screen appears on
the camcorder screen.

Touch [OUSB CONNECT] when

movies are recorded on the

internal hard disk, or [:_!ZIUSB

CONNECT] when movies are

recorded on a"Memory Stick PRO
Duo" media on the camcorder

screen.

$
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Creating a standard
definition image

quality (SD) disc with a
recorder, etc.

(A/V connecting cable
connection)

A/V Remote
Connector

You can dub images playedback on your

camcorder on a disc or video cassette,

by connecting your camcorder to a disc

recorder or a Sony DVD writer, etc. with

the A/V connecting cable. Connect the

device in either way of [] or []. Refer

also to the instruction manuals supplied

with the devices to be connected. Select the

recording media that contains movies you

want to dub befbre starting the operation

(p. 43).

• Connect },our camcorder to the wall outlet (wall

socket) using the AC Adaptor supplied for this

operation (p. 14).

• High definition image quality (HD) movies

will be dubbed with standard definition image

quality (SD).

[] AA/connecting cable (supplied)
Your camcorder is equipped with A/V

Remote Connector (p. 62). Connect the
A/V connecting cable to your camcorder.

[] AN connecting cable with SVIDEO (sold

separately)

When connecting to another device
via the S VIDE() jack, by using an A/V

connecting cable with an S VIDEO cable
(sold separately), higher quality images can

be produced than with an A/V connecting
cable. Connect the white and red plug

(left/right audio) and the S VIDEO plug
(S VIDE() channel) of the A/V connecting

cable with an S VIDEO cable. If you
connect the S VIDEO plug only, you will

hear no sound. The yellow plug (video)

connection is not necessar)_

Input

S VIDE()

VII)EO

(Yellow)

(White)

AUDIO

m- L®._
(Red)

(Yellow)

_:::::L: Signal flow

Insertthe recording media in the

recording device.

• If your recording device has an input

selector, set it to the input mode.

Connectyour camcorder to the

recording device (a disc recorder,

etc.) with the A/V connecting

cable [] (supplied) or an A/V

connecting cable with SVlDEO

[] (sold separately).

• Colmect your calncorder to the input jacks

of the recording device.

4;



Start playback on your

camcorder, and record it on the

recording device.

• Ref_.'rto the instruction manuals supplied

with your recording device fbr details•

When dubbing is finished, stop

the recording device, and then

your camcorden

• Since dubbing is peribrmed via analog data

transf_.'r, the image quality may deteriorate•

• 5_u cannot dub images to recorders connected
with an HDMI cable.

• To hide the screen indicators (such as a

counter, etc.) on the screen of the monitor

device connected, touch t_ (HOME) m

(SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS]

[DISP OUTPUT] _ [LCD PANEL] (the

defhult setting) _ [_ _ _ _ IX].

• To record the date/time or camera settings data,
touch t_ (HOME) _ _ (SETTINGS)

[VIEW IMAGES SET] _ [DATA CODE] _ a

desired setting _ l_ _ _ _ IX].
In addidion touch _ (HOME) _ _-

(SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS]

[DISP OUTPUT] _ IV-OUT/PANEL] --* NN
-_[_-, IX1.

• When the screen size of display devices
(T_v;etc.) is 4:3, touch t_ (HOME) _

(SETTINGS) _ [OUTPUT SETTINGS]

[TV TYPE] _ [4:3] _ [_ _ [_ _ IX].

• When you connect a monaural device, connect

the yellow plug of the A/V connecting cable

to the video input jack, and the white (left

channel) or the red (right channel) plug to the

audio input jack on the device•

• Sony DVD writer may not be available in some

countries/regions•

<.
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Deleting movies and

photos

You can free media space by deleting

movies and photos from recording media.

Select the recording medium that contains

the movies and photos you want to delete

before starting the operation (p. 43).

Touch t_ (HOME) --_ [_l (OTHERS)

--_ [DELETE].

To delete movies, touch

[1_ DELETE]-_ [ItIT@DELETE]or

[IN@DELETE].

• To delete photos, touch [ []DELETE]
[ [] DELETE].

Touch and display the 4 mark

on the movies or photos to be
deleted.

Formatting deletes all the movies and

photos to recow, r recordable free space.

• Connect your camcorder to the wall outlet (wall

socket) using the AC Adaptor supplied for this

operation (p. 14).

• To avoid the loss of important images, you

should save them (p. 30, 38) befbre fbrmatting

the recording media.

Touch t1_ (HOME) --_ Ilb

(MANAGE MEDIA) --_ [MEDIA

FORMAT].

_ Touch the recording media to be

formatted ([HDD] or [MEMORY

STICK]).

_i Touch [YES]-_ [YES]-_ [Ufii.

Touch [_ --_ [YES]--_ _ --_ IX].

• To delete all movies at one time

In step 2, touch [ _ DELETE] _ [ _ DELETE

ALL]/[NNDELETEALL]--_ [YES]--_ [YES]

• To delete all photos at one time

In step 2, touch [ [] DELETE] --+ [ [] DELETE

ALL]--, [YES] _ [YES] _ _ _ IX].

• While [Executing...] is displayed, do not

operate the POWER switch or other buttons,

disconnect the AC Adaptor, or eject the

"Memory Stick PRO Duo" media fl'om your

camcorder. (The ACCESS/access lamp is lit or

flashing while *brmatting the medium.)

• Protected movies and photos will also be
deleted.



Coping with shooting
conditions

Malay settings and adjustment options are

available on the menu (p. 45).

When you press NIGHTSHOT, [] appears.

You can record images in dark places.

To cancel the NightShot function, press

NIGHTSHOT again.
• UsingNightShot in bright places will cause a

malfimction of your camcorder.

NIGHTSHOT

Changing the
recording medium

You can select the internal hard disk or

"Memory Stick PRO Duo" media as the

recording, playback, or editing medium on

your camcorder. Select the medium to be

used fbr movies and photos separately. In

the default setting, both movies and photos
are recorded on the hard disk.

i( les Photos/v J

"Men ory St ok" media

• 5_u can do recording, playback, and editing

operations on tbe selected medium.

• See page 59 ior tbe recordable time of movies.

Attach the tripod (sold separately) to the

tripod receptacle using a tripod screw (sold

separately, the length of the screw nmst be

less than 5.5 mm (7/32 in.)).

Tripod receptacle

@ Touch tlt (HOME) -_ mlb

(MANAGE MEDIA) --_ [MOVIE

MEDIA SET].

The [MOVIE MEDIA SET] screen

appears.

Touch the desired medium.

_i Touch [YES] --_ FO_.

The recording medium is changed.

Touch t1_ (HOME) -_ _:a

(MANAGE MEDIA) --_ [PHOTO

MEDIA SET].

The [PHOTO MEDIA SET] screen

appears.

_xT.
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Touch the desired recording
medium.

_] Touch [YES]--_ 15gl.

The recording mediun_is changed.

To check the recording media

settings

Light up the ]l:::ll(Movie) lamp to check

the recording medium used for movies.

or the O (Photo) lamp for photos. The

media icon is displayed at the top right

corner of the screen.

STSY _SP

• "Memory Stick PRO Duo" media of up to 16 GB
is confirmed to work with this camcorder.

Open the "Memory Stick Duo"

media cover, and insert the

"Memory Stick PRO Duo" media

into the "Memory Stick Duo"

media slot until it clicks.

• If you force the "Memory Stick PRO Duo"

media into the slot in the wrong direction,

the "Memory Stick PRO Duo" media, the

"Memory Stick Duo" media slot, or image

data may be damaged.

• Close the "Memory Stick Duo" media

cover al}er inserting the "Memory Stick
PRO Duo" media.

Q: Internal hard disk

1221:"Memory Stick PRO Dug" media

• Set the recording medium to [MEMORY

STICK] to record movies and/or photos on a

"Memory Stick PRO Dug' media (p. 43).

Types of"Memory Stick" media you can

use with your camcorder

• For recording movies, it is recommended that

you use the "Memory Stick PRO Duo" media of

1 GB or larger marked with:

- M£MIIRY5IIrK PRO I]lJ0 ("Memory Stick

PRO Dud' media) _

- MEMDRYSII[I(PRO-HGDu0("Memory Stick

PRO HG Dug' media)

Marked with Mark2 or not, either can

be used.

Access lamp
("Memory Stick PRO Duo" media)

The [Create a new hnage Database

File.] screen appears when you insert a

new "Memory Stick PRO Duo" media.

Touch [YES].

• To record only photos on a "Memory Stick

PRO Duo" media, touch [NO].

• If ]Failed to create a new hnage Database File.

It may be possible that there is not enough

flee space.] is displayed in step 2, fbrrnat the

"Memory Stick PRO Duo" media (p. 42).



To eject the "Memory Stick PRO Duo"

media

Open the "Memory Stick PRO Duo" media

cow.r and lightly push the "Memory Stick

PRO Dud' media in once.

• Do not open the "Memory Stick Dug' media

cover during recording.

• When inserting or ejecting the "Memory

Stick PRO Duo" media, be careful so that the

"Memory Stick PRO Duo" media does not pop

out and drop.

Du bbing or copying movies and

photos from the internal hard

disk to a "Memory Stick PRO
Duo"media

Touch t11t(HOME) -'+ I_ (OTHERS _,

-+ [MOVIE DUB]![PHOTO COPY],

then follow the displays on the screen.

Customizing your
camcorder with menus

• Menu items are described in nrore details witlr

color photos in the "Handycam Handbook"

(p. 51).

\Vhen you press the t_ (HOME) button, the

HOME MENU appears. You can change the

settings of your camcorder.

t_ (HOME) --

t_" (HOME) button

Touch the desired category --_

the menu item to be changed.

Menu item

I

Category

Follow the instruction on the
screen.

_ After completing the setting,

touch I_KI.

• When the item is not o17the screen, touch

• Tu return to the previous screen, touch
g_!].

• Tu hide the HOME MENU screen, touch

[282

• _Mu cannot select the grayed items or

settings.

g
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Using the HELp function
To see the descriptions on the HOME

MENU, touch [] (HELp) On the HOM E

MENU screen: (The b0ttom of_ turns

orange.) Then_ touc h th e menu item you
want to know about.

• When the item you want is not on the screen,

touch another tab. (There maybe no tab.)

• _\m cannot use the OPTION MENU during

Easy Handycam operation.

The _ OPTION MENU appears just like

the pop-up window that appears when you

right-click the mouse on a computer. The

menu items you can change in the context

appears.

o_ (OPTION) --

Touch the desired tab --_ the

item to change the setting.

Menu item

I
Tab

After completing the setting,
touch [_.

4;



(CAMERA) category

MOVIE ......................................... p. 17

PHOTO ........................................ p. 19

SMTH SLW REC ......................... Records fhst moving subjects in slow-motion.

1"_ (VIEW IMAGES)category

VISUAL INDEX ........................... p. 22

{_3MAP _ . ..................................... E)isplays the Map Index for searching fbr movies and photos by recording

location.

_FILM ROLL ........................... p. 22

[_ FACE ........................................ p. 22

PLAYLIST ..................................... Displays and plays the playlist of movies.

I_ (OTHERS) category

DELETE

_1! DELETE ....................... p. 42

[]DELETE ....................... p. 42

_YOUR LOCATION _.............. Displays the current location on a map.

PHOTO CAPTURE .................... Captures photos from desired scenes of movies.

MOVIE DUB

O"*_ DUB/

!_6_ O-*_ DUB ................. p. 45

PHOTO COPY

COPY by select ............... p. 45

COPY by date .................. p. 45

EDIT

_1! DELETE ........................ p. 42

[]DELETE ........................ p. 42

PROTECT ..................... Sets the protection to avoid deleting movies.

[] PROTECT ..................... Sets the protection to avoid deleting photos.

g:_ DIVI DE ......................... DMdes movies.

PLAYLIST EDIT

ADD/Itg'N ADD ........ Adds movies in a playlist.

_11_ ADD by date/

ttg_ ADD by date ............ Adds movies recorded on a same day at one time in a playlist.

_ ERASE/

_sD ERASE ......................... Erases movies fi'om a playlist.

_ ERASE ALL/

_sD ERASE ALL ................. Erases all movies from a playlist.

_ MOVE/

_sD MOVE .......................... Changes the order of movies in a playlist.

r_
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USB CONNECT

O USB CON NECT..........Connects the internal hard disk via USB.

USB CONNECT..........Connects the "Memory Stick PRO Duo" media via USB.

DISC BURN.......................p. 32

DOWNLOAD MUSIC×x_Download nmsic files that can be played with HIGHLIGHT PLAYBACK.

TV CONNECT Guide ...............p. 25

MUSICTOOL

DOWNLOAD MUSIC*L. Download music files that can he played with HIGHLIGHT PLAYBACK.

EMPTYMUSICH .............Deletes music files.

BATTERYINFO ..........................Displays the battery infbrmation.

(MANAGE MEDIA) category

MOVIEMEDIA SET..................p. 43

PHOTOMEDIA SET.................p. 43

MEDIA INFO ..............................Disphws infbrmation on the recordiug media, such as f)cee space.

MEDIA FORMAT.......................p. 42

REPAIRIMG.DB F......................p. 53

(SETTINGS) category

MOVIESETTINGS

Rlr_/!NN SET....................Sets image quality for recording, playback, or editing movies.

RECMODE ........................Sets the mode to record movies. When recording fhst moving subject, a
high image quality, such as [FH], is recommended.

AUDIO MODE ..................Sets the recording sound format (5. lch surround./2ch stereo).

NIGHTSHOT LIGHT×_....Emits infrared light when using NIGHTSHOT.

WIDE SELECT...................Sets the horizontal to vertical ratio when recording movies with standard
definition image quality (SD).

DIGITALZOOM ...............p. 18

g::_STEADYSHOT............p. 18

AUTO SLWSHUTTR....... Adjusts the shutter speed automaticall?_

X.V.COLOR........................p. 18

GUIDEFRAME ..................Displays the flcame to make sure the subject is horizontal or vertical.

REMAINING SET.......Sets how the remaining recording time of the media is to be displayed.

FLASH MODEH ..............Sets how the flash is activated.

FLASH LEVEU×...............Sets the brightness of flash.

REDEYEREDUCe%..........Prevents redeye when shooting with flash.

CONVERSION LENS.......Optinfizes the Stea@shot function and fbcus according to the attached
h'ns.

AUTO BACKLIGHT.........Adjusts the exposure lbr backlit subjects automatically.

PHOTOSETTINGS

[] IMAGE SIZE................Sets the pl_oto size.

FILENO.............................Sets how to assign the file number.

NIGHTSHOT LIGHT×_....Emits infrared light when using NIGHTSHOT.

I_1STEADYSHOT_×........Sets the SteadyShot function when recording photos.



AUTOSLWSHUTTR.......A_]juststheshutterspeedautomatically.
GUIDEFRAME..................Displaysthefi'ametomakesurethesubjectishorizontalorvertical

position.
FLASHMODE>×..............Setshowtheflashisactivated.
FLASHLEVELH...............Setsthebrightnessofflash.
REDEYEREDUC*L..........Preventsredeyewhenshootingwithflash.
CONVERSIONLENS.......OptimizestheSteadyShotfunction(HDR-XR200/XR200V)andthe_bcus

accordingtotheattachedlens.
AUTOBACKLIGHT.........Adjuststheexposuretbrbacklitsubjectsautomaticall?_

FACEFUNC. SET

FACEDET. SETTING .......('hanges the [FACE DETECTION] and [FRAME SETTING] setting.

SMILE SHUTTER .............Changes the [DETECTION SET], ]SMILE SENSITIVITY], [SMILE
PRIORITY] and [FRAME SETTING] setting.

VIEW IMAGESSET

_r@/iNN SET....................Sets image quality fbr recording, playback, or editing movies.

DATACODE......................Displays the detailed recording data during playback.

SOUND/DISP SET

VOLUME............................p. 23

BEEP...................................p. 15

LCD BRIGHT.....................Adjusts the brightness of the LCD screen.

LCD BL LEVEL..................Adjusts the backlight of the LCD screen.

LCD COLOR......................Adjusts the color intensity of the LCD screen.
OUTPUT SETTINGS

TVTYPE .............................p. 26

DISP OUTPUT ..................Sets whether the on-screen displays appears on the TV screen or not.

COMPONENT ..................p. 26

HDMI RESOLUTION.......Sets the output image resolution when connecting your camcoder to a TV
with an HDMI cable.

CLOCK/[] LANG

CLOCKSET.......................p. 15

AREASET..........................p. ]5

AUTO CLOCKADJ_........Setswhether the camcorder adjusts the clock automatically by acquiring
the time fi'om GPS or not.

AUTO AREAADJ _...........Sets whether the camcorder compensates fbr a time differences
automatically by acquiring the current area in*brmation fi'om GPS or not.

SUMMERTIME .................p. 15

[]LANGUAGE SET.........p. 16

GENERALSET

DEMO MODE ...................Setswhether the demonstration appears or not.

RECLAMP>×.....................Setsthe recording ]amp to light up or not.

CALIBRATION..................Calibrates the touch pane].

A.SHUT OFF .....................Changes the [A.SHUT OFF] setting (p. 14).

POWER ON BYLCD .......Sets whether the camcoder is turned on and offwhen you open and close
the LCD screen.

g
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REMOTE CTRL _X ............. Sets whether the Wireless Remote Commander is to be used or not.

DROP SENSOR ................ p. 8

CTRL FOR HDMI ............. p. 26

• [SOUND/DISP SET] is changed to [SOUND SETTINGS] during Easy Han@cam operation.
× HDR XR200V

×_HDR-XR200/XR200V

Following items are available on the OPTION MENU only.

I!_ tab

SPOT MTR/ECS ................ Adjusts the brightness and fbcus fi__rthe seleted subject simultaneousl)_

SPOT METER .................... Adjusts the brightness of images to a subject you touch on the screen.

SPOT FOCUS .................... Focuses on a subject you touch the screen.

TELE MACRO ................... Shoots a subject in fbcus with the background out of fbcus.

EXPOSU RE........................ Adjusts the brightness of movies and photos.

FOCUS ............................... Focuses manually.

SCENE SELECTION ......... Selects an appropriate recording setting according to the type of scene,

such as night view or beach.

WHITE BAL ....................... Adjusts the white balance.

1-+, tab

FADER ................................ Fades scenes in or out.

tab

BLT-IN ZOOM MIC .......... Records movies with directional sound as you zoom in or out.

MICREF LEVEL ................. Sets the nficrophone level.

SELF-TIMER ...................... Used during photo recording.

TIMING .............................. Sets the timing to be used to start recording fbr [SMTH SLW REC].

The tab depends on the situation / no tab

SLIDE SHOW .................... Plays a series of photos.

SLIDE SHOW SET ............ Sets the repetition option fbr the slide shox_c

s;



Getting detailed
information from

the"Handycam
Handbook"

The "Handycam Handbook" is a users

guide designed to be read on a computer

screen. The functions of your camcorder

are described, some of them with color

photos. The "Handycam Handbook" is

intended to be read when you want to know

more about operating your camcorder.

To install the"Handycam

Handbook" on a Windows

computer, place the supplied

CD-ROM in the disc drive of your

computer.

On the installation screen

displayed, click [Handycam

Handbook].

Click[Exit] i+ [Exit], then

remove the CD-ROM from your

computer.

To view the "Handycam Handbook;'

double-click the short-cut icon on the

computer screen.

• When using a Macintosh, open the [Handbook]

- [US] folder in the CD-ROM, then copy

[Handbook.pal f].

• You need Adobe Reader to read "Handycam
Handbook"

http://www.adobe.com/
• Refer to the "PMB Guide" for details on the

supplied software "PMB" (p. 34).

3 Select the desired language

and the model name of your

camcorder, then click [Handycam

Handbook (PDF)].

• The model nameof your camcorder is
printed on its bottom surface.

g
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[ Troubleshooting

If you run into aW problems using your

camcoMer, use the following table to

troubleshoot the problem. If the problem

persists, disconnect the power source and

contact your So W dealer.

Notesbeforesendingyourcamcorderfor repair

• _ur camcorder may be required to initialize or

change the current hard disk of },our camcorder,

depending on the problem. In the event of this,
the data stored on the hard disk will be deleted.

Be sure to save the data on the internal hard

disk on other media (backup) betbre sending

your camcorder *br repair (p. 30, 38). We will

not compensate you fbr any loss of hard disk
data.

• During repair, we may check a minimum
amount of data stored on the hard disk in order

to investigate the problem. However, your Sony

dealer will neither copy nor retain your data.

• See the Handycam Handbook (p. 51) *br details

on the symptoms of your camcorder, and "PMB

Guide" (p. 34) on connecting your camcorder

to a computer.

The power does not turn on.

• Attach a charged battery pack to the

camcorder (p. 13).

• Connect the plug of the AC Adaptor to the

wall outlet (wall socket) (p. 14).

• The temperature of your camcorder is

extremely lo_< Leave the camcorder with the

power turned on. If you still cannot operate

your camcorder, turn off the camcorder and

take it to a warm place. Leave the camcorder

there tot a while, then turn on the camcorder.

The camcorder gets warm.

• Your camcorder may become warm during

operation. This is not a malfunction.

The power abruptly turns off.

• Use the AC Adaptor (p. 14).

• Turn on the power again.

• Charge the battery pack (p. 13).

Pressing START/STOP or PHOTO does not

record images.

• Press MODE to turn on the _ (Movie) or I1_

(Photo) lamp (p. 15).

• Your camcorder is recording the image you

have just shot on the recording media. "_2m

cannot make new recording during this

period.

• The recording media is full. Delete

unnecessary images (p. 42).

• Total number of movie scenes or photos

exceeds the recordable capacity of your

camcorder. Delete unnecessary hnages (p. 42).

The camcorder does not operate even

when the power is set to on.

• It takes a f_'w seconds for your camcorder to

be ready to shoot after the power is turned on.
This is not a malfunction.

• Disconnect the AC Adaptor froln the wall

outlet (wall socket) or remove the battery

pack, then reconnect it after about 1 minute. If

your camcorder still does not work, press the

RESET button (p. 63) using a pointed object:

(If you press the RESET button, all settings,

including the clock setting, are reset.)

• The temperature of your camcorder is

extremely high. Turn off the camcorder and

leave it fbr a while in a cool place.

The recording stops.

• The temperature of your camcorder is

extremely high/low. Turn off your camcorder

and leave it for a while in a cool/warm place.

"PMB"cannot be installed.

• Check the computer environment or

installation procedure required to install

"PMB" (p. 27).

"PMB" does not work correctly.

• Quit "PMB" and restart your computer.



The camcorder is not recognized by the

computer.

• Disconnect devices from the USB jack of the

computer other than the keyboard, mouse,

and your camcorder.

• Disconnect the USB cable from the computer

and your camcorder, and restart the computer,

then connect the computer and your

camcorder again in the proper order.

If indicators appear on the LCD screen,

check the fbllowing.

If the problem persists even after you

have tried to fix a couple of times, contact

your SoW dealer or local authorized SoW

service facility.

C:04:1_1_

• The battery pack is not an "hltbLITHIUNI"

battery pack (H series). Use an

"InfoLITHIUM" battery pack (H series)

(p. 13).

• Connect the DC plug of the AC Adaptor to the

DC IN jack of your camcorder securely (p. 13).

C:13:1_1_ / C:32:1_1_

• Remove the power source. Reconnect it and

operate your camcorder again.

E:20:I_I_ / E:31:1_1_ / E:61:1_1_ / E:62:1_1_

/ E:91:1_1_ / E:94:1_1_ / E:95:1_1_ /

E:96:1_1_

• 5_ur camcorder need to be' repaired. Contact

your So W dealer or local authorized Sony

service fi_cilit}q Intorm them of the 5-digit

code, which starts ti'om "E"

101-0001

• When the indicator flashes slowly, the file is

damaged or unreadable.

o

• The hard disk of your camcorder is full. Delete

unnecessary images on the hard disk (p. 42).

• An error may have occurred with the hard

disk drive in your camcorder.

• Battery power is lox_:

[1"]

• The temperature of your camcorder is getting

high. Turn offyour camcorder and leave it in

a cool place.

• The temperature of your camcorder is lo_

Make the camcorder warm.

• No "Memory Stick PRO Duff' media is

inserted (p. 44).
• When the indicator flashes, there is not

enough ficee space for recording images. Delete

unnecessary images (p. 42), or fbrmat the

"Memory Stick PRO Duff' media (p. 42) at}er

storing the images on other media.

• The hnage Database File is damaged. Check

the hnage Database File by touching t_

(HOME) _ _ (MANAGE MEDIA)

[REPAIR IMG.DB E] _ recording media.

• The "Memory Stick PRO Duff' media is

damaged. Format the "Memory Stick PRO

Duff' media with your camcorder (p. 42).

• An incompatible "Memory Stick Duff' media

is inserted (p. 44).

>
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Precautions

[_] o--n

• Access to the "Memory Stick PRO Duo" media

was restricted on another device.

,_ (HDR-XR2OO/XR2OOV)

• There is something wrong with the flash.

• The amount of light is not suf}_cient. Use the

flash. (HDR XR200/XR200V)

• The camcorder is unsteady. Hold the camcorder

steady with both hands. However, note that

the camera-shake warning indicator does not

disappear.

• The drop sensor function is activated. 52)u

may not be able to record nor play back

images.

• The recording media is full. Delete unnecessary

images (p. 42).
• Photos cannot be recorded during processing.

\\_ait tbr a while, then record.

On useand care
• Do not use or store the camcorder and

accessories in the tbllowing locations:

- An3_vhere extremely hot, cold or hmnid.

Never leave them exposed to temperatures
above 60 °C (140 °F), such as under direct

sunlight, near heaters or in a car parked in

the sun. They may malfunction or become

defurmed.

- Near strong magnetic fields or mechanical

vibration. The camcorder may malfunction.

- Near strong radio waves or radiation. The

camcorder may not be able to record properl>

- Near AM receivers and video equipment.

Noise may occur.

- On a sandy beach or anywhere dust> If

sand or dust gets in your camcorder, it may
malfunction. Sometimes this malfunction

cannot be repaired.
- Near windows or outdoors, where the LCD

screen or the lens may be exposed to direct

sunlight. This damages the inside of the LCD

screen.

• Operate your camcorder on DC 6.8 V/7.2 V

(battery pack) or DC 8.4 V (AC Adaptor).

• For DC or AC operation, use the accessories

recommended in these operating instructions.

• Do not let your camcorder get wet, fbr example,

ficom rain or sea water. If your camcorder

gets wet, it may malfunction. Sometimes this

malfunction cannot be repaired.

• Ifa W solid object or liquid gets inside the

casing, unplug your camcorder and have it

checked by a Sony dealer be*bre operating it

any further.

• Avoid rough handling, disassembling,

rnodif_dng, physical shock, or impact such

as hammering, dropping or stepping on the

product. Be particularly care*hl of the lens.

• Keep the camcorder turning offwhen you are

not using your camcorder.

• Do not wrap your camcorder with a towel, fbr

example, and operate it. Doing so might cause

heat to build up inside.

• When disconnecting the power cord (mains

lead), pull it by the plug and not the cord (lead).



• Donotdamagethepowercord(mainslead)
suchasbyplacinganythingheaWonit.

• Donotuseadefbrmedordamagedbattery
pack.

• Keepmetalcontactsclean.
• KeeptheWirelessRemoteCommanderand
buttontypebatteryoutofchildren'sreach.If
thebatteryisaccidentallyswallowed,consulta
doctorimmediatel3_

• Ifthebatteryelectrolyticliquidhasleaked:
-ConsultyourlocalauthorizedSonyservice
fhcility.

-Washoffanyliquidthatmayhavecontacted
yourskin.

-Ifanyliquidgetsinyoureyes,washwith
plentyofwaterandconsultadoctor.

When not using your camcorder for a

long time

• To keep your camcorder in optinmm state fbr a

long time, turn it on and let it run by recording

and playing back images about once a month.

• Use up the battery pack completely beibre

storing it.

LCD screen

• Do not exert excessive pressure on the LCD

screen, as it may cause damage.

• If your camcorder is used in a cold place, a

residual image may appear on the LCD screen.
This is not a malfunction.

• While using your camcorder, the back of

the LCD screen may heat up. This is not a
malfunction.

To clean the LCD screen

• If fingerprints or dust make the LCD screen

dirty, it is recommended that you use a sof_t

cloth to clean it. When you use the LCD

Cleaning Kit (sold separately), do not apply the

cleaning liquid directly to the LCD screen. Use

cleaning paper moistened with the liquid.

On handling the casing

• If the casing is soiled, clean the camcorder body

with a soft cloth lightly moistened with water,

and then wipe the casing with a dry soft cloth.

• Avoid the fbllowing to avoid damage to the
finish:

- Using chemicals such as thinner, benzine,

alcohol, chemical cloths, repellent, insecticide
and sunscreen

- Handling the camcorder with above

substances on your hands

- Leaving the casing in contact with rubber or

vinyl objects lbr a long period of time

About care and storage of the lens

• Wipe the surihce of the lens clean with a soft

cloth in the fbllowing instances:

- When there are fingerprints on the lens
surfi_ce

- In hot or hmuid locations

- When the lens is exposed to salty air such as
at the seaside

• Store in a well ventilated location subject to
little dirt or dust.

• To prevent mold, periodically clean the lens as
described above.

On charging the pre-installed

rechargeable battery

_ttr camcorder has a pre-installed rechargeable

battery to retain the date, time, and other settings

even when the camcorder is turned off The pre

installed rechargeable battery is ahvays charged

while your camcorder is connected to the wall

outlet (wall socket) via the AC Adaptor or while

the battery pack is attached. The rechargeable

battery will be lully discharged in about 3 months

if you do not use your camcorder at all. Use

your camcorder after charging the preqnstalled

rechargeable batter3c However, even if the pre

installed rechargeable battery is not charged, the

camcorder operation will not be affbcted as long

as you are not recording the date.

Procedures

Connect your camcorder to a wall outlet (wall

socket) using the supplied AC Adaptor, and leave
it with the LCD screen closed for more than 24

hours.

g
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Note on disposal/transfer of the

camcorder

Even if you perfbrm [MEDIA FORMAT] or

fbrmatting the hard disk of the camcorder,

you may not delete data from the hard disk

completel)_ When you transf_.'r the camcorder, it

is recommended that you perfbrm [0 EMPTY]

(See "Getting detailed information from the

"Handycam Handbook"' (p. 51).) to prevent the

recovery of your data. Also, when you dispose

of the camcorder, it is recommended that you

destroy the actual body of the camcorder.

Note on disposal/transfer of the

"Memory Stick PRO Duo" media

Even if you delete data in the "Memory Stick PRO

Duo" media or lbrmat the "Memory Stick PRO

Duo" media on your camcorder or a computer,

you may not delete data from the "Memory Stick

PRO Duo" media completel)_ When you give the

"Memory Stick PRO Duo" media to somebody, it

is recommended that you delete date completely

using data deletion software on a computer. Also,

when you dispose of the "Memory Stick PRO

Duo" media, it is recommended that you destroy

the actual body of the "Memory Stick PRO Duo"
media.

To change the battery of the Wireless

Remote Commander (HDR-XR200/

XR2OOV)

@While pressing on the tab, inset your fingernail

into the slit to pull out the battery case.

@Place a new battery with the + side Ihcing up.

@Insert the battery case back into the Wireless
Remote Commander until it clicks.

Tab _ .......

WARNING

Battery m W explode if mistreaed. Do not

recharge, disassemble or dispose of in fire.

• When the lithimn battery becomes weak, the

operating distance of the Wireless Remote

Commander may shorten, or the Wireless

Remote Commander may not lhnction

properl3c In this case, replace the battery with

a Sony CR2025 lithium batter3c Use of another

battery may present a risk of fire or explosion.



Specifications

System

Video signal: NTSC color, EIA standards

HDTV 1080/60i specification

Recording fbrmat:
Video: HD: MPEG 4 AVC/H.264 AVCHD

fbrmat compatible
SD: MPEG2-PS

Audio: Dolby Digital 2ch/5.1 ch
Dolby Digital 5.1 Creator

Photo file *brmat: DCF "V\,r.2.0compatible
Exif Ver.2.21 compatible

MPF Baseline compatible

Recording medimn:
Hard disk:
HDR XR100/XR101:80 GB
HDR-XR200/XR200V: 120 GB

"Memory Stick PRO Duo" media
When measuring media capacity, 1 GB equals
1 billion bytes, a portion of which is used fbr
data management.

Image device: 3.6 mm (1/5 type) CMOS sensor
Recording pixels (photo, 4:3):
Max. 4.0 mega (2 304 x 1 728) pixels _
Gross: Approx. 2 360 000 pixels
Effective (movie, 16:9):
HDR-XR100/XR101: Approx. 1 430 000 pixels
HDR-XR200/XR200V: Approx. 1 490 000 pixels
Effective (photo, 16:9):
Approx. 1 490 000 pixels
Effective (photo, 4:3):
Approx. 1 990 000 pixels

Lens:

HDR-XR100/XR101:
Carl Zeiss Vario Tessar

10 x (Optical), 20 x, 120 x (HDR-XR100),
150 x (HDR XR101) (Digital)
Filter diameter: 30 mm (1 3/16 in.)
F1.8 _ 2.2

Focal length:
f_-3.2 _ 32.0 mm (5/32 _ 1 5/16 in.)
When converted to a 35 mm still camera

For moviesX×: 42 _ 497 nnn (1 11/16
19 5/8 in.) (16:9)

For photos: 38 _ 380 mm (1 1/2 _ 15 in.) (4:3)
HDR-XR2OO/XR2OOV:
Carl Zeiss Vario Sonnar T*

15 x (Optical), 30 x, 180 x (Digital)
Filter diameter: 30 mm (1 3/16 in.)
F1.8 _ 2.6

Focal length:
f_-3.1 _ 46.5 mm (1/8 _ 1 7/8 in.)
When converted to a 35 mm still camera
For movies: 40 _ 600 nnn (1 5/8 _ 23 5/8 in.)
(16:9)

For photos: 37 _ 555 nnn (1 1/2 _ 21 7/8 in.)
(4:3)

Color temperature: [AUTO[, [ONE PUSH[,
[INDOOR] (3 200 K), [OUTDOOR] (5 800
K)

Mininmm illumination: 5 lx (lux) ([AUTO SLW
SHUTTR] [ON], Shutter speed 1/30 sec) 0 lx
(lux) (during NightShot function (HDR-
XR200/XR200V))

× The unique pixel array of Sow's ClearVid
and the image processing system
(BIONZ) allow still image resolution
equivalent to the sizes described.

_ The fbcal length figures are actual figures
resulting fi'om wide angle pixel readout.

Input/Output connectors

A/V Remote Connector: Component/video and
audio output jack

HDMI OUT jack: HDMI mini connector

USB jack: mini B

LCD screen

hnage: 6.7 cm (2.7 type, aspect ratio 16:9)

Total dot number: 211 200 (960 × 220)

General

Power requirements: D(" 6.8 V/7.2 V (battery
pack) DC 8.4 V (AC Adaptor)

Average power consumption:
HDRXR100/XR101: During camera
recording with normal brightness:
Hard disk: HD: 3.9 W SD: 3.2 W

"Memory Stick PRO Dud' media: HD: 3.6 W
SD: 3.1 W

HDRXR2OO/XR2OOV: During camera
recording with normal brightness:
Hard disk: HD: 4.1 W SD: 3.4 W

"Memory Stick PRO Dud' media: HD: 3.8 W
SD: 3.1 W

Operating temperature: 0 °C to 40 °C (32 °F to
104 °F)

Storage temperature: 20 °C to + 60 °C (-4 °F to
+ 140 °F)

Dimensions (approx.):
HDR-XRIOO/XRIOI: 69 × 68 × 118 mm

(2 3/4 x 2 3/4 x 4 3/4 in.) (w/h/d) including
the projecting parts
69 × 68 × 129 mm (2 3/4 x 2 3/4 x 5 1/8 in.)

(w/h/d) including the projecting parts,
and the supplied rechargeable battery pack
attached

&
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HDR-XR200/XR200V: 70 x 68 x 122 nnn

(2 7/8 x 2 3/4 x 4 7/8 in.) (w/h/d) including

the projecting parts

70 × 68 × 133 mm (2 7/8 x 2 3/4 × 5 1/4 in.)

(w/h/d) including the projecting parts,

and the supplied rechargeable battery pack

attached

Mass (approx.):

HDR XR100/XR101:330 g (11 oz) main

unit only

410 g (14 oz) including the supplied

rechargeable battery pack

HDR XR200/XR200V: 390 g (13 oz) main

unit only

470 g (1 lb) including the supplied

rechargeable battery pack

AC Adaptor AC-L2OOC/AC-L2OOD

Power requirements: AC 100 V - 240 V,
50 Hz/60 Hz

Current consumption: 0.35 A - 0.18 A

Power consumption: 18 W

Output voltage: DC 8.4 V×

Operating temperature: 0 °C to 40 °C (32 °F to
104 °F)

Storage temperature: 20 °C to + 60 °C (-4 °F to
+ 140 °F)

Dimensions (approx.): 48 x 29 x 81 mm (1 15/16
x 1 3/16 x 3 1/4 in.) (w/h/d) excluding the

projecting parts

Mass (approx.): 170 g (6.0 oz) excluding the
power cord (mains lead)

× See the label on the AC Adaptor lbr other

specifications.

Rechargeable battery pack NP-FH60

Maximum output voltage: DC 8.4 V

Output voltage: DC 7.2 V

Maximum charge voltage: DC 8.4 V

Maximum charge current: 2.12 A

Capacity: 7.2 Wh (1 000 mAh)

Type: Li-ion

Design and specifications of your camcorder and

accessories are subject to change without notice.

• Manuihctured under license f)com Dolby
Laboratories.

Expected charging and running time
for the supplied battery pack (minute)

HDR-XRIOO/XRIO1

Charging time

(full charge)

Contintlous

recording time

l_pical recording
time

Playback time

135

105 130 115 135

50 65 55 65

150 170 170 195

HDR-XR2OO/XR2OOV

Charging time

(full charge)

Contintlous

recording time

l_pical recording
time

Playback time

135

100 125 110 135

50 60 55 65

140 150 165 195

• Recording and playback time is approximate

time available using a lully charged battery

pack.

• High definition image quality (HD)/Standard

definition image quality (SD)

• Recording condition: Recording mode [SP],

LCD backlight [ON]

• Typical recording time shows the time when

you repeat recording start/stop, turning the

power on/off and zooming.



Expected recording time of movies in
the internal hard disk

• To set the recording mode, toud_ _ (HOME)
_ (SETTINGS)_ [MOVIESETTINGS]
[RECMODE]. In the delhult setting,the

recording mode is [HD SP] (p.48).

Highdefinitionimagequality(HD)inh(hour)m
(minute)

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii%_iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii!i{iii
[HD FH] 9 h 40 m 14 h 30 m 14 h 30 m

[HD HQ] 19 h 40 m 29 h 40 m 29 h 30 m

[HD SP] 24 h 0 m 36 h 0 m 35 h 50 m

[HD I,P] 32 h 0 m 48 h 10 m 47 h 50 m
(5.1 oh) _

[HD I,P] 33 h 30 m 50 h 30 m 50 h 10 m
(2 oh) _

Standard definition image quality (SD) in h (hour) m

(minute)

......................................
[SD HQ] 19 h 40 m 29 h 40 m 29 h 30 m

[SD SP] 29 h 10 in 43 h 50 m 43 h 40 m

[SD LP] 56h0m 84h 10m 83h40m
(5.1 oh) _

[HD I,P l 61 h 0 m 91 h 50 m 91 h 20 in
(2 oh) _

Example of expected recording time
of movies in a "Memory Stick PRODuo"
media

[FH 1 25 (25)

[HQ] 55 (35) 55 (50)

[SP] 65 (45) 80 (50)

[LP] 90 (7{/) 160 (1{/5)
(5.1 oh) _

[LP] 95 (70) 170 (110)
(2 oh) _

5_u can change the recording sound fbrmat

with [AUDIO MODE] (p. 48).

• The number in ( ) is the mininmm recordahle
time.

• A Sony "Memory Stick PRO Dud' media is
used.

• The recording time will vary depending on the

recording conditions and the type of "Memory
Stick" media used.

• On charging/recording/playhack time

- Measured when using the camcorder at 25 °C
(77 °F) (10 °C to 30 °C (50 °F to 86 °F) is

recommended)

- The recording and playhack time will be

shorter in low temperatures, or depending

on the conditions under which you use your
camcorder.

g
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On trademarks

• "Handycam" and _L,_anr'J_/cT_c_rn are

registered trademarks of Sony Corporation.
• "AVCHD" and "AVCHD" logotype are

trademarks of Panasonic Corporation and Sony

Corporation.
• "Memory Stick)' %_. F' "Memory Stick Duo;' "

MEM[1RY5TI[K ILl[I)' "Memory Stick PRO Duo;'
"MENBRYSTICKPRO nLIB_'"Memory Stick
PRO HG Duo;' "MENORYSTIll(PRO- HGCilia;'

"MagicGate;' "MI_.G IC GI_T E;' "MagicGate
Memory Stick" and "MagicGate Memory Stick

Dud' are trademarks or registered trademarks
of Sony Corporation.

• "InibLITHIUM" is a trademark of Sony

Corporation.
• "x.v.Color" is a trademark of SoW Corporation.

• "BIONZ" is a trademark of Sony Corporation.
• "BRAVIA" is a trademark of Sony Corporation.

• "Blu-ray Disc" and the logo are trademarks.
• Dolby and the double D symbol are trademarks

of Dolby Laboratories.

• HDMI, the HDMI logo and High Definition
Multimedia Interihce are trademarks or

registered trademarks of HDMI Licencing LLC.
• Microsoft, Windows, Windows Media,

Windows Vista, and DirectX are either

registered trademarks or trademarks of

Microsoft Corporation in the United States and/
or other countries.

• Macintosh and Mac OS are registered

trademarks of Apple Inc. in the U.S. and other
countries.

• Intel, Intel Core, and Pentium are trademarks

or registered trademarks of Intel Corporation
or its subsidiaries in the United States and other

countries.

• "PLAYSTATION" is a registered trademark of

Sony Computer Entertainment Inc.
• Adobe, the Adobe logo, and Adobe Acrobat

are either registered trademarks or trademarks

of Adobe Systems Incorporated in the United
States and/or other countries.

• "NAVTEQ" and "NAVTEQ MAPS" logo are
trademarks of NAVTEQ in the U.S. and other
countries.

All other product names mentioned herein may

be the trademarks or registered trademarks of
their respective companies. Furthermore, TMand
(N are not mentioned in each case in this manual.
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Screen indicators

Upper left Center Upper right

- ÷

Bottom

Upper left

ind
t_" HOME button

J_5.1ch _2ch AUDIO MODE

Self-timer recording

_s,II GPS tracking status

{_ Current location

{_ _ ,_+ ,_-(I_ Flash, REDEYE REDUC

? BLT-IN ZOOM MIC

|!, MICREF LEVEL low

4:3 WIDE SELECT

C_ 60 rain Remaining battery

[_ Return button

Center

[STBY]/[REC] Recording status

U4_Ma_. Photo size
L7,.9. _A

C2"_D Slide show set

[] NightShot

UI,31_.-I

Playback mode

Upper right

Recording quality (HD/
_/flg_ SD) and recording mode

(FH/HQ/SP/LP)

O {23 Recording/playback media

0:00:00 Counter (hour:minute:
seond)

[00min] Expected recording
remaining time

WHrrE BLACKF_,DERFADEn FADER

_o_F LCD backlight oft"

_OFF Drop sensor off

_3 Drop sensor activated

99991_'@ Approximate number of

99991_- [_ recordable photos and
recording media

• Playback tblder

Current playing movie or

100/112 photo/Number of total
recorded movies or photos

Bottom

c&_ FACE DETECTION

[@] Smile detection set

@ il _ Manual_bcus

{7{{_[] 15 @ SCENE SELECTION

"_- _@ t_=_ White balance

_ SteadyShot off

EXPOSURE/SPOT
METER

T_ TELE MACRO

(,COLO_) X.V_COLOR

Protected image

D'_ _rT CONVERSION LENS

_a:
g
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Parts and controls

OPTION button

[] VIEW IMAGES button

Slide show button

O 101-0005 Data file name

[] VISUAL INDEX button

• Indicators and their positions are approximate

and may difi-er tl'om what you actually see.

• Depending on the models of camcorder, some

indicator may not be displayed.

Figures in ( ) are refbrence pages.

HDR-XR100/XR101

[]

[]

[]
[] []

HDR-XR2OO/XR2OOV

[]

[]

[]
[]

[]
[] Built-in microphone

[] Active Interface Shoe

The Active Interfhce Shoe supplies power to

optional accessories such as a video light, a

flash, or a microphone. The accessory can be

turned on or offas you operate the POWER

switch on your camcorder.

[] HDMI OUT (mini) jack (25)

[] A/V Remote Connector (25, 40)

[] _ (USB) jack (28, 32, 33, 39)

[] Lens (Carl Zeiss lens)

[] Flash (20)



[] Camera recording lamp (49)

The camera recording lamp lights up in red

during recording. The lamp flashes when the

remaining recording media capacity or battery

power is lox_c

[] Remote sensor/Infrared port

[] LENS COVER switch

[]

[] LCD screen/Touch panel (15)

[]l_ (HOME)button (45)

[] Zoom buttons (18, 20, 24)

[] START/STOPbutton (18)

HDR-XR100/XR101

[]

HDR-XR2OO/XR2OOV

[]

[]
[]
[]

[]
[]
[]

[]
[_ I"_-'1(VIEW IMAGES) button (22)

[_ "_ (DISC BURN) button (32)

[] EASY button (21)

[]GPS switch (HDR-XR200V) (21)

[_ RESET button

Press RESET to initialize all the settings

including the clock setting.

1_ POWER button (16)

NIGHTSHOT button (43)

[_ DISP (display) button (23)

To turn offthe backlight of the LCD screen,

press and hold DISP down. To turn it on, press

and hold DISP down again.

[_ Speaker

[]Access lamp ("Memory Stick PRO Duo"

media) (44)

While the lamp is lit or flashing, the

camcorder is reading or writing data.

[!_ "Memory Stick PRO Duo" media slot (44)

_>

g
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[]
[]
[]
[]

[]

[_l_t (Movie)/l_l (Photo) lamps (15)

_]CHG lamp (HDR-XR100/XR101)/{/CHG

lamp (HDR-XR200/XR200V) (13)

[_] ACCESS lamp (Hard disk) (13)

While the lamp is lit or flashing, the

camcorder is reading or writing data.

[_ Battery pack (13)

[_ DC IN jack (13)

[_ Power zoom lever (18, 20, 24)

PHOTO button (20)

[_ MODE button (19)

[_ START/STOP button (18)

_]Grip belt (17)

_] Hook for a shoulder belt

_] Tripod receptacle (43)

[_] BATT (battery) release lever (14)



Index

Active Intertace Shoe .................62

AVCHD .................................. 30, 38

A/V connecting cable .................40

Battery .......................................... 13

Blu ray disc .................................. 35

Capturing photos t'rom
a movie ......................................... 37

Care .............................................. 54

Charging the battery abroad ..... 14

Charging the battery pack ......... 13

Computer ..................................... 27

Computer system ........................ 27

Copy ............................................. 45

Copying a disc .............................36

Creating a disc ...................... 30, 38

Creating a high definition image
quality (HD) disc ........................ 34

Creating a standard definition
image quality (SD) disc.............. 36

Delete ........................................... 42

Destination drive or lblder ........33

Disc recorder ...............................40

Dubbing ....................................... 45
DVD writer .................................. 39

Easy Handycam operation ........21

Easy PC Back up ........................ 33

Editing movies ............................ 37

Format .......................................... 42

Handycam Handbook ................51
HELP function ............................ 46

High definition image quality
(HD) ............................................. 43

HOME MENU ......................45, 47

hnage quality ............................... 43

Install ............................................ 28

Language ...................................... 16
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Lea esto primero

Antes de poner en funcionamiento la
unidad, lea detenidamente este manual y
cons{,rwqo para futuras consultas.

POR FAVORLEA DETALLADAMENTEESTE MANUAL
DE INSTRUCCIONESANTES DECONECTARYOPERAR

ESTE EQUIPO.

RECUERDEQUE UN MAL USO DE SU APARATO
PODRiA ANULAR LA GARANTiA.

Nombre del producto:Videocamara
Modelo:HDR-XRIOO/XRIO1/XR2OO/XR2OOV

Parareducirel riesgode incendioso
electrocution,noexpongala unidada la
Iluvia nia la humedad.

Noexpongalaspilasa fuentes decalor
excesivo,comola luz solardirecta, el fuego
osimilares.

Bateria

Si la bateria se manipula indebidamente,

puede explotar y causar un incendio o

provocarle quemaduras quimicas. Tenga en

cuenta las siguientes precauciones.
• No desmonte el producto.
• No aplaste ni exponga la bateria a impactos tales

como golpes o caidas, ni la deje caer o la pise.
• No provoque un cortocircuito en la bateria

ni permita que objetos met_ilicos entren en
contacto con sus tenninales.

• No exponga la bateria a temperaturas superiores
a 60 °C como a la luz solar directa, o en el
interior de un autom6vil estacionado al sol.

• No la incinere ni la arroje al fuego.
• No manipule baterias de iones de litio dafladas

o que presenten fugas.
• Asegdrese de cargar la bateria con un

cargador de baterias original de Sony o con un
dispositNo que pueda cargarla.

• Mantenga la bateria fnera del alcance de nifios

pequefios.
• Mantenga la bateria seca.
• Sustitfiyala dnicamente por otra del nlismo tipo

o equivalente recomendada por Son3c
• Deshfigase de la baterias usada lo antes posible

segdn el procedimiento que se describe en las
instr ucciones.

Sustituya la bateria unicamente pot otra del
tipo especificado. De lo contrario, es posible
que se produzcan incendios o lesiones.

Adaptador dealimentaciondeca

No utilice el adaptador de alimentaci6n
de ca colocado en un espacio angosto, tal
como entre una pared y los muebles.

Si utiliza el adaptador de alimentaci6n de
ca con{,ctelo a un tomacorriente de pared
cercano. Si se produce alguna falla de
funcionamiento al utilizar la videoc_hnara,

desconecte el adaptador de alimentaci6n de
ca del tomacorriente de inmediato.

Aunque la videoc_hnara est{, apagada,
seguir_i recibiendo adaptador de
alimentaci6n de ca (corriente dom{,stica)

mientras est{, conectada a la toma de pared
mediante el adaptador de alimentaci6n de
ca



Los ndmeros entre ( ) indican la cantidad

suministrada.

[] Adaptador de alimentaci6n de ca (1)

[] Cable de alimentaci6n (1)

[] Cable de A/V de componente (1) []

[] A/V cable de conexi6n (1) []

[] Cable USB (1) []

[] Control remoto inal_imbrico (1)

(s61o para HDR-XR200/XR200V)

• La pila de litio tipo bot6n ya viene instalada.
Retire la lriminade aislamiento del control
remoto inalrimbricoantes de utilizarlo.

Lfimina de aislamiento

[] Bateria recargable NP-FH60 (1)

[] CD-ROM "Handycam Application

Software" (1)

- "PMB" (software, incluida la "Gula de PMB")

- "Gula prrictica de Handycam" (PDF)

[] "Guia de operaciones" (Este manual) (1)

[] [] []

• Consulte la prigina 42 para conocer los tipos

de "Memory Stick" que puede usar con esta
videocrimara.

Uso de la videockmara

• La videocrimara no estri protegida contra el

polvo, las salpicaduras ni el agua. Consulte el

apartado "Precauciones" (prig. 54).

• No realice ninguna de las siguientes acciones
si los indicadores de modo _ (Pellcula)/l_

(Foto) (prig. 11) o los indicadores ACCESS

(prig. 9), el indicador de acceso (prig. 43) estrin

encendidos o parpadeando. Si lo hace, podrla

daflar el soporte de grabacidn, perder las

imrigenes grabadas u ocasionar otras *hllas de
funcionamiento.

- expulsar el "Memory Stick PRO Dud'

- extraer la baterla o el adaptador de
alimentacidn de ca de la videocrimara

• No someta la videocrimara a golpes o

vibraciones. Es posible que no pueda grabar o

reproducir pellculas y fbtos.
• No use la videocrimara en rireas demasiado

ruidosas. Es posible que no pueda grabar o

reproducir peliculas y fbtos.
• Cuando conecte la videocrimara a otro

dispositivo mediante cables de conmnicacidn,

asegdrese de insertar la clavija del conector en

la direccidn correcta. Si inserta la clavija a la

fuerza en el terminal, daflarri el terminal, 1o que

podria ocasionar una fhlla de funcionamiento
en la videocrimara.

• No cierre la pantalla de cristal liquido cuando la

videocrimara est{' conectada a otro dispositivo

mediante el cable USB. Puede perder las

imrigenes grabadas.

• Aunque la videocrimara est{' apagada, la funcidn

GPS *hnciona mientras el interruptor GPS est_

ajustado en ON. Asegdrese de que el interruptor

GPS est_ ajustado en OFF durante el despegue y

el aterrizaje de un avidn (HDR-XR200V).



• Paraprotegereldiscodurointernodegolpes
enunacalda,lavideocrimaracuentaconuna
funcidndesensordecaida.Cuandoseproduce
unacaidaoencondicionesdon&nohay
gravedad,puedequeelruidodebloqueoque
emitelavideocrimaracuandoestafuncidnestri
activadatambi_'nseagrabado.Sielsensorde
caidadetectaunacaidareiteradasveces,es
posiblequelagrabacidnoreproduccidnse
detenga.

• Cuandolatemperaturadelavideocrimaraes
extremadamentealtaobaja,esposiblequeno
puedagrabaroreproducirenelladebidoalas
caracteristicasdeproteccidnqueseactivanenla
videocrimaraentalessituaciones.Enestecaso,
apareceunmensajeenlapantalladecristal
liquido(prig.52).

• Noenciendalavideocrimaraenunrireadebaja
presidndondelaaltitudseasuperioralos5000
metro.Hacerlopuededafiarlaunidaddedisco
durodelavideocrimara.

• Sigrabaoeliminaimrigenesrepetidamente
durantemuchotiempo,losdatosdelsoportede
grabacidnsef)mgmentarrin.Lasimrigenesnose
puedenguardarnigrabar.Entalcaso,guarde
lasimrigenesenalgfintipodesoporteexterno
primeroy,acontinuacidn,ejecute[FORMAT.
SOPORTE](prig.40).

• Lapantalladecristalliquidosehafhbricado
contecnologiadealtaprecisidn,loquehaceque
mrisdel99,99%delospixelesseanoperativos
parausoefi.,ctivo.Sinembargo,esposibleque
aparezcanconstantementealgunospequefios
puntosnegrosobrillantes(blancos,rojos,
azulesoverdes)enlapantalladecristalliqnido.
Estospuntossonelresultadonormaldel
procesodefhbricacidnynoafectanenmodo
algunoalagrabacidn.

Grabaci6n

• Antes de comenzar a grabar, pruebe las

funciones de grabacidn para asegurarse de que

la imagen y el sonido se graben sin problemas.

• No es posible compensar el contenido de

las grabaciones, aun si la grabacidn o la

reproduccidn no son posibles a causa de una

fhlla de funcionamiento de la videocrimara, de

los soportes de grabacidn, etc.
• Los sistemas de televisidn en color varian en

funcidn del pals o la regidn. Si &sea ver su

grabacidn en un televisor, necesita un televisor
con sistema NTSC.

• Los programas de televisidn, peliculas, cintas de

video y demris materiales pueden estar sujetos a

derechos de autor. La grabacidn no autorizada

de tales materiales puede ir en contra de las

leyes sobre los derechos de autor.

• Para evitar que se pierdan sus datos de imagen,

guarde periddicamente todas las imrigenes

grabadas en soportes externos. Se recomienda

guardar los datos de imagen en un disco

como, por ejemplo, un DVD R mediante la

computadora. Tambi_n puede guardar los datos

de imagen mediante una videograbadora o una

grabadora de DVD/HDD.

Reproducci6n de imkgenes grabadas

en otros dispositivos

• h videocrimara es compatible con MPEG 4

AVC/H.264 High Profile para la grabacidn de

imrigenes con calidad de alta definicidn (HD).

Por lo tanto, no es posible reproducir en la

videocrimara imrigenes grabadas en calidad

de imagen de alta definicidn (HD) con los

siguientes dispositivos:

- Otros dispositivos compatibles con el formato

AVCHD que no sean compatibles con High
Profile

- Dispositivos que no sean compatibles con el
/brmato AVCHD



Discos grabados con calidad de imagen

de alta definici6n (HD)

• Esta videoc_'mlara captura im_igenes de alta

definicidn en fbrmato AVCHD. Los soportes

DVD que contengan imtlgenes en lbrmato

AVCHD no deben usarse con reproductores

o grabadoras de DVD, ya que es posible qne

dichos dispositivos no puedan expulsar el

soporte y borren su contenido sin previo

aviso. Los soportes DVD con imfigenes en

lbrmato AVCHD se pueden reproducir en un

reproductor o grabadora de Blu-ray Disc TM u

otro dispositivo compatible.

Acerca del ajuste de idioma

• Para ilustrar los procedimientos operativos

se utilizan indicaciones en pantalla en cada

idioma local. Si es necesario, cambie el idioma

de la pantalla antes de utilizar la videoctlmara

(ptlg. 12).

Acerca de este manual

• Las im_igenes de la pantalla de cristal llquido

qne se utilizan en este manual con fines

ilustrativos se tomaron con una ctlmara digital

de imtlgenes l_jas, por lo qne pueden parecer

diferentes a las mostradas en la pantalla de

cristal lfquido.

• En este Gula de operaciones, el disco duro de

la videoc_hnara y el "Memory Stick PRO Duo"

reciben el nombre de "soportes de grabacidn'_

• En este Gula de operaciones, tanto el "Memory

Stick PRO Duo" como el "Memory Stick PRO

HG Duo" reciben el nombre de "Memory Stick
PRO Duo'2

• Encontranl la "Gula pnlctica de Handycam"

(PDF) en el CD-ROM smninistrado (Dig. 50).

• Las capturas de pantalla corresponden a

Windows Vista. Las escenas pueden variar

en flmcidn del sistema operativo de la

computadora.



Flujo de funcionamiento

Grabaci6n de peliculas y fotos (p_g. 13)

• En los ajustes predeterminados, las peliculas se graban con calidad

de imagen de alta definici6n (HD) en el disco duro interno.

i n los ajustes predeterminados, las fotos se graban ell el disco
duro interno.

Puede cambiar el soporte de grabaci6n seleccionado y la calidad

de la imagen de las peliculas (Dig. 41, 46).

Almacenamiento de peliculas y fotos en
un disco

Almacenamiento de peliculasy fotos con una computadora (p_g. 23)

• Puede crear un disco con calidad de imagen de alta definici6n

(HD) o con calidad de imagen de definici6n est_indar (SD) a

partir de peliculas con calidad de imagen de alta definici6n

(HD) importadas a la computadora. Consulte la Digina 27 para

conocer las caracteristicas de cada tipo de disco.

Creaci6n de un disco con una grabadora de DVD (pkg. 36)

Eliminaci6n de peliculas y fotos (p_g. 40)

• Puede liberar espacio de grabaci6n al eliminar del disco duro

interno las peliculas y fbtos que haya guardado ell otto soporte.
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Paso I" Carga de la bateria

Bateria

Indicador de carga

Enchufe de cc Indicador ACCESS

Adaptador de Cable de alimentaci6n (disco duro)

alimentacidn de ca l _ A[tonlacorriente de pared

Puede cargar la bateria "InIbLITHIUM" (serie H) luego de instalarla en la videoc_mara.
• No puede conectar ningtma baterla "InfbLITHIUM" que no sea de la serieH en la videocfimara.

Apague la videoc_mara cerrando la pantalla de cristal liquido.

Instale la bateria desliz_ndola en el sentido de la flecha hasta que haga
clic.

Conecte el adaptador de alimentacidn de ca y el cable de alimentacidn a

la videoc_mara y al enchufe de pared.

• Compruebe que la marca • de la clavija de cc est_ orientada hacia la derecha.

E1 indicador de carga se enciende y se inicia el proceso de carga. E1 indicador de carga se

apaga cuando la bateria est_ totahnente cargada.

Una vez cargada la bateria, desconecte el adaptador de alimentaci6n de
ca de la toma DC IN de la videocamara.

o

D_

5"

K,"

• Consulte la ptlgina 58 para conocer los tiempos de carga, grabacidn y reproduccidn.

• Cuando la videocfimara estfi encendida, puede comprobar la cantidad aproximada de energia restante de

la baterla con el indicador de baterla restante que aparece en la parte superior izquierda de la pantalla de

cristal llquido.



Para extraer la bateria

Cierre la pantalla de cristal liquido. Deslice la palanca de desbloqueo BATT (bateria) (_) y

extraiga la bateria @.

Para usar un enchufe de pared como fuente de alimentaci6n

Realice la misma conexi6n que ell el "Paso l: Carga de la bateria".

Notassobrela bater[ay el adaptador dealimentacidnde ca

• Antes de extraer la baterla o el adaptador de alimel_taci6n de ca, cierre la pantalla de cristal Hquido y

asegtirese de que el indicador 1_ (Pelicula)/O (Foto) (prig. 11)/indicadores ACCESS (prig. 9)/indicador

de acceso (prig. 43) est4n apagados.

• No provoque un cortocircuito en la clavija de cc del adaptador de alimentacidn de ca ni en el terminal de

la bateria con ningfin objeto metrilico. Si lo hace, puede ocasionar una fiflla de luncionamiento.

• En el ajuste predeterminado, la alimentacidn se apaga automriticamente si no utiliza la videocrimara

durante unos 5 minuto aproximadamente, para ahorrar energia de la bateria ([APAGADO AUTO]).

Pued e Cargar 1a bateria en cualqu ier pals o regi6n con e1adaptador de alimentaci6n de

ca suministrado _on la vide0dunara dentr 0 d e m_ rango de Ca de entre !00 V y 240 V
50 Hzi60 Hz

,, No utiliceun transformador de voltaje electrdnico.

1;



Paso 2: Encendido y ajuste de la fecha y la hora

l Abra la pantalla de cristal liquido de la videoc_mara.

La videoc_hnara se enciende.

• Para encender la videoc_imaracuando la pantalla de cristal llquido est_iabierta, presione POWER.

POWER

(Pellcula): Para grabar pellculas

O (Foto): Para grabar _btos

Seleccione la zona geogrMica deseada con D/D, y, a continuaci6n, toque
[SIGUIENTE].

Toque el botdn que aparece--
en la pantalla de cristal

liquido.

g_

3"

• Para _\lustar la fecha y hora nuevamente, toque 1_ (HOME) _,_ (AIUSTES) --+ [AJ.REL./

IDIOM. [] 1_ [AIUS.RELOI]. Si tm elemento no aparece en la pantalla, toque D/_ hasta que

aparezca.

Ajuste [HORAVERANO], la fecha y la hora y, a continuaci6n, toque _ --_
E_--_ I3K].

E1reloj empezar_i a funcionar.
• Si ajusta [HORAVERANO] en [ACTIVADO],el reloj se adelanta I hora.



• La fecha y la hora no aparecen durante la grabacidn, aunque se graban autom_iticamente en el soporte

de grabacidn y se pueden mostrar durante la reproduccidn. Para mostrar la fecha y la hora, toque t_

(HOME) _ _ (AJUSTES) _ [VIS.AJUSTES IMAG] _ [CODIGO DATOS] _ [FECHA/HORA]
gN -, RN-, IN2

• Para desactivar los pitidos de iuncionamiento, toque _1_ (HOME) _ _ (AIUSTES) _ [AIUS.SON./

PANT.] --' [PITIDO] _ [DESACTFv_] --* I_ --* 132 --* [2_.

Para apagar la videockmara

Cierre la pantalla de cristal lkluido. E1indicador H (Pelicula) parpadea varios segundos y, a

continuaci6n la videocthnara se apaga.

POWER

• Tambi{'n puede apagar la videoc_imara presionando POWER.

• Si [ENCEND.CON LCr)] (p_ig. 48) estfi ajustado en [f)ESACTIX(], apague la videocfimara presionando
POWER.

Puede modificar las indicaciones en Panta!!a para clue muestren los mensajes en un idioma

Toque t_" (HOME) _ _ (AJUSTES) --_ [AJ.REL)IDIOM. {N]_ [AJUSTE IDIOMA []]
el idioma deseado _ [_ _ [_ _[X].



GrabaciOn

En el ajuste predeterminado, las peliculas se graban

con calidad de imagen de alta definicidn (HD) ell el

disco duro (Dig. 41, 46).

Ajuste la correa de sujeci6n.

0

Abra la pantalla de cristal liquido de la videoc_imara.

La videoc_imara se enciende.

• Para encender la videoc_imaracuando la pantalla de cristal llquido ya est_iabierta, presione
POWER.

Para HDR-XRIOO/XRI01

Abra la tapa del objetivo.

_3



Presione START/STOP para iniciar la grabaci6n.

START/

STOP

Palanca del zoom

W T

_,s,i'c" 0...... Teleobjetivo --

[ESPERA] ---+ [GRAB.]

Para detener la grabaci6n, presione START/STOP de nuevo.

• Mueva la palanca del zoom motorizado levemente para realizar un zoom mris lento. Mu{'vala con

mris intensidad para realizar un zoom mris rripido.

• Si cierra la pantalla de cristal liquido durante la grabacidn, la videocrimara detendrri la grabacidn.

• Consulte la prigina 58 para conocer el tiempo de grabacidn de las peliculas.

• E1tiempo mriximo de grabacidn continua de peliculas es de unas 13 hora.

• Cuando un archivo de pelicula supera los 2 GB automriticamente se crea un siguiente archivo de pelicula.

• Puede cambiar el soporte de grabacidn y la calidad de la imagen (prig. 41, 46).

• Puede cambiar el modo de grabacidn de las peliculas (prig. 46).

• [ g::_STEADYSHOT] estri _\iustado de la siguiente manera en el ajuste predeterminado.

HDR XR100/XR101: [ACTIVADO]

HDR XR200/XR200V: [ACTIVO]

• Para ajustar el ringulo del panel de cristal liquido, primero abra el panel de cristal liquido 90 grados con

respecto a la videocrimara (@) y _\iuste el ringulo (@). Puede girar el panel de cristal liquido 180 grados

hacia el lado del objetivo (@) para grabar peliculas o capturar fotos en modo de espejo.

@ 90 grados (m_'tx.) --

@ 180 grados (m_ix.)
@ 90 grados respecto a la
videocfimara

• En los ajustes predeterminados, se captura una foto automriticamente cuando la videocrimara detecta la

sonrisa de una persona durante la grabacidn de la pelicula ([CAPT.SONRISAS]). Aparecerri un marco

naranja alrededor de la cara marcada para una posible captura con deteccidn de sonrisa. Puede cambiar

el ajuste en el menfi.
• Puede aumentar el nivel de zoom al usar el zoom digital. Puede _\iustar el nivel de zoom si toca 1_

(HOME) --+ _ (AJUSTES) _ [AJUSTES PEL.CAM] _ [ZOOM DIGITAL] _ el ajuste deseado
gga-, [3_-, IN2



• Si desea ver las pellculas en un televisor compatible con x._Color, grabe las pellculas con la fimcidn

x.vColor. Toque t_" (HOME) _ _ (AJUSTES) -+ [AJUSTES PEL.CAM] _ [XTviCOLOR]

[ACTFv%DO] _ i]_{]_ _ _ [X]. Es posible que deba realizar algunos ajustes en el televisor para

ver las pellculas. Consulte los manuales de instrucciones del televisor.

En el ajuste predeterminado, las tbtos se graban ell el disco duro (Dig. 41).

Abra la pantalla de cristal liquido de la videoc_mara.

La videoc_hnara se enciende.

• Para encender la videoc_imaracuando la pantalla de cristal liquido ya est_iabierta, presione
POWER.

Para HDR-XRIOO/XR101

Abra la tapa del objetivo.

g-

Presione MODE para encender el indicador 0 (Foto).

E1formato de la pantalla se ajusta en 4:3.

MODE
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Presione PHOTO levemente para ajustar el enfoque y luego presidnelo
completamente.

Palanca del zoom

W T

_ _ Gran angular

T Teleobjetivo --

Parpadea ---+ Se enciende

Cuando IMII desaparece, se graba la toto.

• Mueva la palanca del zoom motorizado levemente para realizar un zoom mris lento. Mu_'vala con

mris intensidad para realizar tm zoom mris r@ido.

• Puede ver en la pantalla de cristal llqnido el nfimero de fbtos que puede grabar (prig. 60).

• Para cambiar el tamafio de la imagen, toque 1_ (HOME) _ _ (AJUSTES) _ [AJUST.FOTO CAM.]

[_TAM.IMAGEN] _ el ajuste deseado _ [£_ _ [_ _ [X_.

• Para capturar fotos durante la grabacidn de una pellcula, presione PHOTO. E1tamafio del archivo de

imagen es el siguiente cuando graba pellculas con calidad de imagen de alta definicidn (HD);

HDR XR100/XR101: 2,3M

HDR XR200/XR200V: 3,0M

• La videocrimara dispara el flash automriticamente cuando la luz ambiente es insuficiente. E1flash no

fimciona durante la grabacidn de una pellcula. Puede cambiar la manera en que la crimara usa el flash
si toca 1_ (HOME) _ _ (AJUSTES) _ [AJUST.FOTO CAM.] _ [MODO FLASH] _ el ajuste

deseado _ _ _ _ _ [X](HDR-XR200/XR200V).

• No es posible grabar fbtos mientras se muestra _.

1;



Grabaci6n y reproducci6n sencilla de peliculas y fotos (Funcionamiento en

modo Easy Handycam)

Simplemente presione EASY.

Para cancelar el funcionamiento en modo Easy Handycam, presione EASYnuevamente

despu& de finalizar la grabaci6n o las operaciones end memi. Durante el funcionamiento

en modo Easy Handycam, puede ajustar opciones b_isicas, como cambiar d tamafio de la

imagen o eliminar im_igenes, entre los dementos de configuracion y ajuste. Otros elementos

se a/ustan autom_tticamente.
° Cuando se inida el funcionamiento en modo Easy Handycam, prficticamememdos los elementosde

menu se restablecenautom_iticamentea sus ajus_espredeterminados. (Algunos elementos de mend
conservan los ajastes que tenian antes del funcionamiento en modo EasyHandycam.)

B aparece durante el funcionamiento en modo Easy Handycam.

63

Adquisici6n de la informaci6n de ubicaci6n de la grabaci6n usando el GPS
(HDR-XR2OOV)

Si ajusta el interruptor GPS en ON, aparecer_i _s._. en la pantalla de cristal liquido, y la

videocAmara adquirirfi la informaci6n de ubicaci6n mediante los sat61ites GPS. Adquirir la

informaci6n de ubicacidn le permite usar funciones tales como el Indice de mapas

E1 indicador cambia segtin la intensidad de la recepcidn de la serial GPS.

• Asegurese de clue el interruptor GPS est_ ajustado en OFF durante el despegue y el aterrizaje de un
_tvi6n,

GPS

OFF• • ON

° E1mapa incorporado es suministrado por las siguientes empresas: Mapa de ]apdn de ZENRIN CO.,

LTD., otras fireas de NAVTEQ.
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Reprod uccidn la videoc_mara

En el ajuste predeterminado, se reproducen las peliculas y fotos del disco duro interno

(p_g, 4i),

Abra la pantalla de cristal liquido de la videoc_mara.

La videocfimara se enciende.

• Para encender la videocfimara cuando la pantalla de cristal llquido ya estfi abierta, presione
POWER.

Presione [] (VISUALIZARIMAGENES).

E]

Luego de unos segundos, aparece la pantalla VISUAL INDEX.

• Tambi_n, puede visualizar la pantalla VISUAL INDEX tocando [] (VISUALIZAR IMfi_GENES) en

la pantalla de cristal llquido.

Toque la pestafia _ (o Irg_l) (_) ---+ la pelicula deseada (_.

I-IDR-XRI O01XR101

A la pantalla de indice de
escenas por un intervalo
determinado (Indice de

rollos de pelicula)

A la pantalla de indice
de escenas de caras

(Indice de caras)

- A la lista de fechas de

grabaci6n

Para regresar al modo

de grabaci6n

• II_I/I_ aparece junto con la pellcula o foto que se reprodujo o se grab6 m;is recientemente. Toque la

imagen para continuar la reproduccidn a partir de esa escena.



HDR-XR2OO/XR2OOV

A la pantalla
REPRODUCCION

DE SELECCION

A la pantalla para

seleccionar el tipo de
indice

- A la lista de fechas de

grabaci6n

Para regresar al modo

de grabacidn

• II,-I/I,. aparece junto con la pellcula o foto que se reprodujo o se grab6 mils recientemente. Toque la

imagen para continuar la reproduccidn a partir de esa escena.

La videocfimara comienza a reproducir la pelicula seleccionada.

Siguiente

Rebobinado r@ido

OPTION MENU

Avance r@ido

Pausa/reproduccidn

• Cuando la reproduccidn desde la pelicula seleccionadallega a la flltima pelicula, vuelvea mostrarse

la pantalla VISUALINDEX.

• Toque [_[gi';'l durante la pausa para reproducir la pelicula a citmara lenta.

• Si sigue tocando [_)[Ni_l durante la reproduccidn, las peliculas se reproducen con un aumento

de velocidadde aproximadamente 5veces --4 10 veces--4 30 veces--4 60 veces.

• Puede activar o desactivar losmensajes en pantalla al presionar el bot6n DISPque se encuentra en

el paneldetr_isde la pantalla de cristal liquido.

• La fechay hora de grabaci6n, asi como las condiciones de filmaci6n,se guardan automfiticamente

durante la grabaci6n. Esta informaci6n no se muestra durante la grabaci6n, pero puede visualizarla
durante la reproducci6n si tocat_ (HOME) --4 _ (A]USTES)--4 [VIS.A]USTESIMAG] ---*

[CODIGO DATOS]---+el ajuste deseado ---+[B-R]---+[_7 ---+IX].

• La videocfimaraincluye de f_ibricauna pelicula de demostraci6n protegida.

g

=8"
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Para ajustar el volumen del sonido de las peliculas

Durante la reproduccidn de peliculas, toque _ --, ajuste con f'_/t-_'gl --, [_.

• Puede ajustar el volumen del sonido desde el OPTION MENU (prig. 44).

Toque 0 (Foto) @ --_ la foto deseada @ en la pantalla VISUAL INDEX.

Muestra la pantalla
Indice de mapas

(prig. 45) (HDR-

XR200V)

La videooimara muestra la foto seleccionada.

Anterior

Ira la pantalla VISUAL
INDEX

Inicio/detencidn

de presentacion de

diapositivas

Siguiente

• Puede acercar la tbto al mover la palanca del zoom mientras visualiza la tbto (PB ZOOM). Si toca un

punto en el marco de PB ZOOM, el punto se coloca en el centro del marco.

• Cuando visualiza tbtos grabadas en un "Memory Stick PRO Dud; en la pantalla aparece _ • (carpeta

de reproduccidn).

2;



Reproducci6n de im genes en un televisor

Los m{,todos de conexidn y la calidad de la imagen (alta definicidn (HD) o definicidn

est_indar (SD)) que se reproduce en el televisor dependen del tipo de televisor conectado y de

los conectores utilizados. Puede conectar la videoc_hnara al televisor fScilmente si sigue las

instrucciones de [GUIA CONEXION TV].

Cambie la entrada en el televisor segun el enchufe conectado.
• Consulte los manuales de instrucciones del televisor.

Encienda la videocamara y toque tlk (HOME) -_ _ (OTROS) -_ [GU[A

CONEXlON TV] en la pantalla de cristal liquido.

• Si tm elemento no apareceen la pantalla, toque _/_ hasta que aparezca.

• Utilice el adaptador de alimentacidn de casuministrado como iuente de alimentacidn (p_ig.10).

Consulte la [GU[A CONEXION TV] para conectar la videocamara y el
televisor.

g

Conectores de la videoc_mara

(_) Conector remoto de A/V

@ Minienchut_: HI)MI OUT

• Cuando el A/V cable de conexidn se utiliza para emitir las pellculas,{'stasse emiten con calidad de
imagen de definicidn estfindar (SD).

Conectores de entrada del

televisor

Reproduzca peliculas y fotos en la videocamara (pag. 18).



• Realice los ajustes de salida necesarios en la videocfimara.

Para conectar un televisor de alta definicidn a trav{'s de enchuf_s de video de componente:
ll_ (HOME) --_ _ (MUSTES) --' [AIVSTES SALIDA] --_ [COMPONENTE] --_ [1080i/480i1 --'

Para conectar un televisor que no sea de alta definicidn a tray, s de tomas de video de componente:

1_ (HOME) -+ _ (MUSTES) --' [AIVSTES SALIDA] --' [COMPONENTE] _ [480i] _ [_{]

Para conectar un televisor 4:3:

t_" (HOME) --' _ (MUSTES) --' [AIVSTES SALIDA] --' [TIPO TV] _ [4:3] _ [_ _ _

v_
Para activar "BRAVIA" Sync:

t_" (HOME) --' _ (MUSTES) --' [AIVST.C;ENERALES] --' [CTRL.PARA HDMI] --'

[ACTIVADO] _ [_ _ [_] _ IX]

Acerca de "PhotoTV HD"

Esta videooimara es compatible con el est_indar "PhotoTV HD". "PhotoTV HD" es un

fi_rmato que permite la reproduccidn de im_igenes con un alto niwq de detalle, con una sutil

representacidn de las texturas y los colores que hace que parezcan fi_tografias. A1 conectar

dispositivos Sony compatibles con PhotoTV HD mediante un cable HDMI (sew, nde pot

separado)" o un cable de A/V de componente (suministrado) "', es posible disffutar de todo

un mundo nuevo con fi_tografias que disponen de una calidad HD impresionante.

_ E1televisor cambiar_i autom_iticamente al modo adecuado al reproducir las fi_tos.

_Es necesaria la configuraci6n del televisor. Para obtener m_is infbrmacidn, consulte el manual de

instrucciones del televisor compatible con PhotoTV HD.



Preparaci6n de una

computadora

(Windows)

Puede realizar las siguientes operaciones

usando "PMB (Picture Motion Browser)".

-hnportacidn de invigenes a una

computadora

-Visualizacidn y edicidn de invigenes

importadas

- Creacidn de un disco

- Carga de peliculas y fotos a sitios Web

Para guardar peliculas y fotos usando

una computadora, debe instalar primero

"PMB", que se encuentra en el CD-ROM

suministrado.

• No fbrmatee el disco duro de la videocfimara

usando una computadora. Puede que la

videoc_imara no funcione correctamente.

• Esta videoc_imara captura im_igenes de alta
definicidn en fbrmato AVCHD. Usando

el software para PC adjunto, puede copiar

im_igenes de alta definici6n en soportes DVD.

Sin embargo, los soportes DVD que contengan

im_igenes en fbrmato AVCHD no deben usarse

con reproductores o grabadoras de DVD, ya que

es posible que dichos dispositivos no puedan

expulsar el soporte y borren su contenido sin

previo aviso.

!_iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii_........

Microsoft Windows XP SP3×2/Windows Vista
SP1-×3

Intel Pentium 4 de 2,8 GHz o superior (se
recomienda Intel Pentium 4 de 3,6 GHz

o superior, Intel Pentium D de 2,8 GHz o
superior, Intel Core Duo de 1,66 GHz o

superior, o Intel Core 2 Duo de 1,66 GHz o
superior).
Sin embargo, Intel Pentium III de 1 GHz

o superior es suficiente para realizar las

siguientes operaciones:
- hnportar las pellculas y _btos a la

computadora
-One Touch Disc Burn

-Crear un disco Blu-ray/disco con formato

AVCHD/video DVD (se requiere Intel

Pentium 4 de 2,8 GHz o superior al crear
un video DVD convirtiendo la calidad de

imagen de alta definicion (HD) en calidad
de imagen de definicion esffmdar (SD)).

- Copiar un disco

_ft _ ........

DirectX 9.0c o posterior
(Este producto se basa en la tecnologia
DirectX. Es necesario tener DirectX

instalado)

Para Windows XP: 512 MB o mils (se

recomienda 1 GB o m_is).

Sin embargo, 256 MB o mils es suficiente para
procesar solo pellculas con calidad de imagen

de definici6n esffmdar (SD).
Para Windows Vista: 1 GB o m_is

Volumen de disco requerido para la
instalacion: 500 MB aproximadamente

(puede necesitar 10 GB o m_is al crear discos
con fbrmato AVCHD. Puede necesitar un

m_'tximo de 50 GB al crear discos Blu-ray)

1 024 × 768 puntos como mlnimo

_3



Puerto USB (se debe proporcionar como
esffmdar, USB de alta velocidad (compatible

con USB 2.0)), grabadora de disco Blu-ray/
DVD (se necesita una unidad de CD-ROM

para la instalacidn)
Se recomienda usar el sistema de archivos

NTFS o exFAT para el disco duro.

• No se asegura el flmcionamiento con todos los

entornos de computadoras.

×_Se requiere instalacidn est_indar. No se asegura

el funcionamiento si el sistema operativo se ha
actualizado o si se trata de tm entorno de inicio

mt'fltiple.

.×xLas ediciones de 64 bits y Starter Edition no son

compatibles.

.×3Starter Edition no es compatible.

Si usa un equipo Macintosh

E1 software "PMB" suministrado no

es compatible con computadoras

Macintosh. Para procesar fotos usando

una computadora Macintosh conectada

a la videocitmara, consulte el siguiente

sitio Web.

http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mac/

ms/es

Instale "PMB" antes de conectar la

videoc_hnara auna computadora.
• Si ya tiene instalada una versi6n de "PMB"

suministrada con otro dispositNo, compruebe

la versidn. (El n6mero de versidn aparece al

hacer clic en [Ayuda] [Acerca de PMB].)

Compare el n6mero de versi6n del CD-ROM
suministrado con el n6mero de versi6n del

sol}ware "PMB" qne ya tiene instalado para

asegurarse de qne las versiones se hayan

instalado en orden, de menor a mayor. Si
el nhmero de versidn del software "PMB"

instalado anteriormente es superior al del
so*}ware "PMB" de la videoc_imara, desinstale

"PMB" de la computadora y vuelva a instalarlo

en orden, de menor a mayor. Si instala primero

una versidn superior de la "PMB'; es posible

que algunas caracterlsticas no funcionen
correctamente.

• Consulte la p_igina 50 en la "Gula prfictica de

Handycanf'.

Confirme que la videoc_mara no

est& conectada a la computadora.

_ Encienda la computadora.

• Inicie sesidn como administrador para la
instalacidn.

• Cierre todas las aplicaciones que se est_n

ejecutando en la computadora antes de
instalar el software.

_ Coloque el CD-ROM suministrado

en la unidad de disco de la

computadora.

Aparecer_i la pantalla de instalacidn.

• Si la pantalla no aparece, haga clic en

[Inicio] _ [Eqnipo] (en Windows XP,

[Mi PC]) y luego haga doble clic en

[SONYPICTUTIL(E:)] (CD-ROM).



_ Haga clic en [Instalar]. _ Haga dic en [Continuar].

D

_# Seleccione el idioma de la

aplicaci6n que se instalar_, luego

haga clic en [Siguiente].

_ Encienda la videoc_mara, luego

con0ctela a la computadora

usando el cable USB

suministrado.

La pantalla [SELEC.USB] aparece

autom_iticamente en la pantalla de la

videoc_hnara.

_ Toque [_CONEXION USB] en la

pantalla de la videoc_mara.

• Si la pantalla [SELEC.USB] no aparece,

toque _ (HOME) _ _ (OTROS)

[CONEXION USB].

Confirme el acuerdo de licencia y

si acepta los t6rminos, cambie (_)

a _ --* haga clic en [Siguiente]

--_ [Instalar] en la pantalla de la

computadora.

Siga las instrucciones en la

pantalla para instalar el software.

• Dependieudo de la computadora, es

posible que deba instalar software

de terceros. Si aparece la pantalla de

instalaci6n, siga las instruccioaes para

instalar el software requerido.

• Reinicie la computadora si es necesario

para completar la instalacidn.

Cuando finalice la instalaci6n,

aparecer_in los siguientes iconos.

• Pueden aparecer otros iconos.

• Es posible que no aparezca ningdn icono,

dependiendo del procedimiento de
instalacidn.

• La Gula prfictica de Handycam no se

instala en este procedimiento (Dig. 50).
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Para desconectar la videockmara de la

computadora

Haga clic en el icono _ en

la parte inferior derecha del

escritorio de la computadora --_

[Extracci6n segura de Dispositivo

de almacenamiento masivo USB].

Toque [FIN] --_ [S[] en la pantalla
de la videockmara.

_ Desconecte el cable USB.

• Puede crear un disco Blu ray si usa una

computadora con grabadora de discos Blu-ray.

Instale el Software Complementario de BD

para "PMB" (Dig. 33).



Selecci6n del m6todo para la creaci6n de un
disco (computadora)

Aqui se describen diversos m6todos para crear un disco con calidad de imagen de alta

definici6n (HD) o un disco con calidad de imagen de definici6n estfindar (SD) a partir

de peliculas y fotos con calidad de imagen de definici6n estfindar (HD) grabadas en la

videocfimara. Seleccione el m6todo mils adecuado para su reproductor de discos.

Dispositivos de reproducci6n

de discos Blu-ray (un

reproductor de discos Blu-ray,
PLAYSTATIONe_)3,etc.)

Dispositivos de reproducci6n de

formato AVCHD (un reproductor

de discos Sony Blu-ray,
PLAYSTATION(_)3,etc.)

i_ computadora (Easy PC Back-up) (p_g. 30)

@ Creaci6n de un disco Blu-ray* con
calidad de imagen de alta definici6n
(HD) (p_g. 33)

i_ Creaci6n de un disco con un solo toque
(One Touch Disc Burn) (p_g. 29)

0!) Importaci6n de peliculas y fotos a una

computadora (Easy PC Back-up) (p_g. 30)

@ Creaci6n de un disco de formato AVCHD

con calidad de imagen de alta definici6n
(HD) (p_g. 32)

Dispositivos de reproducci6n de

DVD comunes (un reproductor 0 Importacidn de peliculas y fotos a unade DVD, una computadora que computadora (Easy PC Back-up) (p_g. 30)

puede reproducir DVD, etc.)

@ Creaci6n de un disco con calidad de

imagen de definici6n est_ndar (SD)

(p_g.34)

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

_ Para crear un disco Blu-ray, debe tener instalado el Software Complementario de BD para "PMB"

(p_ig. 33).

Caracteristicas de cada tipo de disco

BI_ E1uso de discos Blu ray le permite grabar pellculas con calidad de imagen de alta definici6n (HD)
_de mayor duraci6n que los discos DVD.

La pellcula con calidad de imagen de alta definici6n (HD) se puede grabar en soportes DVD, como

por ejemplo, discos DVD Ry se crea un disco con calidad de imagen de alta definici6n (HD).

Una pelicula con calidad de imagen de definici6n esttlndar (SD) convertida a partir de una pelicula

con calidad de imagen de alta definicidn (HD) se puede grabar en soportes DVD, como por ejemplo,

discos DVD-R, y se crea un disco con calidad de imagen estfindar (SD).

3>
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Discos que puede usar con "PMB"

Puede usar discos de 12 cm de los siguientes tipos con "PMB". Para obtener informacidn sobre

discos Blu-ra B consulte la p;igina 33.

i ..........................................................................................
DVD-R/DVD+R(DVD+ R DL .........................NO regrabab!e .......................................................................

DVD-RW/DVD+RW ..... Regrabable .......

• Siempre mantenga el PLAYSTATION®3 actualizado con la versidn m_is reciente del sofiware de sistema
de PLAYSTATION®3.

• Es posible que PLAYSTATION®3 no est4 disponible en algtmos palses o regiones.



Creaci6n de un disco

con un solo toque

(OneTouch Disc Burn)

Puede guardar peliculas y fbtos en un

disco simplemente al presionar el botdn

"*_ (DISC BURN) en la videooimara.

Las peliculas y fbtos grabadas en la

videooimara que adn no se hayan guardado

con One Touch Disc Burn se pueden

guardar en un disco autom_iticamente. Las

peliculas y fbtos se guardan en el disco

con la calidad de imagen con que fueron

grabadas.

• La peliculas con calidad de imagen de alta

definici6n (HD) (el ajuste predeterminado)

creadm una disco con calidad de imagen de alta

definici6n (HD). No puede reproducir un disco

con calidad de imagen de alta definici6n (HD)

en reproductores de DVD.

• La funci6n One Tuuch Disc Burn no puede

usarse para crear discos Blu-ra3c

• Para crear un disco con calidad de imagen de

definici6n estfindar (SD) a partir de peliculas

con calidad de imagen de alta definici6n (HD),

importe primero las peliculas a la computadora

(p_ig. 30) y, a continuacidn, cree un disco con

calidad de imagen de definici6n est_indar (SD)

(p@ 34).

• Primero instale "PMB" (Dig. 24), pero no lo
inicie todavia.

• Conecte la videoc_imara al tomacorriente de

pared mediante el adaptador de alimentaci6n de

ca suministrado para esta operacidn (Dig. 10).

• Con el bot6n '*_ (DISC BURN), puede grabar

peliculas y fbtos guardadas en el disco duro
interno solamente.

1
Encienda la computadora y

coloque un disco vac[o en la

unidad de DVD.

• Consulte la p_igina 27 para obtener

infbrmaci6n sobre los tipos de disco que

puede usar.

• Si se inicia autom_iticamente algfin

software que no sea "PMB'; ci&relo.

Encienda la videocamara y

conOctela a la computadora

usando el cable USB.

• No cierre la pantalla de cristal liquido
cuando la videocfimara est{' conectada a

otro dispositivo con el cable USB, ya qne

podria perder las imfigenes grabadas.

Presione el bot6n _ (DISC

BURN).

Siga las instrucciones que

aparecen en la pantalla.

• La peliculas y fbtos no se guardan en la

computadora cuando ejecuta One Tuuch Disc
Burn.
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Importaci6n de

peliculas y fotos a una
computadora

(Easy PC Back-up)

Las peliculas y fbtos grabadas en la

videoc_hnara que aun no se hayan guardado

con Easy PC Back-up se pueden importar

a una computadora autom_iticamente.

Primero encienda la computadora.
• Conecte la videoc_imaraal tomacorriente de

pared mediante el adaptador de alimentaci6n de

ca suministrado para esta operaci6n (Dig. 10).

Encienda la videoc_mara y

con0ctela a la computadora
usando el cable USB.

Aparece la pantalla [SELEC.USB] en la

pantalla de la videoc_hnara.
• No cierre la pantalla de cristal liquido

cuando la videoc_imaraest_conectada a

otto dispositivo con el cableUSB,ya que
podria perder las irmigenesgrabadas.

Toque [OCONEXION USB] para

importar imagenes del disco
duro interno, o [_E_1CONEXlON

USB] para importar imagenes de

un"Memory Stick PRO Duo".

En la pantalla de la computadora,

haga clic en [Easy PC Back-up] --_

[I m po rta r].

Las peliculas y fotos se importan a la

computadora.

A1 finalizar la operaci6n, aparece la

pantalla "PMB".

• Cuando finaliza la operacidn, puede

aparecer una pantalla para indicar que se

est_in analizando las peliculas. Es posible

que el amilisis de las peliculas tarde

bastante tiempo. Mientras tanto, puede
utilizar "PMB'_

• Puede crear discos con calidad de imagen de

alta definicidn (HD) (disco Blu-ray/disco con

fbrmato AVCHD) (Dig. 32) o discos con calidad

de imagen de definici6n est_indar (SD) (p_ig. 34)

a partir de las peliculas con calidad de imagen

de alta definicidn (HD) importadas.

• Consulte la Guia de PMB para obtener

infbrmacidn sobre la importacidn de peliculas y

fbtos seleccionadas (p_ig. 31).

• Puede exportar peliculas con calidad de imagen

de alta definicidn (HD) desde la computadora a

la videoc_imara. En la pantalla "PMB'; haga clic

en [Manipular] _ [Exportar a] _ [Handycam

(Unidad de disco duro)]/[Handycam (Memory

Stick)]. Consulte la "Guia de PMB" para obtener

rn_is in*brmacidn (p_ig. 31).

Aparece la ventana [Handycam Utility]

ell la pantalla de la computadora.3;



Cambio de la unidad o carpeta

de destino de las peliculas y

fotos

En la pantalla [Handycam Utility] en el

paso 3 anterior, haga clic en [Easy PC

Back-up] --+ [Cambiar]. En la pantalla

que aparece, puede seleccionar la

unidad o carpeta donde se guaMar_n las

imagenes.

Inicio de PMB (Picture

Motion Browser)

Haga doble clic ell el icono de acceso

directo "PMB" ell la pantalla de la

computadora.

• Si el icono no se muestra en la pantalla de la

computadora, haga clic en [Inicio] _ [Todos

los programas] _ [Sony Picture Utility]

[PMB] para iniciar "PMB'_

Puede w_r, editar o crear discos de peliculas

y tbtos usando "PMB".

Consulte la Guia de PMB para obtener m_is

informacidn sobre "PMB". Haga doble clic
en el icono de acceso directo Guia de PMB

en la pantalla de la computadora para abrir
la Guia de PMB.

• Si el icono no aparece en la pantalla de la

computadora, haga clic en [Inicio] _ [Todos

los programasl _ [SoW Picture Utility]

[Ayudal _ [Guia de PMB]. Tambi{'n puede

abrir la Guia de PMB desde la [Ayudal de
"PMB'2
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Creaci6n de un disco

con calidad de imagen
de alta definici6n (HD)

Puede crear un disco con calidad de imagen

de alta definicidn (HD) al juntar peliculas

con calidad de imagen de alta definici6n

(HD) importadas previamente a su

computadora (Dig. 30).

• En esta seccidn, se explica el procedimiento

para grabar una pelicula con calidad de imagen

de alta definici6n (HD) en un disco DVD

(Dig. 27).

• Puede reproducir un disco con calidad de

imagen de alta definici6n (HD) en dispositivos

de reproduccidn de fbrmato AVCHD, como

un reproductor de discos Blu-ray de Sony y

un PLAYSTATION®3. No puede reproducir

el disco en reproductores de DVD comunes

(Dig. 27).

Endenda la computadora y

coloque un disco vacio en la
unidad de DVD.

• Consulte la pagina 28 para obtener

in*brmaci6n sobre los tipos de disco que

puede usar.

• Si algdn so_tware se inicia

autom_'_ticamente, ci&relo.

Haga doble clicen el icono

de acceso directo"PMB'en la

pantalla de la computadora para

iniciar"PMB'.

• Tambi_mpuede iniciar "PMB"al hacer clic
en [Inicio] _ [Todoslos programas]
[Sony Picture Utility] _ [PMB].

3

4

Haga clic en [Carpetas] o

[Calendario] en el lado izquierdo

de la ventana y seleccione la

carpeta o fecha y, a continuaci6n,

las pel[culas con calidad de

imagen de alta definici6n (HD).

• Las peliculas con calidad de imagen de alta
definici6n (HD) se marcan con _li_.

• No puede guardar *btosen un disco.

• Para seleccionar varias peliculas y *btos,
mantenga presionada la tecla Ctrl y haga
clic en las imtlgenesen miniatura.

En la parte superior de la

ventana, haga clic en [Manipular]
--_ [Creaci6n de AVCHD (HD)].

5

Aparece law, ntana que se usa para

seleccionar peliculas.

• Para agregar otras peliculas a la seleccidn,

seleccione las peliculas en la ventana

principal y arr;istrelas y su41telas en la
ventana de selecci6n.

Siga las instrucciones en la

pantalla para crear un disco.

• Es posible que la creaci6n de un disco
tarde bastante tiempo.



Reproducci6n de un disco
C°n calidad de imagen d e

a!ta definici6n (HD)en una

€omputadora

Pued e reproducir discos con calidad de

image n de alta definici6n (HD) _sand0

e! pr0grama _{P!ayerfor AVCHD!_que se

instala junt0 C0n !IPMB':

para inici _ "player for AVCHD" haga

cli € en [Inici0] _ [Tod0s los progr_as]

[Sony picture Utility ] _ [player for

AVCHD]. Consu!te la ayud a de "playe r

fo r AVCHD_Ipara Pbtener informacidn

sobre su funcionamiento.

,Es posibie que las pe!icu!asno Se
reproduzcan correctamente, dependiendo
del entorno de Ia computadora.

Creaci6n de un disco Blu-ray

Puede crear un disco Blu-ray con

una pelicula con calidad de imagen

de alta definicion (HD) importada

anteriormente a una computadora

(p_g. 3O.

Para crear un disco Blu-ray debe tenet

instalado Software Complementario de

BD para "PMB". Haga clic en [Software

Complementario de BD] en la pantalla
de instalaci6n de "PMB" e instale

este complemento de acuerdo con las

instrucciones que aparecen en la pantalla.

• Conecte la computadora a Imerner cuando
instale SoftwareComplementario de BD].

3>

Coloque un disco Blu-rav vaclo en
la unidad de disco y haga clic en

[Manipular] --+ [Creacion de Disco Blu-
ray (HD)] en el paso 4 de _'Creaci6n de _"

un disco con calidad de imagen de alta o

definici6n (HD)" (p_ig.32). Los dem_is

procedimientos son los mismos que se

usan para crear un disco con calidad de c_.

imagen de alta definici6n (HD). ,<

• La computadora debe admitir la creacidn de
discos Blu-ray.

• Existen soportes BD-R(no regrabables)

y BD-RE (regrabables) disponibles para
la creacidn de discos Blu-ray.Ninguno de _,

estos tipos de disco permite agregar mas

contenido despu_s de crear el disco.
,o

©
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Creaci6n de un disco

con calidad de imagen
de definici6n est ndar

(SD) compatible con

reproductores de DVD
comunes

Puede crear un disco con calidad de imagen

de definicidn est_indar (SD) al seleccionar

peliculas y fbtos importadas anteriormente

a su computadora (prig. 30).

• Puede seleccionar peliculas con calidad de

imagen de alta definicidn (HD) como el origen.

Sin embargo, la calidad de imagen se convierte
de alta definici6n (HD) a definici6n est_indar

(SD). Convertir la calidad de imagen de las

peliculas toma m_is tiempo qne el que se tard6

en grabar las peliculas.

Encienda la computadora y

coloque un disco vac[o en la

unidad de DVD.

• Consulte la p_igina 28 para obtener

inibrmaci6n sobre los tipos de disco que

puede usar.

• Si algt'm software se inicia

autom_iticamente, ci&relo.

Haga doble clicen el icono

de acceso directo"PMB"en la

pantalla de la computadora para

iniciar"PMB'.

• Tambi_'npuede iniciar "PMB"al hacer clic
en [Inicio] _ [Todoslos programas]
[Sony Picture Utility] _ [PMB].

Haga clic en [Carpetas] o

[Calendario] en el lado izquierdo

de la ventana y seleccione la

carpeta o fecha y, a continuaci6n,

seleccione las peliculas y fotos.

• Las peliculas con calidad de ima.ge.nde alta
definicidn (HD) se marcan conI_.

• Para seleccionar varias peliculas y lbtos,
mantenga presionada la tecla Ctrl y haga
clic en las imtlgenesen miniatura.

En la parte superior de la

ventana, haga clic en [Manipular]

--_ [Creaci6n de DVD-Video (SD)].

Aparece law, ntana que se usa para

seleccionar peliculas y fotos.
• Para agregar otras peliculas y fbtos a la

seleccidn, seleccione las peliculas y lbtos
en la ventana principal y arr_istrelasy
su41telasen la ventana de selecci6n.

Siga lasinstruccionesen la

pantalla para crear un disco.

• Es posible que la creaci6n de un disco

tarde bastante tiempo.



Copia de un disco

Puede copiar un disco grabado a otto

disco usando _'Video Disc Copier'_

TambiOn puede copiar un disco al

convertir peliculas con calidad de imagen

de alta definici6n €HD) en peliculas con

calidad de imagen de definici6n est_ndar

(SDL

Haga dic en [Inicio] --+ [Todos los

programas] --+ ]Sony Picture Utility]

--_ [Video Disc Copier] para imciar el

software. Consulte la ayuda de _Wideo

Disc Copier" para obtener informacion

sobre su funcionamiento.

• No puede crear una copia en un disco

Blu-ray.

Edici6n de peliculas

Puede cortar s61opartes necesarias de

una pdicula y guardarlas como otro
archivo.

Use "PMB" para seleccionar la pelicula

que desea editar y,a continuaci6n.

haga clic en [Manipular] --_ [Video

Trimming] end menil para abrir la

ventana Video Trimming. Consulte la

"Guia de PMB" para obtener informaci6n

sobre su funcionamiento (p_ig.31).

Captura de fotos deSde una

pelicula

Puede guardar un marco de una pelicula

como un archivo de foto.

En la ventana de reproducci6n de

peliculas de _!PMB':haga clic en _ para

abrir la ventana [Guardar fotograma]

Consulte !a "Guia de PMB' para 0btener
informaci6n sobre su funcionamiento

3>
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Selecci6n del m6todo para la creaci6n de un
disco (grabadora de DVD)

Aqui se describen diversos m6todos para crear un disco con calidad de imagen de alta

definici6n (HD) o un disco con calidad de imagen de definici6n estfindar (SD) a partir

de peliculas y fotos con calidad de imagen de definici6n estfindar (HD) grabadas en la

videocfimara. Seleccione el mdtodo mils adecuado para su reproductor de discos.

• Prepare un disco DVD como por ejemplo, un DVD-R, para crear un disco.

• Consulte la pfigina 33 para crear un disco Blu-ra3c

Dispositivos de reproduccidn de

formato AVCHD (un reproductor
de discos Sony Blu-ray,
PLAYSTATION_)3, etc.)

Creacidn de un disco con calidad de

imagen de alta definici6n (HD) mediante

una grabadora de DVD, etc. (conexidn de
cable USB) (p_g. 37)

Dispositivos de reproduccidn de

DVD comunes (un reproductor
de DVD, una computadora que

puede reproducir DVD, etc.)
Creacibn de un disco con calidad de

imagen de definicidn est_ndar (SD) con

una grabadora de disco, etc. (A/V cable de
conexidn) (p_g. 38)

iiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
• Siempre mantenga el PLAYSTATION®3 actualizado con la versidn mils reciente del sofkware de sistema

de PLAYSTATION®3.

• Es posible que PLAYSTATION®3 no est(' disponible en algunos paises o regiones.

3;



Creaci6n de un disco

con calidad de imagen
de alta definici6n

(HD) mediante una

grabadora de DVD, etc.

(Conexi6n de cable USB)

Puede guardar peliculas con calidad de

imagen de alta definicidn (HD) en un disco

si conecta la videocthnara a un dispositivo

de creaci6n de discos, como una grabadora

de SoW DVD, con el cable USB. Consulte
adem_is el manual de instrucciones de los

dispositivos que conecte.

A continuaci6n se describe el m{,todo que

se usa para crear un disco conectando la

videocthnara a una grabadora de DVD de

SoW con el cable USB.
• Conecte la videoc_imaraal tomacorriente de

pared mediante el adaptador de alimentaci6n de
casuministrado para esta operacidn (Dig. 10).

Encienda la videoc_mara y

conecte una grabadora de DVD,
etc. a la toma _ (USB) de la

videoc_mara mediante el cable

USB (suministrado).

Aparece la pantalla [SELEC.USB] ell la

pantalla de la videocthnara.

2

3

En la pantalla de la videocamara,

toque [OCONEXION USB]

cuando las peliculas est0n

grabadas en el disco duro

interno, o [:_E3CONEXlON USB]

cuando las peliculas est0n

grabadas en un"Memory Stick
PRO Duo".

Grabe las peliculas en el

dispositivo conectado.

• Para obtener m_isdetalles, consulte el

manual de instrucciones de losdispositivos
que conecte.

AI finalizar la operaci6n, toque

[FIN] --_ [S[] en la pantalla de la
videocamara.

Desconecte el cable USB.

• E1disco con calidad de imagen de alta

definicidn (HD) que cre6 no debe usarse

en dispositivos de reproduccidn/grabacidn

de DVD. Debido a que los dispositivos de

reproduccidn/grabacidn de DVD no son

compatibles con el formato AVCHD, DVD es

posible que no puedan expulsar el disco.

• Es posible que la grabadora de DVD de Sony no

est{' disponible en algunos palses o regiones.

3>
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Creaci6n de un
disco con calidad de

imagen de definici6n
est_ndar (SD) con una

grabadora, etc.

(A/V cable de conexi6n)

Puede copiar im_igenes reproducidas en la

videocthnara en un disco o videocasete si

conecta la videocthnara auna grabadora de

discos o grabadora de DVD de Son}; etc.,

con el A/V cable de conexi6n, Conecte el

dispositiw) de la manera [] o [], Consulte

adem_is el manual de instrucciones de

los dispositivos que conecte, Seleccione

el soporte de grabaci6n que contiene

las peliculas que desea copiar antes de

comenzar la operacidn (p;ig, 41),
• Conecte la videoc_imara al tomacorriente de

pared mediante el adaptador de alimentaci6n de

ca smninistrado para esta operaci6n (Dig. 10).

• Las peliculas con calidad de imagen de alta

definici6n (HD) se copian con calidad de

imagen de definicidn emindar (SD).

[] A/V cable de conexi6n (suministrado)

La videocfimara estfi equipada con
Conector remoto de A/V (p_ig. 62).
Conecte el A/V cable de conexion a la
videoc_mara.

[] A/V cable de conexi6n con S VIDEO (se

vende por separado)

A1 establecer la conexi6n a otto dispositivo
a trav& de la enchufe S VIDEO mediante

un A/V cable de conexi6n con un cable S

VIDEO (se vende por separado), pueden

producirse im_igenes de mayor calidad que
con nn A/V cable de conexi6n. Conecte los

enchufes blanco y rojo (Audio izquierdo/
derecho) y el enchu_} de S VIDE() (canal
S VIDEO) del A/V cable de conexi6n
con un cable de S VIDEO. Si conecta s61o

el enchufe de S VIDEO, no escuchaffl
el sonido. No es necesario conectar el

enchufe (video).

Conector

remoto de A/V

Entrada

s VIDEO

VIDEO
_ ®<_

(amarillo

(blanco)

AUI)IO

_ L®_
(rojo)

(amarillo)

{
...... Flujo de seflales

] Introduzca el soporte de

grabaci6n en el dispositivo de

grabaci6n.

• Si el dispositivo de grabaci6n tiene un

selector de entrada, ajOsteloen el modo
de entrada.



Conecte la videoc_mara al

dispositivo de grabaci6n

(grabadora de discos, etc.) con

el A/V cable de conexi6n []

(suministrado) o un A/V cable

de conexi6n con SVlDEO [] (se

vende pot separado).

• Conecte la videoc_imaraa las tomas de

entrada deldispositivo de grabacidn.

Inicie la reproducci6n en la

videoc_mara y grabe en el

dispositivo de grabaci6n.

• Paraobtener milsinfbrmacidn, consulte los
manuales de instrucciones smninistrados

con el dispositivo de grabacidn.

Cuando haya finalizado la

copia, detenga el dispositivo

de grabaci6n y, a continuaci6n,

detenga la videoc_mara.

• Debido a que la copia se realiza a trav{'s de la

transfi:rencia de datos analdgica, es posible que

la calidad de imagen se deteriore.

• No es posible realizar copias de im_igenes en

grabadoras conectadas con un cable HDMI.

• Para ocultar los indicadores de la pantalla

(como un contador, etc.), en la pantalla del

dispositivo monitor conectado, toque t_

(HOME) _ _ (AIUSTES) _ [AIUSTES

SALIDA]--, [SALIDAPANT.]-+ [LCD]
(ajuste predeterminado) _ {_ _ _
IX].

• Para grabar la fecha/hora o los datos de ajuste

de la c_imara, toque t_ (HOME) _

(A]USTES) --' [VIS.AIUSTES IMAG] --*

[CODIGO DATOS] _ el ajuste deseado
gg] -, [gN-, IX].
Adermls, toque _ (HOME) _ _ (A]USTES)

--_ [AIUSTES SAHDA]--_ [SALIDA PANT.]
[SAL-V/LCD] _ []_ -+ _ _ [X].

• Si el tamafio de pantalla de los dispositivos

de visualizacidn (T'v; etc.) es 4:3, toque

(HOME) _ _ (AJVSTES) _ [AJUSTES

SALIf)A] _ [TIPO TV] _ [4:3] _ [_
Cg]-, Cg3.

• Si conecta la videocfimara a un dispositivo

monoaural, introduzca el enchufb amarillo del

A/V cable de conexidn en la entrada de video,

y el enchuf_ blanco (canal izquierdo) o el rojo
(canal derecho) en la entrada de audio del

dispositivo.

• Es posible que la grabadora de DVD de Sony no

est{' disponible en algunos paises o regiones.

3>
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Eliminaci6n de

peliculas y fotos

Puede liberar espacio en el soporte de

grabacidn si elimina peliculas y fbtos
ahnacenadas en {,1.

Seleccione el soporte de grabaci6n que

contiene las peliculas y fbtos que desea

borrar antes de comenzar la operaci6n

(p_ig.41).

Toque t1_ (HOME) --_ _ (OTROS)

--_ [BORRAR].

Para borrar peliculas, toque

[1_ BORRAR]--_ [_ BORRAR]o

[fgN BORRAR].

• Para borrar fbtos, toque [[]BORRAR]

[ [] BORRAR].

Toque y muestre la marca € en

las peliculas o fotos que desea
borrar.

Toque []_] ---+[sf] ---+[]_] ---+EK].

E1 formateo borra todas las peliculas y fotos

para recuperar espacio libre grabable.
• Conecte la videoc_imara al tomacorriente de

pared mediante el adaptador de alimentacidn de

ca suministrado para esta operacidn (p_ig. 10).

• Para evitar la p_rdida de im_igenes importantes,

debe guardarlas (p_ig. 27, 36) antes de lbrmatear

el soporte de grabaci6n.

Toque t1_ (HOME) --_

(GESTIONAR SOPORTE) --_

[FORMAT.SOPORTE].

Toque el soporte de grabaci6n

que desea formatear ([HDD] o
[MEMORY STICK]).

_i Toque [sf] ---+[sf] ---+[_].

• Mientras aparece el mensaje [En ejecuci6n...],

no mueva el interruptor POWER ni toque

otros botones, no desconecte el adaptador de

alimentaci6n de ca ni expulse el "Memory Stick

PRO Duo" de la videoc_imara. (El indicador

ACCESS/acceso est_iencendido o parpadea

mientras se lbrmatea el soporte.)

• Las pelfculas y fbtos protegidas tambi{m se
eliminanln.

• Para borrar todas las pellculas de una vez

En el paso 2, toque [_Z_BORRAR]

[ _I_ BORRAR TODO]/[ _ BORRAR TODO]

• Para borrar todas las lbtos de una vez

En el paso 2, toque [_BORRAR]

[_BORRAR TODO] _ [S*] _ [S*]_ [_
_[X].

4;



Copia con condiciones
de filmaci6n

E1 mend cuenta con muchas opciones de

configuracidn y ajustes (pig. 43).

Si presiona NIGHTSHOT, aparece {?00.Es

posible grabar im_igenes en lugares oscuros.

Para cancelar la funci6n NightShot,

presione NIGHTSHOT nuevamente.
• Siusa NightShot en lugaresbrillantes causarfi

*hllasde *hncionamiento en la videocfimara.

NIGHTSHOT

Cambio del soporte de
grabaci6n

Puede seleccionar el disco duro interno o

"Memory Stick PRO Duct" como el soporte

de grabaci6n, reproducci6n o edici6n en

la videoc_imara. Seleccione el soporte

que desea usar para peliculas y fotos pot

separado. En el ajuste predeterminado, las

peliculas y las fotos se graban en el disco
duro.

_>_ o _

"Memory Stick"

• Puede realizar operaciones de grabacidn,

reproduccidn o edicidn en el soporte
seleccionado.

• Consulte la pfigina 58 para conocer el tiempo de

grabacidn de las pellculas.

Puede colocar un tripode (sew, nde

pot separado) en el recept_iculo

correspondiente mediante un tornillo para

tripode (sew, nde pot separado, la longitud

del tornillo debe ser infbrior a 5,5 ram)

Recept;iculo del trlpode

Toque 1111"(HOME) --_

(GESTIONAR SOPORTE) --_ [AJ.

SOPORTE PEL.].

Aparecerti la pantalla [AJ.SOPORTE

PEL].

Toque el soporte deseado.

_i Toque [S[] --_ []_{].

E1 soporte de grabacidn se cambia.
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@ Toque 11_(HOME) --_

(GESTIONAR SOPORTE) --_ [AJ.

SOPORTE FOTO].

Aparecer_i la pantalla [A].SOPORTE

FOTO].

Toque el soporte de grabaci6n
deseado.

_] Toque [S[] --_ gdg].

E1 soporte de grabacidn se cambia.

Para corn probar los ajustes del
so porte de g rabaci6n

Encienda el indicador _ (Pelicula) para

comprobar el soporte de grabaci6n que

se usara para peliculas o el indicador O
(Foto} en el caso de las fotos. E1icono de

soporte aparece en la esquina superim

derecha de la pantalla.

!

G : disco duro interno

_Z1:"Memory Stick PRO Duo

• Ajuste el soporte de grabacidn en [MEMORY

STICKI para grabar peliculas y/o ibtos en un

"Memory Stick PRO Duo" (Dig. 41).

Tipos de"Memory Stick"que puede
usar con esta videockmara

• Para grabar pelictdas, se recomienda utilizar

el "Memory StickPRO Dud' de 1GB o de

capacidad superior con una de las siguientes
marcas:

- MEMDRY STICK PRO DUO ("Memory Stick

PRO Dud') _

- _EMORYSTICKPRO'HGDUO("Memory Stick

PRO-HG Duo")

Puede utilizarse llew, la marca Mark2

O no.

• Esta videoc_imaraes compatible con "Memory
StickPRO Dud' de hasta 16GB

_ Abra la tapa del"Memory Stick

Duo"e inserte el "Memory Stick

PRO Duo"en la ranura para

"Memory Stick Duo" hasta que

haga clic.

• Si inserta a la fuerza el "Memory Stick

PRO Duo" en la ranura en la direccidn

incorrecta, es posible que se darienel
"Memory StickPRO Duo'; la ranura

para "Memory StickDud' o los datos de
imfigenes.

• Cierre la tapa del "Memory StickDuo"
luego de insertar el "Memory StickPRO
Duo".



Personalizaci6n de
la videoc mara con

men0s

• Los elementos de menO se describen de manera

mils detallada con futos en color en la "Guia

prtlctica de Handycam" (Dig. 50).

Indicador de acceso
("Memory Stick PRO Dud')

Cuando inserta un nuevo "Memory

Stick PRO Duo", aparece la pantalla

[Crear nuevo arch.base de datos de

im_igenes.].

Toque [S[].

• Para grabar solamente fbtos en un

"Memory Stick PRO Duo'; toque [NO].

• Si en el paso 2 aparece el mensaje [Error al crear

un nuevo archivo de base de datos de imfigenes.

Es posible que no exista suficiente espacio

libre.l, fi_rmatee el "Memory Stick PRO Duo"

(p@ 40).

Para expulsar el "Memory Stick PRO

Duo"

Abra la tapa del "Memory Stick PRO Duo"

y presione ligeramente el "Memory Stick

PRO Duo".

• No abra la tapa del "Memory Stick Duo"

durante la grabacidn.

• A1 insertar o expulsar el "Memory Stick PRO

Duo", tenga cuidado de que &te no salga

expulsado y se caiga.

Copia de pel[culas y fotos desde
el disco duro interno a un

"Memory Stick PRO Duo,_

Toque _ (HOME) _ m (OTROS)

[COPIA PEL_CULA] / [COPIAR FOTO]

y siga las instrucciones en la pantalla.

Cuando presiona el botdn _ (HOME),

aparece el HOME MENU. Puede cambiar

los ajustes de la videocthnara.

1_ (HOME) --

Boron t_ (HOME)

Toque la categorfa que desea --_

el elemento de men0 que desea
cambiar.

Elemento de menfi

I
Categoria

Siga las instrucciones que

aparecen en la pantalla.

C
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_ Cuando finalice el ajuste, toque
IN].

• Si el elemento no aparece en la pantalla,

toque H/D.
• Para volver a la pantalla anterior, toque

E_.

• para ocultar la pantalla HOME MENU,
toque IX].

• No puede seleccionarlos dementos o
ajustes qne aparecen atenuados.

E1o._ OPTION MENU se abre igual que las

ventanas emergentes que aparece al hacer
clic con el bot6n derecho del mouse de una

computadora. Aparecen los elementos de

mend que puede cambiar en el contexto.

(OPTION) --

Uso de !a funci6n HELP

para vet las descripciones de! HOME
MENU, toque [] (HELP) en la pantalla

HOM E MENU: (La parte !nferior de!

se ilumina en naranj a-)Lueg°, toqu e el

element° de menfi del que desea obtener
informacidn.

Toque la ficha deseada --_ el

elemento cuyo ajuste desea
cambiar.

Elemento de men6

I
Ficha

Cuando finalice el ajuste, toque
FO_I.

• Si el elemento qne desea no se muestra en la

pantalla, toque otra ficha. (Es posible clue no

haya fichas.)

• No puede usar el OPTION MENU durante el

funcionamiento en modo Easy Handycam.



Categoria _ (TOMA DE IMC, GENES)

PELiCULA ................................... p_ig. 13

FOTO ............................................ D'_g. 15

GR.LEN.UNIF .............................. Graba en c{tmara lenta motivos que so mueven r{_pidanlente.

Categoria r_ (VISUALIZAR IMC, GENES)

VISUAL INDEX ........................... p_'_g. 18

{_3MAPA% ................................... Muestra el Indice de mapas para buscar pellculas y ibtos por ubicacidn de

grabacidn.

_ROLLO PELiC ....................... p_'_g. 18

FiI CARA ...................................... p _'_g.18

PLAYLIST ..................................... Muestra y reproduce la playlist de pellculas.

Categoria _ (OTROS)

BORRAR

_1! BORRAR ..................... p _'_g.40

[] BORRAR ...................... p_'_g.40

[_SU UBICACION% ................. Muestra la ubicaci6n actual en un mapa.

TOMA FOTOGR,6,F .................... Captura fi_tos a partir de las escenas de pelicula que desee.

COPIA PELiCULA

_'_'_ COPIAR/

O'_'_ COPIAR .......... p _'_g.43

COPIAR FOTO

COPIAR por selec ........... p_'_g. 43

COPIAR por fecha .......... p_'_g. 43

EDIT

BORRAR ...................... p _'_g.40

[] BORRAR ....................... p_'_g. 40

PROTEGER .................. Activa la protecci6n para evitar borrar pellculas.

[] PROTEGER .................. Activa la protecci6n para evitar borrar fbtos.

DIVI DI R ....................... DMde pellculas.

EDICION PLAYUST

_lfr@ANADIR/

ANADIR ..................... Agrega pe]icu]as en una p]ay]ist.

_[1_ ANAD.p.fecha/

tg_ANAD.p.fecha ......... Agrega de tma vez a la playlist las pellculas grabadas en tin mismo dla.

_ BORRAR/

_sD BORRAR ..................... Borra las pellculas de una playlist.

gr_ BORRAR TODO/

gsD BORRAR TODO ........ Borra todas las pellculas de una playlist.

gr_ MOVER/

gsD MOVER ....................... Cambia el omen de las pellculas en una playlist.
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CONEXION USB

OCONEXION USB........Conecta el disco duro interno mediante USB.

_CONEXION USB........Conecta el "Memory Stick PRO Duo" mediante USB.

GRABAR EN DISCO ........Dig. 29

DESCARG.MOSICAx×.....Descarga archivos de mfisica que se pueden reproducir con
REPRODUCCION DE SELECCION.

GU[A CONEXION TV ...............Dig. 21

HERRAM.MOSICA

DESCARG.MOSICA>×.....Descarga archivos de mfisica que se pueden reproducir con
REPRODUCCION DE SELECCION.

VACIAR MUSICAH .........Elimina los archivos de m6sica.

BATTERYINFO ..........................Muestra la in*brmacidn de la baterla.

Categoria _ (GESTIONAR SOPORTE)

AJ.SOPORTE PEL......................Dig. 41

AJ.SOPORTE FOTO ..................Dig. 42

INFO SOPORTE .........................Muestra in*brmacidn sobre el soporte de grabacidn, como pot ejemplo, el
espacio libre.

FORMAT.SOPORTE ..................Dig. 40

REP.ARCH.BD.IM.......................Dig. 53

Categoria _ (AJUSTES)

AJUSTESPEL.CC,M

AJUSTE RI'_/{NN ...........Define la calidad de la imagen para grabar, reproducir o editar pellculas.

MODO GRAB...................Define el modo para grabar las pellculas. A1grabar objetos que se nmeven
a gran velocidad, se recomienda usar una alta calidad de imagen, como
[FH].

MODO AUDIO.................Define el fbrmato de sonido de la grabacidn (envolvente de 5,1 canales/
est_'reo de 2 canales).

ILUM.NIGHTSHOT×_......Emite luz infi'arroja cuando se usa NIGHTSHOT.

SELEC.PANOR..................Define el fbrmato horizontal a vertical cuando se graban pellculas con
calidad de imagen de definicidn esffmdar (SD).

ZOOM DIGITAL...............Dig. 14

g:l STEADYSHOT............Dig. 14

OB.LENTO AUTO ............Ajusta autom_iticamente la velocidad del obturador.

X.V.COLOR........................Dig. 15

GU[A FOTOG ...................Muestra el marco que le ayuda a comprobar si el objeto aparece horizontal
o vertical.

RESTANTEAJ.............Define cdmo se mostrarfi el tiempo de grabacidn restante del soporte.

MODO FLASHx×.............Define cdmo se activa el flash.

NIVELFLASH×L...............Define el brillo del flash.

R.OJOS ROJ.×_.................Evita la aparicidn de ojos rojos cuando se toman fbtos con flash.

OBJETIVO CONVER....... Optimiza la fnncidn Steadyshot y el enfbque segtln el objetivo instalado.

CONTRALUZ AUTO........Ajusta autom_iticamente la exposicidn de objetos a contraluz.



AJUS'EFOTOCAM.
[]TAM.IMAGEN.............Ajustaeltamafiodelafbto.
NOM.AIICHIVO..............Definecdmoseasignaelnfimerodearchivo.
ILUM.NIGHTSHOTx×......Emiteluzinfl'arrojacuandoseusaNIGHTSHOT.
I_ISTEADYSHOT_×........AjustalafuncidnStea@Shotcuandosetomanfbtos.
OB.LENTOAUTO............Ajustaautomriticamentelavelocidaddelobturador.
GUJAFOTOG...................Muestraelmarcoqueleayudaacomprobarsielobjetoaparecehorizontal

overtical.
MODOFLASH_X.............Definecdmoseactivaelflash.
NIVELFLASH×X................Defineelbrillodelflash.
II.OJOSIlOJ.>×.................Evitalaaparicidndeojosrojoscuandosetomanfotosconflash.
OBJETIVOCONVEII.......OptimizalafuncidnStea@Shot(HDR-XR200/XR200V)yelenfbque

seglinelobjetivoinstalado.
CONTIIALUZAUTO........Ajustaautomriticamentelaexposicidndemotivosacontraluz.

AJ.FUNC.CAIlAS

AJ.DETEC.CAIIA..............('ambia el ajuste [DETEC('ION DE CARA] y [AJUSTE DE MARCO].

CAPT.SONIIlSAS .............Cambia el ajuste [AJUSTE DETEC.], [SENSIB.SONRISA], [PRIORID.
SONRISA] y [AIUSTE DE MAR(IO].

VIS.AJUSTESIMAG

AJUSTE _IT_/ttgN ...........Define la calidad de la imagen para grabar, reprodttcir o editar pelfculas.

CODIGO DATOS..............Muestra datos detallados de la grabacidn durante la reproducci6n.

AJUS.SON./PANT.

VOL.....................................prig. 20

PITIDO ...............................prig. 12

BIIILLOLCD......................Puede ajustar el brillo de la pantalla de cristal liquido.

NIV LUZ LCD....................Ajusta la luz de fbndo de la pantalla de cristal liquido.

COLOR LCD......................Ajusta la intensidad del color de la pantalla de cristal liquido.

AJUSTESSALIDA

TIPOTV..............................prig. 22

SALIDA PANT...................Define si los mensajes de la pantalla aparecen en la pantalla del televisor o
no.

COMPONENTE ................prig. 22

IIESOLUCION HDMI ......Define la resolucidn de la imagen de salida cuando conecta la videocrimara
a un televisor con un cable HDMI.

AJ.IIEL./IDIOM. []

AJUS.IIELOJ......................prig. 11

AJUS.ZONA......................prig. 11

AJUS.AUTO IIELOJ_ .......Define si la videocrimara ajusta automritican_ente el reloj a] adquirir la
hora desde GPS.

AJUS.AUTO ZONA×.......Define si la videocrimara compensa automriticamente una difbrencia
horaria al adquirir la inibrmaci6n del rirea actual desde GPS.

HOIIA VEIIANO...............prig. 11

AJUSTE IDIOMAIN ........prig. 12
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AJUST.GENERALES

MODO DEMO ..................Define si se nmestra o no la demostracidn.

IND.GRAB.×X.....................Define si indicador de grabacidn se enciende o no.

CALIBRACION .................Calibra el panel tfictil.

APAGADO AUTO............Cambia el _\iuste [APAGADO AUTO] (p_ig. 10).

ENCEND.CON LCD.........Define si la videoc_imara se enciende y se apaga al abrir y cerrar la pantalla
de cristal llquido.

CTRL REMOTO×X............Define si se usa o no el control remoto inal_imbrico.

SENSOR CAiDA ...............p_ig. 4

CTFIL.PARAHDMI ...........p_ig. 22

• [AJUS.SON./PANT.] cambia a [AIUSTES SONIDO] durante el flmcionamiento en modo Easy

Handycam.
× HDR XR200V

×_HDR-XR200/XR200V



LossiguienteselementosseencuentrandisponiblesenelOPTIONMENUsolamente.
Ficha II_

MED./ENF.PUNTO ..........Ajusta el brillo y enfoca el objeto seleccionado simult_'meamente.

MEDID.PUNTO ................Ajusta el bri]lo de las im_igenesde acuerdo a un objeto que toque en
pantalla.

ENFOQ.PUNTO ...............Enfbca un objeto que toque en pantalla.

TEI_EMACRO ...................Graba un objeto enfbcado con el fbndo desenfbcado.

EXPOSICION ....................Ajusta el brillo de pellculas y lbtos.

ENFOQUE .........................Enfbca manuahnente.

SEI_EC.ESCENA................Selecciona un ajuste de grabacidn adecuado de acuerdo al tipo de escena,
como por ejemplo una vista nocturna o una playa.

BAL.BLANCOS] ..............Ajusta el balance de blancos.

Ficha

DESVANECEDOR............Desvanece o aumenta gradualmente ]a escena.

Ficha

MIC.ZOOM INCOR......... Graba pellculas con sonido direccional a medida que lo acerca o lo aleja.

NIVEL REFMIC.................Ajusta el nivel del micrd*bno.

AUTODISPAR...................Se usa durante la grabacidn de fbtos.

TEMPORIZ ........................Ajusta el tiempo que se usar_i para iniciar la grabacidn de [GR.LEN.
UNIE].

La ficha depende de la situaci6n/sin ficha

PRES.DIAP. ........................ Reproduce una serie de fbtos.

AJUS.PASE DIAPO .......... Ajusta la opcidn de repeticidn de las diapositivas.
C
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Obtenci6n de
informaci6n detallada

con la"Gufa pr ctica de

Handycam"

La <<Guiapr_ctica de Handycam" es una

guia para el usuario diseflada para leerse

en la pantalla de una computadora.

En ella se describen las funciones de la

videoc_imara, en algunos casos con fotos

en colon Puede leer la <<Guiapr_ictica de

Handycam" cuando desee obtener m_is
informaci6n acerca del funcionamiento de

la videoc_imara.

1 Para instalar la"Guia pr_ctica de

Handycam"en una computadora

con Windows, coloque el CD-
F1OMsuministrado en la unidad

de disco de su computadora.

2 En la pantalla de instalaci6n

que aparece, haga clic en [Gufa

practica de Handycam].

Haga clic en [Exit] ---+ [Exit] y, a

continuaci6n, retire el CD-ROM

de la computadora.

Haga doble clic en el icono de acceso

directo para ver la <<Guiapr_ictica

de Handycam" en la pantalla de la

computadora.

• Si utiliza un equipo Macintosh, abra la carpeta

[Handbook] - [ESUS] en el CD-ROM y, a

continuacidn, copie [Handbook.pdf].

• Necesita Adobe Reader para leer la "Gula

prrictica de Handycam"

http://www.adobe.com/

• Consulte la "Gula de PMB" para obtener
informacidn sobre el software "PMB"

suministrado (prig. 31).

3 Seleccione el idioma deseado y

el modelo de la videocamara y, a

continuaci6n, haga clic en [Gufa

practica de Handycam (PDF)].

• E1modelo de la videocrimara estriimpreso
en la superficie inferior del aparato.

s;



Soluci6n de

problemas

Si surge algtin problema al utilizar la

videoc_hnara, consulte la tabla siguiente

para solucionarlo. Si el problema persist<

desconecte la fuente de alimentaci6n y

p6ngase en contacto con su distribuidor

de Sony.

Notasantesdeenviar lavideoc_maraareparaci6n

• Es posible que la videocrimara deba inicializarse

o que necesite un reemplazo del disco duro

actual, dependiendo del problema. En tal
caso, los datos ahnacenados en el disco duro

se eliminarrin. Asegflrese de guardar los datos

del disco duro interno en otro medio (copia

de seguridad) antes de enviar la videocrimara a

reparacidn (prig. 27, 36). No ofi'ecemos ningfln

tipo de compensacidn por la p4rdida de los
datos del disco duro.

• Durante la reparacidn, es posible que revisemos
una cantidad minima de los datos ahnacenados

en el disco duro a fin de investigar el problema.

Sin embargo, el distribuidor de Sony no copiarri
ni conservarri sus datos.

• Consulte la Guia prrictica de Handycam

(prig. 50) para obtener detalles sobre los

slntomas de la videocrimara y "Guia de PMB"

(prig. 31) para obtener instrucciones para

conectar la videocrimara a una computadora.

La videoc_mara no se enciende.

• Instale una bateria cargada en la videocfimara

(Dig. 9).

• Conecte el enchuf_' del adaptador de

alimentaci6n de ca al enchuf_' de pared

(prig. 10).

La videoc_mara no opera aun cuando la
alimentaci6n est_ encendida.

• Despu_s de encender la videocfimara, tarda

unos cuantos segundos en estar lista para

tomar ilnrigenes. No se trata de una falla de

fu.ncionamiento.

• Desconecte el adaptador de alimentaci6n ca

del enchufe de pared o extraiga la bateria y
vuelva a realizar la conexi6n transcurrido

aproximadalnente 1 minuto. Si la videocrimara

todavia no fu.nciona, presione el bot6n RESET

(prig. 63) con un objeto puntiagudo: (A1

presionar el bot6n RESET, se reestablecen

todos los aiustes, incluido el del reloj.)

• La temperatura de la videocrimara es

extremadalnente alta. Apague la videocfimara

y d_'jela reposar un momento en un lugar f?io.

• La temperatura de la videocrimara es

extremadalnente baja. Deje la videocfimara

encendida. Si todavia no puede operar la

videocfimara, apriguela y llOvela a un lugar

crilido. DOjela reposar unos momentos y luego
enciOndala.

La videoc&mara se calienta.

• La videocrimara puede calentarse durante el
fu.ncionamiento. No se trata de una t:alla de

fu.ncionamiento.

La alimentaci6n se desconecta

repentinamente.

• Utilice el adaptador de' alimentaci6n de' ca

(prig. 10).
• Encienda la videocrimara de nuevo.

• Cargue la bateria (prig. 9).
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AI presionar START/STOP o PHOTO no se

graban las im_genes.

• Presione MODE para encender el indicador

(Pelicula) o I_i (Foto) (ping. 11).

• La videocinnara esti_ grabando en el soporte de

grabaci6n la imagen que acaba de tomar. No

se pueden realizar nuevas grabaciones durante

este periodo.

• E1 soporte de grabaci6n esti_ lleno. Elimine las

imflgenes innecesarias (D'_g. 40).

• E1 nthnero total de escenas de pelicula o

fotos supera la capacidad de grabaci6n

de la videoc{unara. Elimine las im_igenes

innecesarias (p_ig. 40).

La grabaci6n se detiene.

• La temperatm'a de la videoc/nnara es

extremadalnente alta o baja. Apague la

videociunara y d6jela reposar un momento en

un lugar frio/cfilido.

"PMB"no se puede instalar.

• Revise el entorno de la computadora o el
procedimiento necesario para instalar "PMB"
(p_ig.23).

"PMB" no funciona correctamente.

• Cierre "PMB" y reinicie la computadora.

La computadora no reconoce la
videoc&mara.

• Desconecte los dispositivos de ]atoma USB

de la computadora, a excepci6n del teclado, el

mouse y la videoc_imara.

• Desconecte el cable USB de la computadora

y la videoc_imara. Reinicie la computadora

,v,a continuaci6n, vuelva a conectar la

computadora y la videoc_imara en el orden
correcto.

Si aparecen indicadores en la pantalla de

cristal liquido, compruebe lo siguiente.

Si el problema persiste aun despu{,s de

intentar solucionarlo varias veces, p6ngase

en contacto con su distribuidor de Sony
o con un centro de servicio t{,cnico local

autorizado de Sony.

C:04:1_1_

• La bateria no es una bateria "InfoLITHIUM"

(serie H). Utilice una bateria "InfbLITHIUM"

(serie H) (Dig. 9).
• Conecte firmemente el enchufe de cc del

adaptador de ca a la toma DC IN de la

videoc_imara (Dig. 9).

C:13:U1U1 / C:32:U1U1

• Desconecte la fuente de alimentaci6n.

ConOctela de nuevo y vuelva a poner en
funcionamiento la videoc_imara.

E:20:I_I_ / E:31:1_1_ / E:61:1_1_ / E:62:1_1_

/ E:91:1_1_ / E:94:1_1_ / E:95:1_1_ /

E:96:1_1_

• La videocimmra necesita reparacidn. Pdngase

en contacto con su distribuidor de Sony o con
un centro de servicio t_cnico local autorizado

de Son}q Indiquele el c6digo de 5 digitos que
comienza con la letra "E".

101-0001

• Si el indicador parpadea lentamente, significa

que el archivo est_idailado o que no se puede
leer.



o

• E1disco duro de la videocrimara estri lleno.

Elimine del disco duro las imrigenes que no

necesita (prig. 40).

• Se produjo un error en el disco duro de la
videocrimara.

• Labateria dispone de poca energia.

[1"3

• La temperatura de la videocrimara estri

aumentando. Apague la videocrimara y d_,jela

en un lugar fl'io.

• La temperatura de la videocriinara es baja.
Caliente la videocrimara.

• No se insert6 ningfln "Memory Stick PRO

Duo" (prig. 42).

• Si el indicador parpadea, significa que no

queda espacio libre suficiente para grabar

imrigenes. Elimine las ilnrigenes innecesarias

(prig. 40), o fbrmatee el "Memory Stick PRO

Duo" (prig. 40) despu4s de almacenar las

imrigenes en otro soporte.

• Archivo de base de datos de ilnrigenes dafiado.

Compruebe el archivo de base de datos
de ilnrigenes al tocar _ (HOME) _

(GESTIONAR SOPORTE) _ [REP.ARCH.

BD.IM.] _ el soporte de grabacidn.

• E1"Memory Stick PRO Dud' estri dafiado.

Formatee el "Memory Stick PRO Dud' con la

videocrimara (prig. 40).

• Se insert6 un "Memory Stick Dud'

incompatible (prig. 42).

[_ o....-n

• Se restringi6 el acceso al "Memory Stick PRO

Duo" en otro dispositivo.

{_(HDR-XR2OO/XR2OOV)

• Existe algtin tipo de problema con el flash.

• La cantidad de luz no es suficiente. Use el flash.

(HDR XR200/XR200V)

• La videocrimara se encuentra en posicidn

inestable. Sostenga la videocMnara firmemente

con ambas manos. No obstante, tenga en cuenta

que el indicador de advertencia de vibraci6n de

la cMnara no desaparecerri.

_3

• Se activa la fhncidn del sensor de caida. Es

posible que no pueda grabar o reproducir

imrigenes.

• E1soporte de grabacidn estri lleno. Elimine las

imrigenes innecesarias (prig. 40).

• No es posible grabar fbtos durante el

procesamiento. Espere un momento y, a

continuaci6n, grabe.

8
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Precauciones

Uso y cuidados

• No utilice ni almacene ]a videoc_imara y los

accesorios en los siguientes lugares:

- En lugares extremadamente c_'didos, f?ios

o hflmedos. Nunca los deje expuestos a

temperaturas superiores a 60 °C como, por

ejemplo, bajo la luz solar directa, cerca de
caldactores o en un autom6vil estacionado

bajo el sol, ya que podrfan defbrmarse o suf?ir
lhllas de flmcionamiento.

- Cerca de campos magn_'ticos intensos o
vibraciones mectlnicas. La videoctlmara

podria sufl'ir fhllas de funcionamiento.

- Cerca de ondas radiof6nicas potentes o

radiaciones. Es posible que la videocthnara no

pueda grabar correctamente.

- Cerca de receptores de AM y de eqnipos de

video. Es posible que se produzcan ruidos.

- En una playa o cualquier lugar con

nmcho poNo. Si entra arena o polvo en la

videoctlmara, pueden causar una fhlla de

luncionamiento. En ocasiones, esta fhlla de

luncionamiento puede resultar irreparable.
- Cerca de ventanas o en el exterior, donde la

pantalla de cristal liquido o el objetivo pueden

quedar expuestos a la luz solar directa. Esto

daflaria el interior de la pantalla de cristal

liquido.
• Alimente la videoctlmara con cc de 6,8 V/7,2 V

(bateria) o cc de 8,4 V (adaptador de

alimentacidn de ca)
• Para alimentar la videoc_hnara con cc o ca

utilice los accesorios recomendados en este

manual de instrucciones.

• No permita que la videoc_imara se moje; pot

ejemplo, bajo la lluvia o por el agua del mar.

Si la videoctlmara se moja, podria suf?dr lhllas

de funcionamiento. En ocasiones, esta fhlla de

funcionamiento puede resultar irreparable.

• Si dentro de la videoc_'mmra entra alg6n objeto

o liquido, descon{'ctela y haga que la revise un

distribuidor de Sony antes de voNer a utilizarla.

• Evite manipular, desmontar o modificar la

videoctlmara br uscamente y exponerla a

golpes o impactos como martillazos, caidas o

pisotones. Sea especiahnente cuidadoso con el

objetivo.

• Mantenga la videocfimara apagada cuando no
la est{' usando.

• No utilice la videoc_hnara envuelta en

una toalla, pot ejemplo. Si lo hace, puede
recalentarse internamente.

• Cuando desconecte el cable de alimentacidn,

tire del enchufi., y nunca del cable.
• Procure no daflar el cable de alimentaci6n al

colocar un objeto pesado sobre {'1.
• No use la bateria si est_i defbrmada o daflada.

• Mantenga limpios los contactos mettilicos.

• Mantenga el control remoto inaltlmbrico y

la pila de tipo bot6n fuera del alcance de los

nifios. En caso de ingestidn accidental de la pila,
consulte a un m4dico de inmediato.

• Si se producen fugas del liqnido electrolitico

de la prim

- P6ngase en contacto con un centro de servicio

t{'cnico local autorizado de Sony.

- Lfinpiese con agua cualquier liquido que haya

entrado en contacto con su piel.

- Si le entra liqnido en los ojos, ltlveselos con

agua abundante y acuda a un m{'dico.

Cuando no utilice la videockmara

durante un tiempo prolongado

• Para mantener la videoc_imara on 6ptimo estado

durante mucho tiempo, enci4ndala y d_jela

funcionar grabando y reproduciendo imfigenes

aproximadamente una vez al mes.

• Agote la bateria completamente antes de

guardarla.

Pantalla de cristal liquido

• No ejerza excesiva presidn sobre la pantalla de

cristal liquido porque puede dafiarse.

• Cuando utilice la videoctlmara en un lugar fl'io,

es posible qne en la pantalla de cristal liquido

aparezca una imagen residual. No se trata de
una fidla de flmcionanfiento.

• Mientras utiliza la videoc_imara, la parte

posterior de la pantalla de cristal liquido se

puede calentar. No se trata de una fidla de
funcionamiento.



Para limpiar la pantalla de cristal liquido

• Si la pantalla de cristal ]iquido se ensucia de

huellas dactilares o polvo, se recomienda el uso

de un patio suave para limpiarla. Si utiliza el kit

de limpieza para la pantalla de cristal liquido (se

vende por separado), no aplique el liquido de

limpieza directamente sobre la pantalla. Utilice

papel de limpieza hmnedecido con el liquido.

Manipulaci6n de la unidad

• Si la unidad est_'_sucia, limpie el cuerpo de la

videoctlmara con un patio suave ligeramente

humedecido con agua y, a continuacidn, limpie

la unidad con un patio suave y seco.

• No realice ninguna de las acciones siguientes

para evitar daflar el acabado:

- Usar productos qulmicos como diluyentes,

bencina, alcohol, patios con productos

qulmicos, repelentes, insecticidas y pantallas
solares

- Utilizar la videoctlmara con las sustancias

mencionadas en las nlanos

- Dejar la unidad en contacto con objetos de

goma o vinilo durante un tiempo prolongado

Cuidado y almacenamiento del

objetivo

• Frote la superficie del objetivo con tm patio

suave en los casos siguientes:

- Cuando haya huellas dactilares en la

superficie del objetivo

- En lugares ctilidos o hOmedos

- Cuando el objetNo est_ expuesto al aire salado

como, por ejemplo, a orillas del mar

• Gmlrdelo en un lugar bien ventilado donde no

haya suciedad ni mucho poNo.

• Para evitar la aparicidn de moho, limpie el

objetivo peri6dicamente como se ha descrito
anteriormente.

Carga de la pila recargable preinstalada

La videoctlmara contiene una bateria recargable

preinstalada para conservar la fecha, la hora y

otros ajustes incluso cuando estfi apagada. La pila

recargable preinstalada siempre se carga mientras
la videocfimara estfi conectada al tomacorriente

de pared a trav4s del adaptador de alimentacidn
de ca o cuando tiene la bateria insertada. La

baterla recargable se descargartl completamente

transcurridos aproximadamente 3 meses si
no utiliza la videocfimara en absoluto. Utilice

la videocfimara despu4s de cargar la bateria

recargable preinstalada. Sin embargo, aunque no

est{' cargada, el funcionamiento de la videocfimara

no se verfi af_ctado, siempre que no se est{'

grabando la fecha.

Procedimientos

Conecte la videocfimara a un enchulb pared

mediante el adaptador de alimentacidn de ca

suministrado y d_jela con el interruptor ajustado

en la posicidn durante mils de 24 hora.

Nota sobre la eliminaci6n o

transferencia de la videockmara

Am_que ejecute [FORMAT.SOPORTE] o fbrmatee

el disco duro de la videoc_imara, es posible que

no borre completamente los datos del disco duro.

Si transfiere la videoc_imara, es recomendable

que ejecute [OVACIAR] para impedir que sus

datos sean recuperados (consulte "Obtenci6n de

infbrmacidn detallada con la "Gula pr_ictica de

Handycani" (p_ig. 50). Adem_is, cuando deseche

la videoc_imara, se recomienda que destrwa el

cuerpo real del aparato.
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Especificaciones

s;

Nota sobre la eliminaci6n o

transferencia "Memory Stick PRO Duo"

Aunque borre los datos del "Memory Stick PRO

Duff' o aunque/brmatee el "Memory Stick PRO

Duff' en su videocfimara o en una computadora,

es posible que no borre los datos completamente.

Si le entrega el "Memory Stick PRO Duff' a otra

persona, es recomendable eliminar los datos

completamente usando software de eliminacidn

de datos en una computadora. Ademfis,

cuando deseche el "Memory Stick PRO Duff;

es recomendable destruir el cuerpo real del

"Memory Stick PRO Duo'_

Para cambiar la pila del control remoto

inalkmbrico (H DR-XR2OO/XR2OOV)

@AI tiempo que mantiene presionada la leng/ieta,

inserte la ufla en la ranura para extraer la

cubierta del compartimiento de la bateria.

@Coloque una nueva pila con el lado + hacia
arriba.

@Inserte nuevamente la cubierta del

compartimiento de la bateria en el control

remoto inalfimbrico hasta que haga clic.

Ficha _._ .......

ADVERTENCIA

La pi]a puede exp]otar si se utiliza de manera

incorrecta. No ]a recargue, no ]a desmonte ni

la arroje al fuego.

• Si la pila de litio dispone de poca energia, es

posible que la distancia de flmcionamiento del

control remoto inaltlmbrico se reduzca o que

{'ste no funcione correctamente. En ese caso,

sustitfiyala por una pila de litio SoW CR2025.

Si utiliza otro tipo de pila, podria producirse un

incendio o una explosidn.

Sistema

Serial de video: estfindares NTSC color, EIA

Especificacidn HDTV 1080/60i

Formato de grabacidn:
Video: HD: compatible con el fbrmato
MPEG-4 AVC/H.264 AVCHD
SD: MPEG2 PS

Audio: Dolby Digital de 2 canales/5,1 canales
Dolby Digital 5.1 Creator

Formato de los archivos de lbto:

compatible con DCF Ver.2,0

compatible con Exif Ver.2,21
compatible con MPF Baseline

Soporte de grabacidn:
Disco duro: HDR XR100/XR101:80 GB
HDR-XR200/XR200V: 120 GB

"Memory Stick PRO Duff'
En el ctilculo de la capacidad del soporte,
1 GB equivale a rail millones de bytes, parte
de los cuales se utiliza para la administracidn
de datos.

Dispositivo de imagen: Sensor CMOS de 3,6 mm
(tipo 1/5)
Pixeles de grabacidn (foto, 4:3):
Mfix. 4,0 mega (2 304 x 1 728) pixeles _
Bruto: Aprox. 2 360 000 pixeles
Efbctivos (pelicula, 16:9):
HDR-XR100/XR101:

Aprox. 1 430 000 pixeles
HDR-XR200/XR200V:

Aprox. 1 490 000 pixeles
Ef_.'ctivos (fbto, 16:9):
Aprox. 1 490 000 pixeles
Efbctivos (fbto, 4:3):
Aprox. 1 990 000 pixeles

Objetivo:
HDR XR100/XR101:
Carl Zeiss Vario Tessar

10 x (Optico), 20 x, 120 x (HDR-XR100),
150 x (HDR XR101) (Digital)
Difimetro del filtro: 30 mm

F1,8 _ 2,2
Distancia focal: f_-3,2 _ 32,0 mm
Cuando se convierte a una cfimara de

imtlgenes lljas de 35 mm
Para peliculasH: 42 _ 497 mm (16:9)
Para fotos: 38 _ 380 mm (4:3)
HDR XR2OO/XR2OOV:
Carl Zeiss Vario Sonnar T*

15 x (Optico), 30 x, 180 x (Digital)
Difimetro del filtro: 30 mm

F1,8 _ 2,6
Distancia focal: f_-3,1 _ 46,5 mm



Cuandoseconvierteaunacfimarade
irmlgenesfijasde35mm
Parapeliculas:40- 600mm(16:9)
Parafotos:37- 555mm(4:3)

Temperaturadecolor:[AUTOM.],[UNAPULS.],
[INTERIOR](3200K),[EXTERIOR]
(5800K)

Iluminaci6nminima:5lx(lux)(lOB.LENTO
AUTO[[ACTIVADO],"v\,locidaddel
obturadorde1/30seg)0lx(lux)(durantela
funci6nNightShot(HDR-XR2OO/XR2OOV))
xLa exclusiva matriz de pixeles del

sensor ClearVid de Sony y el sistema de
procesamiento de imtlgenes (BIONZ)
permiten una resoluci6n para las
irmlgenes fijas equivalente a los tamaflos
descritos.

>×Las cifl'as de distancia focal son cifl'as
reales resultantes de la lectura de los

pixeles del gran angular.

Conectores de entrada/salida

Conector remoto de A/V: Toma de salida de

componente/audio y video
Toma HDMI OUT: miniconector HDMI

Toma USB: mini B

Pantalla de cristal liquido

Imagen: 6,7 cm (tipo 2,7, formato 16:9)

Ntimero total de puntos: 211 200 (960 x 220)

General

Requisitos de alimentacidn: cc 6,8 V/7,2 V
(bateria) cc 8,4 V (adaptador de alimentacidn
de ca)

Consumo medio de energia:
HDR-XR 100/XR 101: Durante la grabacidn
con brillo normal:

Disco duro: HD: 3,9 W SD: 3,2 W

"Memory Stick PRO Duo": HD: 3,6 W SD:
3,1W

HDR-XR200/XR200V: Durante la grabacidn
con brillo normal:

Disco duro: HD: 4,1 W SD: 3,4 W

"Memory Stick PRO Duo": HD: 3,8 W SD:
3,1W

Temperatura de flmcionamiento: 0 °C a 40 °C

Temperatura de ahnacenamiento: 20 °C a
+ 60 °C

Dimensiones (aproximadas):

HDR XR100/XR101:69 x 68 × 118 mm

(an./al./profi), incluidas las partes salientes

69 x 68 x 129 mm (an./al./proE), incluidas

las partes salientes y con la bateria recargable

instalada

HDRXR2OO/XR2OOV: 70 x 68 x 122 mm

(an./al./profi), incluidas las partes salientes

70 x 68 x 133 mm (an./al./proE), incluidas

las partes salientes y con la bateria recargable

instalada

Peso (aprox.):

HDR XR100/XR101:330 g finicamente la

unidad principal

410 g incluida la bateria recargable
sunfinistrada

HDRXR2OO/XR2OOV: 390 g finicamente la

unidad principal

470 g incluida la bateria recargable

suministrada

Adaptador de alimentaci6n de ca AC-
L200C/AC-L200D

Requisitos de alimentaci6n: ca de 100 V a 240 V
50 Hz/60 Hz

Consumo de corriente: 0,35 A _ 0,18 A

Consumo de energia: 18 W

"v_ltaje de salida: cc 8,4 V
1,5 A 6 1,7 A (refi{'rase a la etiqueta del
adaptador suministrado)

Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 40 °C

Temperatura de almacenamiento: 20 °C a
+ 60 °C

Dimensiones (aproximadas): 48 × 29 × 81 mm
(an./al./profi), excluyendo las partes salientes

Peso (aprox.): 170 g sin incluir el cable de
alimentaci6n

Bateria recargable NP-FH60

_v_lt_\jemfiximo de salida: cc 8,4 V

"v_ltt\je de salida: cc 7,2 V

"v_ltaje mfiximo de carga: cc 8,4 V

Corriente mtlxima de carga: 2,12 A

Capacidad: 7,2 wh (1 000 mAh)

Tipo: Li ion

E1disefio y las especificaciones de la videoctlmara

y los accesorios estfin sujetos a modificaciones sin

previo aviso.

• Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
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Tiempo esperado de carga y
funcionamiento de la bateria

suministrada (minutos)

HDR-XRIOO/XRI01

Tiempo de carga

(carga completa)

Tiempo de

grabacidn
coiltiiltla

Tiempo de

grabacidn normal

Tiempo de

reproduccidn

135

105 130 115 135

50 65 55 65

150 170 170 195

HDR-XR200/XR200V

Tiempo de carga

(carga completa)

Tiempo de

grabacidn
coiltiiltla

Tiempo de
grabacidn normal

Tiempo de

reproduccidn

135

100 125 110 135

50 60 55 65

140 150 165 195

• E1tiempo de grabacidn y reproduccidn es el

tiempo aproximado disponible cuando se usa

una bateria completamente cargada.

• Calidad de imagen de alta definicidn (HD)/

Calidad de imagen de definicidn estrindar (SD).

• Condicidn de grabacidn: Modo de grabacidn

[SP], Luz de fbndo de la pantalla de cristal

liquido [ACTIVADO].

• E1tiempo de grabacidn normal indica el

tiempo de grabacidn al repetir las operaciones

de inicio/parada, conexidn/desconexidn de la

alimentacidn y utilizacidn del zoom.

Tiempo de grabaci6n esperado de
peliculas en el disco duro interno

• Para _\justar el modo de grabacidn, toque

(HOME) --_ _ (AJUSTES) --_ [AJUSTES

PEL.CA_M] --* [MODO GRAB.]. En el ajuste

predeterminado, el modo de grabacidn es [HD

SP] (prig. 46).

Qlidad deimagendealta definici6n(HD)en h(hora)
m (minuto)

_×

[HD FH] 9 h 40 m 14 h 3(1 m 14 h 30 m

[HD HQ] 19 h 40 m 29 h 40 m 29 h 30 m

[HD SP] 24 h 0 m 36 h 0 m 35 h 50 m

[HE) LP]

(5,1 32 h 0 m 48 h 10 m 47 h 50 m

canales) _

[HE) LP]

(2 33 h 30 m 50 h 30 m 50 h 10 m

canales) _

Calidad de imagen de deflnici6n est_ndar (SD) en h

(hora) m (minuto)

_×

[SI) HQ] 19 h 40 m 29 h 40 m 29 h 30 m

[SI) SP] 29 h 10 m 43 h 50 m 43 h 40 m

[SI) LP]

(5,1 56h0m 84h 10m 83 h40 m

canales) _

[SI) LP]

(2 61 h 0 m 91 h 50 m 91 h 20 nl

canales)*



Ejemplo de tiempo de grabaci6n

esperado de peliculas en un "Memory

Stick PRO Duo"

[FH]

[HQI

[SP]

[LP]
(5,1
canales)*

[I,P]
(2
canales)*

25(25)
55(35) 55(50)
65(45) 80(50)

90 (70) 160 (105)

95 (70) 170 (110)

Puede cambiar el formato del sonido de

grabaci6n con [MODO AUDIO] (Dig. 46).

• Los nfimeros entre par4ntesis ( ) indican el

tiempo minimo de grabacidn.

• Se usa un Sony "Memory Stick PRO Dud'.

• E1tiempo de grabacidn varla segtin las

condiciones de grabacidn y el tipo de "Memory

Stick" que se utilice.

• Acerca del tiempo de

carga/grabacidn/reproducci6n
- Medido usando la videoc£mlara a 25 °C (se

recomienda una temperatura de 10 °C a
30 °C)

- En ambientes de baja temperatura o en

funcidn de las condiciones en las que utilice

la videoc_imara, es posible que el tiempo de

grabacidn y reproduccidn se yea reducido.

Marcas comerciales

• "Handycam" y _tl_nr3vcl_rn son marcas

comerciales registradas de Sony Corporation.
• "AVCHD" y el logotipo de "AVCHD" son

marcas comerciales registradas de Panasonic

Corporation y Sony Corporation.
• "Memory Stick)' %_, )' "Memory Stick Duo;'

"MEMORYSTICKOUO;'"Memory Stick PRO
Duo;' "MEMDR¥5TICKPRD Dun;' "Memory
Stick PRO HG Duo;'

"MEMORY5TIll(PRO-H5 Duo;'"MagicGate;'
"M_NG IcG_%TE;' "MagicGate Memory

Stick" y "MagicGate Memory Stick Duo" son
lnarcas comerciales o marcas comerciales

registradas de Sony Corporation.
• "InibLITHIUM" es una marca comercial de

SoW Corporation.

• "x.v.Color" es una marca comercial de Sony
Corporation.

• "BIONZ" es una marca comercial de SoW
Corporation.

• "BRAVIA" es una marca comercial de Sony

Corporation.
• "Blu-ray Disc" y el logotipo son marcas

comerciales.

• Dolby y el logotipo de la doble D son marcas

comerciales de Dolby Laboratories.
• HDMI, el logotipo de HDMI y High-Definition

Multimedia Interihce son marcas comerciales

o marcas comerciales registradas de HDMI
Licencing LLC.

• Microsoft, Windows, Windows Media,

Windows Vista y DirectX son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales de

Microsoft Corporation en los Estados Unidos

y/o en otros paises.
• Macintosh y Mac OS son marcas comerciales

registradas de Apple Inc. en los EE.UU. y en

otros paises.
• Intel, Intel Core y Pentium son marcas

comerciales o marcas comerciales registradas

de Intel Corporation o sus subsidiarias en los
Estados Unidos y en otros paises.

• "PLAYSTATION" es una marca comercial de

Sony Computer Entertainment Inc.
• Adobe, el logotipo de Adobe y Adobe Acrobat

son lnarcas comerciales registradas o lnarcas

comerciales de Adobe Systems Incorporated en

los Estados Unidos y/o en otros paises.
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• "NAVTEQ" y el logotipo de "NAVTEQ MAPS"
son marcas comerciales de NAVTEQ en los

Estados Unidos y en otros paises.

Todos los derails nombres de productos

mencionados en este manual pueden ser inarcas

comerciales o marcas comerciales registradas de

sus respectivas compafilas. Adem_is, rMy ® no se

incluyen de tbrma expresa en todos los casos en
este manual.

Indicadores de la
pantalla

Parte superior izquierda Parte central
Parte superior derecha

I I{:®?;_ -_÷
N)

Parte inferior

Parte superior izquierda

1_ Boron HOME

,,b5.1ch J_2ch MODO AUDIO

Grabacidn con disparador
atttom_'ttico

Estado de seguimiento
b;ll de LIPS

{_) Ubicacidn actual

,_ (i_ _+ {_-@ Flash, R.OJOS RO].

_" MIC.ZOOM INCOR.

|,1, NIVEL REFMIC bajo

4:.33 SELEC.PANOR.

C_ 60 rain Baterla restante

[3_] Boron Volver

Parte central

[ESPERA] /
[GRAB.] Estado de la grabacion

_" _" Tamafio de la imagen

C_ Presentacidn de
diapositivas aj ustada

{_[] NightShot

[l_ [_'-] A&ertencia

Modo de reproduccion

6;



Parte superior derecha

Calidad de grabacidn _rw DT OBJETIVO CONVER.

_/_NN_ 8_ (HD/SD) y modo de _ Botdn OPTION
grabaci6n (FH/HQ/SP/LP)

Bot6n VISUALIZAR
O _ Soporte de grabacion/ [] IMAGENES

reproduccion
Bot6n de presentaci6n de

Contador (hora:minuto:
0:00:00 segundo) diapositivas

Nombre del archivo de
[00min] Tiempo de grabacidn O 101-0005 datos

restante esperado
FUND FUNDBLANCONEGRO DESVANECEDOR _ Botdn VISUAL INDEX

Luz de fondo de la

_C'_iF pantalla de cristal llquido ° Los indicadores y sus posiciones son
desactivada aproximados y pueden variar respecto de su

_2:_&F Sensor de calda apariencia real.
desactivado ° Dependiendo del modelo de la videocfimara, es

posible que no aparezcan algunos indicadores.
_3 Sensor de calda activado

N6mero aproximado

9999_1-Q de im_igenes que puede
99990-1_ grabar y soporte de

grabaci6n

• Carpeta de reproduccidn

Pelicula o imagen en

100/112 reproducci6n/Ntlmero
total de pellculas o

im_igenes grabadas

Parte inferior

ind
_&J DETECCION CARA

Deteccidn de sonrisa[ol
ajustada

IA • Enfoque manual

,i &,l i ",
_7_)[] i_ @ SELEC.ESCENA
1,,-=g

-_ @m _'-==-_ Balance de blancos

_ SteadyShot desactivado

EXPOSICION/MEDID.
PUNTO

T_l_ TELE MACRO

('.col.o_) X.VX_OLOR
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Piezas y controles

Los nthneros entre ( ) corresponden a las

ptiginas de refk,rencia.

HDR-XR100/XR101

[]

[]

[]
[] []

[] Objetivo (objetivo Carl Zeiss)

[] Flash (I 6)

[] Indicador de grabaci6n de la camara (48)

E1 indicador de grabacidn de la c_imara se

ilumina en rojo durante la grabacidn. E1

indicador parpadea cuando queda poca

capacidad restante en el soporte de grabaci6n

o cuando la baterla dispone de poca energla.

[] Sensor remoto/puerto de infrarrojos

[] Interruptor LENS COVER

[]

HDR-XR2OO/XR2OOV

[]
[_ Micr6fono incorporado

_] Active Interface Shoe

La Active ]nterfi_ce Shoe suministra

alimentacidn a accesorios opcionales como,

por ejemplo, una luz de video, un flash o un

micr6fono. E1accesorio se puede encender o

apagar al utilizar el interruptor POWER de la
videoc_imara.

[]Toma HDMI OUT (mini) (21)

[] Conector remoto de A/V (21,38)

[_ Toma _ (OSg) (24, 29, 30, 37)

[] Pantalla de cristal liquido/panel tactil

(11)

[] got6n t1_ (HOME) (43)

[] Botones del zoom (14, 16, 20)

[] Bot6n START/STOP (14)



HDR-XRIOO/XRI01

[]
[]
[]

[]
[]
[]
[]

HDR-XR2OO/XR2OOV

[]

[]
[]
[]

[]
[]
[] Bot6n [] (VISUALIZAR IMAGENES) (18)

[] Bot6n "_ (DISC BURN) (29)

[] Bot6n EASY (17)

[] Interruptor GPS (HDR-XR2OOV) (17)

[] Bot6n RESET

Presione RESET para inicializar todos los

ajustes, incluido el del reloj.

[] Bot6n POWER (12)

[] Bot6n NIGHTSHOT (41)

[] Bot6n DISP (pantalla) (19)

Para desactivar la luz de lbndo de la pantalla

de cristal llquido, mantenga presionado

el bot6n DISP. Para activarla, mantenga

presionado DISP nuevamente.

[] Altavoz

[] Indicador de acceso ("Memory Stick PRO

Duo") (43)

Si el indicador est_i encendido o parpadeando,

significa que la videoctlmara estfi leyendo o

escribiendo datos.

[] Ranura para "Memory Stick PRO Duo"

(42)

[]

[_ Indicadores IlZll(Pelicula)/I'1 (Foto) (11)

[] Indicador CHG (HDR-XR100/XR101)/

indicador_/CHG (HDR-XR2OO/XR2OOV)

(9)
[] Indicador ACCESS (Disco duro) (9)

Si el indicador est_iencendido o parpadeando,

significa que la videocfimara estfi leyendo o
escribiendo datos.

[] Bateria (9)

[]Toma DC IN (9)

[] Palanca del zoom motorizado (14, 16,

2O)

[] Bot6n PHOTO (16)

[] Botdn MODE (15)

[_ Botdn START/STOP (14)

[] Correa de sujeci6n (13)

_Gancho para la bandolera

[_ Receptaculo del tripode (41)

[] Palanca BATT de Iiberaci6n de la batefia

(10)
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Indice

A/V cable de conexi6n ............... 38

Active Interl]_ce Shoe ................. 62

AVCHD .................................. 27, 36

Bateria ............................................ 9

Blu ray disc .................................. 33

Borrar ...........................................40

Calidad de imagen ......................41

Calidad de imagen de alia
definici6n (HD) .......................... 41

Calidad de imagen de definici6n
esttindar (SD) .............................. 41

Captura de lbtos desde una
pelicula ......................................... 35

Carga de la bateria ........................ 9

Carga de la bateria en el
extranjero ..................................... 10

Computadora .............................. 23

Configuraci6n de fecha y hora. 11

Copia ............................................ 43

Copia de un disco ....................... 35

Copiar .......................................... 43

Creacidn de un disco ............27, 36

Creaci6n de un disco con calidad

de imagen de alta definici6n
(HD) .............................................32

Creaci6n de un disco con calidad

de imagen de definici6n est,4ndar
(SD) .............................................. 34

Cuidado ....................................... 54

Easy PC Back up ........................ 30

Edici6n de peliculas ................... 35

Elementos suministrados ............ 3

Encendido .................................... l 1

Especificaciones .......................... 56

Flujo de funcionamiento ............. 6

Formato ........................................ 40

Fotos .......................................15, 20

Funcionamiento en modo Easy
Handycam ................................... 17

Funci6n HELP ............................ 44

Grabacidn .................................... 13

Grabadora de discos ...................38

Grabadora de DVD ....................37

GU[A CONBXION TV .............21

Guia de PMB ...............................31

Guia pr,4ctica de Handycam......50

HOME MENU ...................... 43, 45

Idioma .......................................... 12

Indicadores de advertencia .......52

Indicadores de la pantalla ..........60
Instalacidn ...................................24

Macintosh .................................... 24

"Memory Stick". .......................... 42

"Memory Stick PRO Duo". ........42
Menu ............................................ 43

NightShot .....................................41

One Touch Disc Burn ................29

OPTION MENU .................. 44, 49

Peliculas .................................13, 18

Piezas y controles ........................ 62
Pila del control remoto
inalfimbrico .................................56

Pitido sde funcionamiento ........ 12

PMB (Picture Motion
Browser) .................................23, 24

Precauciones ................................ 54

Reparacidn ...................................51

Reproducci6n .............................. 18

Reproducci6n de un disco
con calidad de imagen de alta
definici6n (HD) .......................... 33

RESET .......................................... 63

Sistema de computadora ...........23
Software .......................................24

Soluci6n de problemas ...............51

Soportes de grabaci6n ................41

Televisor .......................................21

Tiempo de grabaci6n y
reproduccidn ...............................58

Tripode ......................................... 41

Unidad o carpeta de destino .....31

USB......................................... 24, 37

Uso de un enchufe de pared
como fuente de alimentacidn..., l0

VISUAL INDEX ......................... 18

Visualizacidn de

autodiagn6stico ...........................52
Volumen ...................................... 20

Windows ...................................... 23

Zoom ............................... 14, 16, 20


